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PREFACE 

In undertaking the review of a text, the reader is certain 
to feel a greater share of initial confidence in it, if he knows 
that the book has not only been subjected to a thorough 
test in the class room but has actually been developed there. 
This confidence may be claimed in the fullest measure for 
Progressive Lessons in German. 

The aim of these Lessons is to present German as a living 
language. The pupil is expected to attain a speaking, as 
well as a reading, knowledge of it. To accomplish this, it 
is necessary that the work in the class room be done prin- 
cipally in German so as to afford the proper ear-training. 
A careful collection of easy colloquial expressions has been 
made. These are introduced regularly. 

The Oral, Written and Reading Exercises are maintained 
upon the same plane. Hence, when the pupil is attacking 
moderately complicated sentences in his reading, he will not 
be lingering still, in the oral work, over such phrases as "The 
father and the mother," "The berry and the cherry." 

Some of the essentials of grammar are presented. The 
method of doing so is not, however, that of the purely gram- 
matical. The reason for the introduction of this material 
is based upon the conviction that, in general, with pupils old 
enough to employ a text of this character, progress mil 
be proportional to effort, provided that the fundamentals of 
grammar be presented simultaneously with their appearance 
in the matter used for purposes of instruction. This statement 
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is not to be taken as applying to idiomatic phrases or to 
those common colloquial expressions which may be used 
correctly in spite of the fact that the pupil may be unable 
to explain the syntax of a single word involved. 

The unique feature of the book is found in the separation 
of the declension of the singular from that of the plural. 
Part I deals with the singular of nouns and the use of the 
cases both with and without prepositions. The personal 
pronouns are given in full. In Part II will be found especial 
emphasis upon the plural. In approaching the work upon 
the plural of nouns, the pupil will be required to learn at 
that time merely, 

(1) the plural form of the noun involved, 

(2) the declension of the definite article in the plural, and 

(3) that the dative plural ending is invariably n. 

Incidentally, the gender of the noun will be reviewed. It 
will be observed that in this book, besides the consideration 
of the sentence as basal, the gender of nouns has also some 
such claim. 

This revised edition of Part I of the Progressive Lessons 
in German, following the same general scheme of the original 
text, has been prepared for pupils of Junior High School and 
High School age. The successful experience which many 
teachers have had with the earlier book encourages the 
authors to believe that its plan is pedagogically sound. For 
that reason, in this revision, we have held persistently to its 
method. The principal deviations from the first book are: 
(1) the increased emphasis upon verbs, (2) the insertion of 
material to encourage the discussion of grammar in German 
instead of in English, and (3) the addition of sets of senten- 
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ces for translation from English into German. These last 
are given in a separate portion of the book so that teachers 
may make such use of them as they desire. 

R. W. H. 
Januabt, 1917 R. F. 8. 
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COMBINATIONS 

ch $ tsay-hah bz (ss) fj Sss-tset 

ck (I tsay-kah tz fc tay-ts6t 



GERMAN SCRIPT 



C€'^££J' \^^^^^>^ 




j5~^ M?£s**fi'/v*t<> L& J^-ps 



*r7ys> / &/4&* 



'Jsfw M/t&^t^f. 'ff'3? // ^^ 




PRONUNCIATION 

In accented syllables, a is like a in father; e, like a in day; 
t, like i in machine; o, like o in wrote; u, like oo in too. 

The unaccented c in German is like the unaccented e in 
English. In this respect, compare the words SBater and 
father, ©item is pronounced so as to rhyme with "fine 'em. " 
The first two syllables of the expression bloom e\vermore 
are like the two syllables of the German word 331ume* 

ft, when long, represents a sound between a in dale and a in 

dare: fllftfern; when short, is like e in met: fytttte, aftttnner. 
5. — Round the lips as if to pronounce o in told; then say 
a, as in dale. 

Long, in fdjfin; short, in ffitmen.. 
ii. — Round the lips as if to pronounce u in rude; then say 
e, as in be. 

Long, in ©filler; short, in 2Kiifce, 

cm is pronounced like ou in house: cm8, tout 

at, ct are pronounced like i in mine: 2ftat, mem, 

flu, cu are pronounced like oi in ot7: 93ftume, fjeute. 

In an accented syllable, te is equivalent to e in be: bit, ttef* 

b, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng- 
lish. At the end of a syllable, 6 is pronounced p: ab. 

c, before a, o, u and consonants, is pronounced k; before 
e, i, ft, 5, it is pronounced like the English ts as in catsup: 
Eoncert 



PRONUNCIATION IX 

The sound represented by the combination d) has two 
qualities called palatal and guttural. Examples: palatal, td), 
retdj; guttural, Shid), nad). 

cf sounds like k: ©tiidf. 

b, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng- 
lish. At the end of a syllable, b is pronounced t: SBab, 
$tnb, runb, £<mb. 

g, at the beginning of a syllable, is pronounced as in Eng- 
lish. At the end of a syllable (except ng as in fyungmg and 
fang) g may be pronounced like &): lag. Usage also recog- 
nizes the pronunciation of final g as f. The ending -ig is 
always pronounced like tdj: etotg, (Sffig. 

f), at the beginning of a word, has the same sound as in 
English: ^efcen. After a vowel, it is silent: fd&r, fefyen. 

f, when initial in a syllable before a vowel, may be pro- 
nounced like the English z: example, 9to*fe. Usage accepts 
a pronunciation between the English s and z, something like 
sz. In ff, 6 and when final, it has the sound of the English 
s, as in some. Before p and t at the beginning of a syllable, 
f is equivalent to sh: foremen, fte&ett. 

fdj is equivalent to sh: ©d)tff, ©d)ttb. 

fe has the sound of the English ts (catsup) : ftfcen. 

to has the sound of the English /: Don. 

to has nearly the sound of the English v: tocnn. Hbwever, 
when it appears after a consonant in the same syllable, the 
sound is similar to the English w: $toet, fdjtoer, ©d&toefter* 

i has the sound of the English ts (catsup) : jiu 
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<£rfte Ccftion (First Lesson) 





bet ©tultf, the cham- 
ber Xtfd), the table 
ber %pfel f the apple 
ber SRatm, the man 

SBttS iff baS? 
2BaS ift bieS? 
S)a« ift eitt ©tuf)L 
J)te« ift ein £tf4 
SBn ift ein «pfel? 
#ier ift ein »pfel. 
$tt ift ein Slpfel. 
£)er 9flann ift f)ier. 
35er 9Wann ift ba. 



till ©tuljt, a chair 
ein £ifcty, a table 
ein Sfyfet, an apple 
ein 9Jiann, a man 

What is that? 
What is this? 
That is a chair. 
This is a table. 
Where is an apple? 
Here is an apple. 
There is an apple. 
The man is here. 
The man is there. 



2 PROGRESSJVE LESSONS IN GERMAN 

Oral Exercise (*DHinblidje ftftung) 

SBkS ift bad? SBaS ift bie«? SBo tft ber ©tuljl? 2Bo 
tft ein ©tu#? SBo ift ber £ifdj? 2Bo ift cm £tfdj? 
SBo ift ber Slpfel? SBo ift ein Slpfel? SBo tft ber Mann? 
2Bo ift ein SWann? 

Written Exercise (©djrtftlidje tiiimg) 

35— @tu#. <S— @tu9. 35— £ifc$. <S— ?Tpfel. 
35— SDtonn. 35aS ift ein — . 35te« ift ein — . SBaS ift 
— ? $ter ift ber — . 35a ift ber — . (gin — ift f)ter. 
<Stn — ift ba. SBo ift — Slpfel? 35a ift ein — . £ier 
ift ein — . 35a« ift — ©tuf)l. 35te« — ein £tfdj. SBo 
ift — SKann? — ift ein — . — ift ein — ? 

(Bitten SWorgen, good morning. 




J-%ff%f 




'*H4<4i/ 



As one of the chief difficulties in acquiring German relates to the 
gender of nouns, the definite article should be learned with each 
noun when introduced. The expression for chair is not ©tuljl, but 
bet <&mi 

The difference should be noticed between f and f; b and &; $ and 
9fc; £ and $; 9 and U; 93, 93 and $. It should also be remembered 
that 3 before vowel = J; 3> before consonant = I. 
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2. gtDeite Ccftion 

etn£, stoei, brei, titer, fihtf, fec^^ f fieben, actyt, neun, jeljn, 
elf , stofilf 

er, he, it flcin, small grofe, large 

tote? how? rtnetriet? how much? unb, and 

id) bin, I am how many? 3M bin llein. 

2Btc ift ber ©tu&l? £)er ©tu&i tft grog. 

2Bic ift cr (ber ©tu&l) ? @r ift grofe. 
2Bo ift cr? Da ift cr, 

,3tt)ct unb t)icr ift fedjS. 

Oral Exercise (9JHinbIic^e ftbung) 

2Ba$ ift bag? 2Ba$ ift bteS? 2Bo ift ber ©tu$? 2Bo 
ift ein £tfdj? 2Bo ift ber Slpfel? 2Bo ift ein 2Wann? 2Bie 
ift ber Eifc$? 2Bie ift ber Stpfcl? 2Bie ift cr? 2Bo ift er? 
2Bie ift ein ©tuf)l? SBie ift ein Sttfd^? SBie ift ein Slpfel? 
2Bte ift ein 2Wann? SBiebiel ift etnS unb brei? SBiebiel ift 
gtoei unb flinf? SBiebiel ift fed)S unb einS? SBiebtel ift 
Dter unb fieben? 

Written Exercise (<5$riftti$e ftbung) 

(Sin^, — , brei, — , flinf, — , fieben, — , neun, jefjn, — , 
gtttflf. £>ie$ ift ein — £>a$ ift ein — ©a ift ber — 
§ter ift ber — £ter ift — 2Bo ift — ? <gr ift — 3$ 
— Hcte. 2)er ©tuf)l tft — ©in £ifd) ift — 3ft — Slpfel 
grofe? ®a ift — 2if<$. 2Ba$ ift — ? ©cr — ift fletn. 
3*oti unb brei ift — . SSicr unb — ift jef)n, — ift filnf 
unb fieben? ©utcn 2Wor(jen. 

©ute 9la$t, good night. 



3. 
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Dritte Ceftion 





bie Xwt, the door 
bie Ul)r, the clock, watch 
bie ©fame, the flower 
bie 3?rau, the woman 

fd)Bn, pretty, beautiful 
f)od), high iiber, or 



erne X&t, a door 
eine Ul)r, a clock, watch 
eine ©fame, a flower 
eine Sfrau, a woman 



nicfyt, not 
feljr, very 



jtt, yes 
nebt, no 



3$ bin fletn, I am small. 
$u bift flein, you are small. 
Sr ift flein, he (or it) is small. 
©ie ift flein, she (or it) is small. 

SBie ift fie (bie Uf)r) ? ©ie ift fletn. 

Oral Exercise (aWiitxblic^e ftbung) 

2Bo ift bie Silt? 2Bie ift bie Jilt? 2Bo ift eine £ttr? 
SBBte ift eine £itr? SBBo ift bie Uf)r? 2Bie ift eine Uf>r? 2Bo 
ift eine SBlutne? 3ft fie (bie SBIutne) grofe ober flein? 2Bo 
ift bie grau? 3ft bie Uf)r fc^r fd)8n? 2Bie bift bu? 2Bie 
ift er? 2Bie ift fie? 2Bo bift bu? 2Bo ift fie? 3ft bie grau 
fd&Bn? 3ft bie Siir W? 3ft ber ©tu# fletn? 2Bie ift 
ein Ufa? 2Bo ift ber Slpfet? 2Bie ift ber 2flann? 2BaS 
ift ba$? 2Ba$ ift bieS? SBBtcDtel ift ad)t unb jtoei? SBiebtel 
ift neun unb brei? 
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Written Exercise (<5$riftli$e tibmtg) 

35ie £iir ift — 3ft bte — grofe? £>a$ ift — Site. 
£ier ift cine — £>ie« ift — Ufa. ©ie ift — gto^ — 
SBIutne — flein. ©ie ift — grofe. — grau ift fd)8n. £)ie 

— ift $otf). — bin — . — bift — . — ift — . £>te« ift 

— HtfeL 2Bo ift cin — ? 2)er 2flann ift — grofe; — ift 
flein. SBift — flein? 9?ein, — bin grofe. SBiebiel — brei 
unb acfa? Weun unb einS ift — . 3ft — 9Wann f)ier? 
9*ein, — ift — faer. 3ft — grau ba? 3a, — ift — 
<$ut- 9^ad^t. 

4. Dierte Ccftion 

ba£ 33ud), the book ba£ &ettfter, the window 



bad «£>au3, the house 



ba£ ©lad, the glass 





SBte ift ba* #au$ ? $)a$ §au$ ift grofe. 
SBie ift e^ (ba* £au$) ? @8 ift grog. 





(Etn$au& 



Cin ©Iq5 
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SRunMidje Ilbung A 

2Bo ift bag SButf? 3ft bag SButf arofe ober flein? 2Bie 
ift ba« £aug? 2Bo tft cin $aug? 3ft ba« genfter fiodfj? 
3ft bo« ©lag Hem? 3ft bag ein SBudj? ffiag ift bieg? 
3ft bteg ein ftenfter? 3ft em ©lag ^ter? 3ft bag em ©tag 
ober ein SBudj? 

Sd»riftltd)e abung 

— §aug ift fdjiSn. 3ft — «udj arofe? 35— genfter 
ift — . SBo ift b— ©tag? — ©tu# ift — . — Slinne 
ift flein. — genfter ift — f)oc§. — U&r — fdj8n. 3o, 

— ift fdj5n. 3ft — SKann flein? Sftern, — ift arofe. 3ft 

— SudjfdJBn? 3a, — tft f$5n. 

ftiiarfidjt (Summary) 



9R&imtt4 


SBciM* 


<&ww 


(Masculine) 


(Feminine) 


(Neuter) 


ber ©tllf)l 


bic £iir 


ba& S3udj 


ber Stifdj 


bie U&r 


ba$ £au$ 


ber Spfei 


bic 931umc 


ba$ genfter 


bcr 9ttann 


bic grau 


baS ©lad 



With the nomina- With the nomina- With the nomina- 
tive of the above * tive of the above tive of the above nouns 
nouns use ein for a nouns use eine for a use ein for a or an; 
or an; use er for he or an; use fie for she use e£ for he or it. 



or it. 



or it. 



(Snbe gut, atteS gut. 
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Wunbttdie fiitmg B 

3ft — ©tu&lfadj? <Jft — Site fletn? 2Botft — Su<$? 

9Bte tft — £tfd&? 3ft — &au« fdjfin? 3ft ba« — Uf»r? 

3ft bie« — Slpfel? 3ft — genftcr grofe? 3Bo tft — SBIume? 
SBotft — grau? #ier tft — ©ta«. 9Bo ift — 2ttann? 

2>er ©tuhl tft fdjoti. SBie ift er? Gr tft fdjdtu* 

£>er Itfd) tft hod). SBte tft er ? <Sr tft &od). 

2>te £iir tft erofj. SBte tft fie? <Ste tft arofj. 

SDte U^r tft Hein. SBte tft fte? ©te tft fletn. 

£>a3 ©laS tft ftetn. SSte tft e8? G3 tft flein. 

SDaS genfter ift grofj. SBie ift e« ? <g« ift grog. 

SDer ©tuht ift fletn. SBte ift —? 

5Dte Slitme tft fltofj. SBie ift—? 

35a8 genfter tft fdjftt. • SBie ift — ? 

2)te Jilt tft hod). SBie tft — ? 

S)er 2Wcmn ift srojj. SBte ift — ? 

S)a« ®fo« ift fd)8n. SBte ift — ? 

2)er Itfdj ift flein. SBte ift — ? - 

$>a« gaits ift fltojj. SBte ift — ? 

SDte U$r ift hod). SBie ift — ? 

SDer Sttfel ift fdjdn. SBie ift — ? 

£>a« 33ud) tft grofj. SBte ift — ? 

Sitter Sfafatte ift fdjtoer. 

* Attention may be called to the harmony between the definite 
article bet and the personal pronoun er; between Me and fie; ba£ 
and e£. 
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5. ^flnfte Ccftion 

3)a$ ^rttfenS toon Ijaben, to have 
(Present of baben, to have) 

Gtaftabl (Singular) SRebrftaftl (Plural) 

1. id) tyibt, I have totr baben, we have 

2. bu baft, you have (familiar forms*) xf)x bctbt, you have 



@ict baben, you have (polite form) ©ic bctben, you have 



3. er fyctt, he (or it) has fie bctben, they have 

fie belt, she (or it) has 



e$ f)at, it has J 



II have 
I do have 
I am having 



* The familiar form, bte GetoBfotlidje gorm; pi. bte getoitynltdjcn gortnen. 
The polite form, bte ©ofltdjfettSform. 

t 1. ©le, a form of polite address, is used instead of bu, in address- 
ing strangers, older persons or people with whom one is not intimately 
acquainted. It is always spelled with a capital. 

2. Such persons as in the singular are addressed by bu, are in the 
plural addressed by tyr. 

3. Unless meaning she (or it), the word fie when spelled with a small 
letter means they. 

X The translation of e£ is not limited to it. For example, if e£ refers 
to 3R&bd)eit or gr&ulem, translate she; if to £inb, and it is desirable to 
indicate that a boy is spoken of, the translation should be he. 



PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 



9 



When a masculine noun is used in the singular as 
the direct object of a verb, the word for the is ben, 
and the word for a or an is etnen. In the femi- 
nine and neuter the accusative (ber SIHufatto) of the 
definite and indefinite articles is the same as the 
nominative (bcr Nomina tit)). Thus, 



Worn. 



mi 



bcr Spfel 
em Slpfel 

ben Spfei 
etnen Sfyfel 



SBeibluf) 

bte SBlutne 
eine ©fame 

bte 931unte 
eine ©fame 



eac$(t$ 

baS Sudj 
ein SBudj 

baS 93ud& 
etnSBudj 



SBer? who? 



aWiinblicfa ftbuttg A 

— fabe, — faft, — fiat, — fat, — fat, — faben, — 
fabt, — faben, — faben, 2Ba« fabe tdj? 2Ba$ ^aft bu? 
2Ba$ faben ©te? 2Ba« fiat er? 2Ba$ fat fie? 2Ba$ faben 
ttrir? SBaS fabt tfa? 2Ba$ faben fie? £aft bu bte SBlume? 
$at er baS 93uc§? £at fie bte Ufa? £aben ©te bag ®Ia$? 
£abe itf) bte Ufa? £abt tfa baS 93ud)? £aben fie ben 
apfel? £aben ©te etnen Slpfel? £at ber 9Kann baS ©las? 
£at bte grau ben ©tufil? £at bag SHnb (the child) bte 
SBIutne? 2Ber fat etn SBud)? 2Ber fat bte Ufa? 2Ber 
fat etnen £tfdj? 2Ba$ fat ber 9Katm? 2Ba« fat bie grau? 
£aft bu ben ©tu#? 2BaS fat bie Ufa? 
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©djriftlidje itoimg 

— fabe — JBud); e« ift — . — ^aft — ©fame; — ift 
— . — ^at — £au$; — ift — . £aft bu ba« SBudj? 3a, 
idj b<*be — £>— 3Kann fjat — grau, 3)— £au$ ^at — 
genfter. — grau fiat — Ubr* — £au$ — eine Stir. 
3b* babt cine — ♦ ©ie — ba$ — ♦ 3<b fabe ben — ni<bt. 
£aben ©te em- Stfdj? #at fie ein- ©tubl? 2Ber bat — 
Hpfel? 2Ber bat — @la«? @r bat b— ©tu# irid&t £ter 
babe id) — SlpfeL 

SRftnUtye ftbung B 

3<b babe eine Ubr. 2Ba$ babe t<b? $)u 

©ie 

S)u baft baS ®la«. 2BaS baft bu ? 3<b 

©ie baben ben Slpfel. 2BaS baben ©ie ? 3d) 

2)er SWann bat baS $au$, 2BaS bat ber 2Kann ? gr 

gr bat ein £au$. 2Ba$ ^at er ? 

$)ie ftrau bat ba$ 33u<b> 2BaS bat bie ftrau? 

@ie bat ein SBudj. 2BaS bat fie ? 

©a* ftinb bat bie SBlume. 2BaS bat baS $inb ? 

@S bat eine SBlume. SBaS bat e$ ? — 

SBir baben eine Ubr. 2Ba« baben toir ? 

3bt babt ein ®la«. 2Ba« babt ibr ? 

©ie baben einen Xifdj. 2Ba$ baben ©ie ? 

©ie baben ein 93udj. 2Ba$ baben fie ? 



«? 



Sebter (teacher) : JBud&ftaMere (spell) „©ta« 
S^ftier (pupil): ©rofeeS ®-I-a-& 

SBudjftabiere: ich, nicht, grofi, klein, oder, schon, 
hoch, ja, wieviel, die Tiir, der Tisch, das Glas, hier, 
dies, ein, den, bist, bin, sechs, zwolf, sehr, er, wie, eins! 
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6. Sedjjie Ceftton 

$)a$ ^rttfenS Don tootten, to want, wish, desire 

1. idj ttritt, I want toir toollen, we want 

2. bu ttnttft, you want \fyc toollt, you want 



©ie tootten, you want ©te tooHen, you want 



3. er ttriH, he (or it) wants fie toollen, they want 
fie tottt, she (or it) wants 
e$ toitt, it wants 

#err — , Mr. — gfrau — , Mrs. — 

Srauiein — , Miss — 

bet Qui, hat aud&, also ju, too 



8Rirabftd)e tibung 

2Ba« toittft bu? 2Ba$ toill er? 2Ba$ tottt id»? 3Ba« toitt 
fie? SBaS tottt ba« $inb? 2Ba$ tootten totr? 2Ba$ toottt 
tyr? 2Ba$ tootten ©ie? 2BaS tootten fie? SBittft bu bie 
SBIume? SBotten ©ie ba$ 33ud&? SBttt fie bie Ufc? SBttt 
fie einen ©tufjl? SBttt er ba$ ©las? 2Ber toitt bie SBIume? 
2Ber toitt ben Slpfcl? SBittft bu bie Ufa? 2Bttt bie grau 
aud) bie Ufa? 2Ber toitt ba$ ©la$? SBBittft bu bie S3Iume 
unb audj ba$ ©la$? 2Ba$ toitt ber 9Kann? 2Ba$ tottt £err 
©d&neiber? 3ft MeS grau Gutter? 3ft grttulein fitter 
f)ier? 
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(In the Furniture Store) 

aKann: „®uten — , grau — ♦" 

grau: „ , £err — 3<b toitt — ©tub!-" 

2Wann: „3a, id) babe — ©tubt. 2)a ift — " 

grau: „ — ift ju grofe unb ju bodj." 

9Kann: „£ter ift — ©tubl unb aucb — £tfcb." 

grau: „3(d) babe — £ifd)- — ©tub! ift nt<bt — flein. 

— ift fd)8n," 
2Kann: „3a, — ©tubl ift fd&8tu" 
grau: ,,©uten — , £err — ♦" 
2Jiann: ff , grau — ♦" 

Srfjriftlirfje ftbung 

— ttritt — 33ud). — toittft — SBIutnc. — tt>iH — 
£au& SEBtECft — ba$ — ? £>er 2Wann — cin ©la«, 2)ie 
grau — cine Uf»r. SBotten — bic — ? — toiK ben £ut? 
$<S) toitt bic — nU$t 3$ ^abc em- liftf. 2)u toittft — 
Slpfel, nidjt roabr?* SBotfen ©ie — ©tubl? 2Bcr bat — 
«pfel? ©ie bat b— 93u<b. 3* n>ilt b— Ubr, <gr fiat — 
33Iutne, £)a$ $inb bat b— ©tubl ntd^t* £ter babe id) 
einen — ♦ £)a« genfter ift — ^od^. £>er £tf<b ift grofe; 
bic Stir ift — grofe. ©a$ £au$ ift nid&t — flctn. SBtttft 
bu — Stpfel obcr — SBucb? 2Rartba bat — Stutnc unb 
einen — . £aft bu — Ubr — ein ©la$? £)a$ $mb bat — 
£ui 2Ber — cine — ? 

* The phrase nid)t towljf , added to a declarative statement, makes 
it interrogative, as do the corresponding English expressions is it not, 
etc. 9lid)t toaljr must be variously translated, to suit the context of 
the sentence. 
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2)er apfet 
gin apf cl 

grfat 



2ttfomlt<$ 
tft flein. 

ben apfet. 
rineit apfel. 



5Kom, 

aw. 



2)te SSluntc 
(Sine SBfonte 

gr&at 



tft fdj5n. 

btc SBlume* 
cine SBlunte. 



SKom. 

aw. 



2)a« Sudj 
gin ®ud) 

gr&at 



ift firofj. 

bad Sudj. 
cin 8udj* 



Sttom, 

an. 



Serne auStoenbtg (memorize): 



2Ba« bet SBater mitt, 
2Ba« btc Wxtttt forid&t, 
2)a« bcfalgc fttH. 
SBarum? frage nidjt. 

bcr SSater, the (your) father 

bic 2Wutter, the (your) mother 

fpridjt, says 

befolge, obey 

ftiH, silently 

toarunt? why? 

frage, ask 



14 
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7. 



2Kttttnlic$ 



Siebente Ceftion 

5Poffcfftt>c (Possessives) 



©etbltd& 



ett^a* 



mem 


meme 


mem, my 


betn 


betne 


betn, your (familiar) 


fcin 


feme 


fern, his, its 


3fc 


3&re 


Stye, your (polite) 


tyr 


tyre 


xtyc, her, their 


unfer 


unfere 


unfer, our 


cucr 


euere 


euer, your (familiar) 



mem, betn, fein, 3tyr, ifyc, unfer, euer SBater 
metne, betne, feme, 3fyre, tyre, unfere, euere 2Jhitter 
mem, betn, fein, 3tyr, tyr, unfer, euer JHnb 



3Rimbtt$e 1Xf>un% 

A. Supply the proper indefinite article: 

— 33ud), — Slutne, — grau, — Hpfel, — £au«, — 
2flann, — genfter, — ®ia$, — £lf& — U&r, — ©htyl, 
— ZiXx, — SSater, — Gutter, — £ut 



$ter tft — 93uty, 
$ter tft — Ityr, 
£ter tft — apfeL 
£ter tft — £ut. 
£ter tft — Slume, 
£ter tft — ©la«. 
$ter tft — ©tut)l. 



3* fabe — Suty. 
£)u W — ttyr, 
<gr frit — Slpfel 
©ie &at — £ut 
S5Mr Ijaben — SBlume, 
3ftr febt — ©la*, 
©te tyaben — ©htyl. 
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B. Supply the proper possessive: 
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2)a« ift cin 2tpfeL 


34 fabe cine U&r* 


2)a« tft m— 3pfeL 


34 fabe tn — Ufa. 


£)a« tft b— 8pfel. 


3* fabe b— U&r. 


Soft tft f— 2tpfel. 


34 fabe f— Ut)t. 


5Da«tft3— apfcL 


3* fabe 3— U&r, 


£a« tft t— 8pfel. 


34 fate i — Ufa. 


2)a$ tft un— 2tpfel. 


34 fate un — Ufa. 


£)a« tft cu- Slpfel. 


34 fate cu- Ufa. 


SBoiftcmcSBIumc? 


@r fat einen ©tufjl. 


SBoiftm— Stumc? 


@r fat m— ©tu&l. 


SBoiftb— Slume? 


@r fat b— ©tu&l. 


SBotftf— Slumc? 


gr fat f— ©tu&l. 


SBotft — Stumc? 


@r fat — 6tuQL . 


S)a tft cin ®la«. 


34 ttrtO einen £ut. 


£)a tft m— ®la«. 


34 totO m— £ut. 


SDa ift b- 1 - ®la«. 


34 tottt b— £ut. 


£)a tft f— ®la«. 


34 »in f— $ut 


Da tft — ®la«. 


34 totn — ©at 


©^rift(i(^c ftiung 



2K— $au« ift grog. 35— $ufr ift fd>8n. $ier ift f— 
grau. 2Bo Ijaben ©ie 3— Ufcr? £>a ift un— £lf$. 
(Sit- SSoter ift ntdjt ftjer. @r toitt i — §ut. ©ie &at f — 
©tul)l. SBarum ift b— 27hitter ba? $ier ift f— $inb. 
£)a« ift m— Stpfcl unb m— Slume. 9Bo ift eu- SBudj? £>a« 
ift m— ©ta8. S)te« ift un— ©tut)l. 2Ber fiat f— $ut? 
3ft 3— SiW B»6 — flein? 



16 



PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 



ttberftdjt 

2WttraiIid& 



SRotninatto 



ber 


apfel 


cin 


Slpfcl 


mem 


rr 


bettt 


it 


fetn 


it 


9*r 


it 


«r 


it 


unfer 


it 


cuer 


it 



Hffufatto 


ben 


Spfet 


etnen 


2lpfel 


memen 


« 


betnen 


w 


fetnen 


tt 


3tyren 


it 


tljrcn 


it 


unferen 


it 


eueren 


tt 



©etbltd& 
SRom. unb 3lfl. 



bte 


©fame 


cine 


Stume 


meine 


a 


betne 


a 


feme 


n 


3&re 


a 


tyre 


a 


unfere 


a 


euere 


n 



Worn, unbaff. 



bad 


»udj 


em 


8u<$ 


mem 


it 


betn 


a 


fern 


a 


3ftt 


a 


tyr 


a 


unfer 


a 


euer 


n 
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8. TldfU Ceftton 

SBeffen? (Whose?) 

SBeffen §au« ift ba« ? Whose house is that ? 

SBef fen *8ud) bat fie ? Whose book has she ? 

SJBeffen £ut bat er ? Whose hat has he ? 

aflunblidje tibung A 

SBeffen fctfd) ift ba«? SDBcffen ll^r tft bteS? SBeffen 
£au« ift bo8? SBeffen Citrate faben <3ie? SBeffen 33udj 
toittft bu? SBeffen grau ift bier? SBeffen $ut I>abe id)? 
SBeffen ©tubl toil* cr? SBeffen £inb ift bai? SBeffen Hpfel 
bat bcr 3flann? SBeffen SBater ift ba? SEBitt er tbren ober 
unferen £ifd)? SBaS toouen <Sie? SBo ift euer S3ud)? 
3ft ba« 3&r ©tubl? SBer bat betnen Spfel? 

@d|rtftiid>e ftbung A 

— aflutter ift bier? — aflutter ift bier. SDBcffen — toil! 

ber SBater? @r milt f . — Ubr bat bie grau? <Sie 

bat b— Ubr. SBeffen SMume — bie«? S)ie« ift 3— 
JBlume. SBeffen ©tubl bat — ? — bat — ©tubl. (gr bat 
unf- SBud). SBo ift eu- ©tubl? SBeffen ©lag — fie? 
©ie — i— ©tag. SBitt i— SBater unf- £ifd)? 3a, er 
toil! 3— Sifd). 

WamW «3etbti($ @tt(&tt<$ 

!ein feine lein, not a, no 

lein SBater feme aflutter fern £au« 

3)a8 ift fern ©tub!, that is not a chair. 

3d) babe feine aflutter. 
3d) babe fern §au«. 
3d) babe feinen SBater. 
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aniinblidjc ober SdjrtftHcfce ttbung B 

£at fie Me Utyr? 3a, fie fiat Me — . 

9?ein, fie fiat bic — nidjt 
Jpat fie etne W)t? 3a, fie fiat eine — ♦ 

9?ein, fie §at feine — . 
$BitI ber SSater bag ®la$? 3a, er toitt . 

•Kein, er tr>iH nid)t. 

mu ber SBater ein ©lag? 3a, er toill . 

•Kein, er toxU t ♦ 

mU ber 2ftann ben £ut? 3a, er toill . 

•Kein, er toil! nid)t 

SBitt ber 9Jtann einen £ut? 3a, er toitt . 

9?ein, er toitt . 

£aft bu eine SWutter? 3a, id) ^abe ♦ 

•Kem, id) ^abe . 

3ft bag eine Slume? 3a, bag ift . 

Wan, ba« ift . 

3ft Meg ein S3ud)? 3a, Meg ift . 

Sttein, Meg ift -= . 

SBittft bu ben 2tpfcl? 3a, id) toxU . 

ffiittft bu einen Htfcl? 3a, id) toitt . 

9lein, id) toil! ♦ 

mU er ben ©tuf|l? 3a, er toil! # 

955tH er einen ©tuf|l? 3a, er toitt . 

9?ein, er toilf ♦ 

$ein Sttenfd) §at afleg; fein 9Jtatfd) fiat nid)tg. 



German never uses nidft ein for not a, except for emphasis. 9H$t 
ein = fein. 
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9. ZTeunte Ceftton 

SSieberfjolung (Review) 

Use each of these nouns in each of the following 
sentences: 

SBu<$, Hpfel, Uf>r, $<tu«, SEtfdj, ftrau, §ut, ©la8, 
abutter, genfter, fcttr, 2H<mn, SBater, $tnb, Slume, 

<StU#. 



Worn. 
3Wf. 



1. 3) tft f»icr 

2. © tft ba. 

3. (grfiatb . 

4. gr f)at ci . 

5. SBoiftf ? 

6. SBer^atb ? 

7. $iertft3 . 

8. SDaifttn . 

Supply words indicated in parenthesis: 

9. $&) tout — (a, my, your, his, her, our, their) Ufyc. 

10. gaben ©tc ( ) §ut? 

11. ( ) 8u<$ ift flcin. 

12. SCBcr &at ( ) @Ia«? 

13. 3ft ( ) Setter l)ier? 

14. ( ) 2Wutter ift ntdjt ba. 

15. <Sr ttntt ( ) ©tul)l, ntd&t toal)r? 

33ud)ftabtere: Herr, Frau, Fraulein, Hut, auch, zu, 
wollen, willst, nicht, wahr, Vater, Mutter, warum, 
meine, deinen, euer, unser, wessen, kein, keinen, wie- 
viel, sch6n, hoch, Glas, sehr! 
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10. getfttte Ceftton 

SBeldfar ©tu# ift fad) ? Which chair is high ? 
SBelcfa Ufa ift fcfatt ? Which watch is pretty ? 
8Belcfag 23ud> ift Hem ? Which book is small ? 

2>tefer ©tu&l ift fad). TAw chair is high. 
2>tefe Ufa ift fdfan. This watch is fine. 

2>tefe£ * 93ud) ift flein. This book is small. 

Sener ©tu&l ift fadj. T/wrf chair is high. 

Sette Ufa ift fcfan. That watch is fine. 

3ene£ 93ud) ift flein. That book is small. 

unb 

SBeldjen £ut faft bu ? Which hat have you ? 

@r toill bicfcn Slpfel. He wants this apple. 

SBiUft bu icnen ©tufjl ? Do you want that chair ? 

91cm, id) toxU biefcti. No, I want this one. 

aWrobttcfa fifoing 
SB3cI(^- £ut? toeldj- grau? toeld)- 93u<$? toel<$- ©fame? 
toeld)- 9Wann? toeld)- £au$? MeS- Slpfct, bieS- Ufa, bteS- 
genfter, bicf- 9Jtonn, bief- ®la$, bicf- Jitr, Jen- grau, Jen- 
Sftann, icn- £au$. 

©cfatftttdfa ftiung 

gBeld)- 2»ann ift facr? Sttef- S3ud) ift fdfan. 3en- 
Slume ift flrofe. SDicf- £tfc$ ift fa<$. 3d} toitl {en- ©la*. 
3en- £ut ift fd?8n. SBeldj- £au$ ift Mau? SBtttft bu btef- 
Slpfcl? SBeld)- £ut fat cr? Dcr SSatcr toxU bicf- ©tuft. 
£)te 2»utter tottt {en- Hpfel, nidjt bicf- 2)aS $inb toil! 
btef- SBIume, ntcfa }en- 

* The shorter form Med may be used with neuter nouns instead 
of btefes. 
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$rttfen$ Don fete, to be 

1. id) bin, I am ttrir fhtb, we are 

2. bu bift, you are ityr feib, you are 



©ie finb, you are ©ie finb, you are 



3. cr ift, he (or it) is fie finb, they are 
fie ift, she (or it) is 
e$ ift, it is 

SBergtfimeimrid&t 

<g$ btityt ein f$dne* ©liimdjen 
8fof unfrer grimen 8fo, 
©ein Sfog r ift ttrie bet £immel, 
©a Writer unb fo b(au. 

g« metft nidjt trfel p reben, 
Unb atteS, toaS e$ fpridjt, 
3ft tmmer ttur badfelbe, 

3ft nut: SSergifjmetnnidjt! 

9Sergij$metnnid)t, forget-me-not 



e$, translated there 

blitfjt, blooms 

fo, so 

bad Slttmdjen, little flower 

auf , upon 

unfer, our 

bie Sfa, or Slue, the meadow 

bad Stufle, the eye 

ber £immel, sky, heavens 

^eiter, bright, cheerful 

blau, blue 

flriin, green 



e«, it (ba« Slttmdjen) 
toeife, knows how 
toiel, much 
$u, to 
reben, say 
ailed, all 
immer, always 
nur, only, merely 
baSfelbe, the same 
ttrie, as, like 
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11. 


(Eifte Ceftton 




We SJattf, the bench 

bag 8ett, the bed 


We Xintt, the ink 


rot, red 
geflb, yellow 
grail, gray 
Mail, blue 


f$ttars, black 
toeifi, white 
braun, brown 
grim, green 


ntttb, round 
What, thin 
rein, clean 
gut, good 



toeber . . . nod}, neither ... nor 
ober, but; fonbern, but (after a negative expression) 

3Jtiini.li(f>e Ubung 

£)er Jifdj ift — . $ie State ift — . 

(Sin Hpfel , ift — . (Sin genfter ift — . 

£)er §itnmel ift — . Uttfer 33ett ift — : 

(Sine SBIume ift — . SBeffen £ut ift — ? 

$)tefe Jinte ift toeber — nod) — . 
3ene linte ift ntdjt — , fonbern — . 

(SdjriftKdie ttbung 

2Ber ift gut? — 2Wann ift — . 2Ba« ift rot? — ©tome 

ift — . SBeldj- Sud) ift — ? £)tef- »ud) . SBeldj- 

©tufrf ift — ? $en- ©tufil tft — 3ft biefeS — gelb ober 
grltn? SBeffen Slpfel ift — ? 3en- Jinte ift toeber — nodi 
— , fonbern — . $)— 93anf ift ntdjt — , fonbern — . 3ft 
bief- State — ober — ? $f»r £ut ift — . (Su- SSater ift - . 
S— $inb ift imtner gut. 3ft bief- ©Ia« blau? SReta, - 
ift — SBir tooUen — ©tuf)l. SBo ift b— STOutter? $<$ 
toeifj nidjt (7 do not know), too fie ift. SBo ift 3for $ut? 
3d) toetfj nidjt, . 
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12. gtt>8lfte Ccftton 

ttiad ftir ? what kind of ? 

ba£ SBort, the word ba£ £aupttoort, the noun 

S35a« filr cm £tfdj ift ba« ? What kind of a table is that ? 

SBa« filr cine 93tume ift ba« ? What kind of a flower is that ? 
SBaS filr cm 93udj ift ba« ? What kind of a book is that ? 

em fluter Jlpfel, a good apple 
erne blaue SBlunte, a blue flower 
ein roteS S3ud), a red book 
«btr, 

@r Ijat ctneit gutcn Sfyfet. 
(Sr mitt etnett gutcn StpfeL 
2Ba« filr ctnen Stpfel l)at cr? 

SRimbft$e 1Xfmn$ 

A. cm griln- 93ud) cine grofe- £ilr 
eine rot- ©anf ein rein- $au« 
ein runb- £ifd) ein flein- ©tufjl 
ein toeife- ©taS ein fdjtoarj- £ut 
eine blau- linte einc runb- Ufjr 
ein Kein- SBett ein bilnn- genfter 
einc fdjon- SBlume ein rot- Slpfel 
ein gut- $htb einc gut- gam 
ein gut- SSater eine gut- 9Jhttter 

B. Use each of the above expressions as the direct 
object of Sr fiat. 

C. @tne Stage (a question) : 9Ba$ filr ein $aupth>ort ift 

Sflann? 
2>te 9tnttoort (the answer) : 9ft a n n ift ein ber=9Bort. 
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SBaS fllr em SBort ift £ i n t e ? SBaS filr cin SBort tft 
Sett? 2BaS fllr cin SBort ift © t u l) t ? 

©^riftlidjc fttnntg 

2BaS filr cin £ifd) ift baS? S)a« ift ein ffein- £tfc&* 

£)aS ift cin ffetn- 

9BaS fiir cin 93ud& ift baS? S)aS ift cin grofe- 93ud>. 

£)a$ ift cin grofe- 

SDBa* fiir cine U&r f)at fie? ©ie fiat eine fd^Sn- Ufa\ 

©ie Ijat cine fd&5n- 

SBaS filr cinen $ut fat cr? (§r fat einen fd&toarj- ^>ut. 

(§r fat cinen fdjtoarj- 

SBcr fat ein gut- ®la$? £)a« ift cin runb- Hpfel. <gr 
toill ein- grofe- ©tufyL SBir faben ein flein- £au«. £aben 
©ie ein- gut- Ufa? 3ft bteS cine milnblid&- ttbung? Suf 
©cite 15 ift eine fdjriftlid)- ttbung, nidfjt toafa? (§r toiU 
bief- 93ud& nidfjt. SBir tootten nid&t bief- ©tutyl, fonbern 
icn- 93 a n f ift ein bie*33ort; barum fagen ttrfr: „2)a 
ift cin- fefa g r o fe - S3 a n V X i f d& ift cin mttnn* 
lid^— £aupttoori 

<Prttfen$ Don fagen, to say 

1. id) fage, I say ttrir fagen, we say 

2. bu fagft, you say ifa fagt, you say 



©ie fagen, you say -©ie fagen, you say 



3. er fagt, he (or it) says fie fagen, they say 
fie fagt, she (or it) says 
c$ fagt, it says 



PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 



25 



13. 



Dret3etjnte Ceftton 



Adjectives Used with Possessives 
35a tft ein fd)5ner £ut. 2)a tft mem fdjdner $ut 



ffio ift erne fdj5neUl>r? 
§ier tft cm guteS $inb. 



©o ift brine fd&dneU&r? 
§ier tft fete guteS $mb. 



cm 

1. mem 

2. bein o b c r 3ftr 
§ier tft | 3. fein, xfyc \ grttner ©tu&l. 

1. unfer 

2. cucr o b c r 3ftr 

3. i&r 

£ier ift etne (meine, betne) blauc SMume* 
£ier tft cm (mem, bctn) rotes SBud), 

SBemerfe and) : 

@r ^at meincn griincn ©tut)l. 

3dj fabe ein guteS Sett. 3d) fabe frin guteS Sett. 

Sr tDtH einen blauen £ut. 6r mill feinen blauen §ut. 



SRfinMtd&e 

ein runb- Slpfel 
metn runb- Slpfcl 
eine gut- grau 
beine gut- grau 
ein grofe- $au« 
3&r grofe- £au$ ' 
eine blau- SBlume 
fein- blau- SBIume 
• ein grofe- £ifd) 



fttmng 

tn — grofe- SBctt 
f — fdjtoarj- £ut 
b — rot- £inte 
3— bilnn- ©las 
unfer- gelb- SSlume 
euer- gut- 9Jhttter 
unfer braun- genfter 
ifjr flein- $au$ 
f— gut- SSater 
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B. Use each of the above expressions as the direct 
object of baben in the sentence, 2Ber bat ? 

C. Insert in the following blanks, in order, properly 
inflected forms for each of those contained in the 
brackets at the beginning of this lesson: 

©a ift — grofeer £ifd). 
©as ift — fd)5ne Ufa- 
SBo ift — bilnneS ©las? 
£ier ift — blaue Jinte. 

D. grage: SBarum fagen hrir ein guter 2flann? 
k n t n> o r t : 2fl a n n ift ein ber*SBort, barum fagen 

toir ein guter 9ft a nn. 

SBarum fagen toir ein HeineS S3 e 1 1 ? 
SBarum fagen toir ein b 1 a u e r §tmmel? 
SBarum fagen toir 3 ^ r e 2fl u 1 1 e r ? 
SBarum fagen toir to e I <b e g S3 u d) ? 
SBarum fagen toir iener Slpfel? 
SBarum fagen toirbiefeS3anf? 

edjriftlidje ftbung 

SBo ift m— gut- #ut? Sfobann {John), baft bu betn- 
fd)8n- Ubr? ©a ift f— grofe- £au«, SBo ift m— gut- 
Sflutter? ©a« ift ein fd)5n- grofe- ©tub!- Sr toitt bein 
gut- S3ud). SBo ift bein- ffetn- S3anf? 3<b babe f— 
toeife- £ut. SBarum toill er 3b* bilnn- ©las? 2ft— blau- 
Sinte ift gut. $)u baft ba ein- fdjfln- rot- S3lume. (St 
bat mein- flein- ©tubl ntd)t. ©ie bat ibr- fd)5n- Ubr. 
©a ift unfer runb- Jtfd), £aben ©ie unfer- fdjtoarj- 
2tnte? Sftein, id) babe ibr- rot- Suer gut-, runb- Stpfel 
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ift tttdjt ftcr. 9Bo tft — ? 2tt— SSatcr tft cin fltofe- 2Raim. 
£ter tft unfcr griln- $cm$. Sftaria (Mary) toil! ifjr- blau- 
£ut 35ie SBanf ift nid)' — , — grofL 







liberftdjt 










2R&nnttd& 




9 


SRominath 


) 


Hffufatti 


bet 




Jlpfel ben 


Slpfet 


cm 


guter 


Jlpfel etnen 


fluten 


apfel 


ntein 


n 


„ metnen 


a 


II 


betn 


n 


„ beinen 


a 


II 


fern 


n 


„ fetnen 


.a 


II 


3*r 


n 


3ftren 


ii 


II 


ifr 


ii 


„ itjren 


a 


II 


unfcr 


ii 


„ unferen 


ii 


11 


cucr 


it 


„ eueren 


ii 


11 


unb 




unb 




fein 


it 


„ fetnen 


ii a 




2Betbttdj 


• 


<&ttd)U$ 


ft< 


)tn. unb I 


Iff. 


Horn, unb &ff. 


bic 




Slume baS 


SButf 


cine 


gelbe 


SMume etn 


roteS 


$U<$ 


metne 


it 


„ ntein 


n 


It 


beine 


a 


„ betn 


ii 


It 


feme 


a 


fein 


ii 


II 


3f)re 


a 


3&r 


n 


11 


tyre 


a 


tyr 


ii 


11 


unfere 


a 


unfer 


a 


11 


euere 


a 


„ euer 


n 


11 


unb 




unb 




feme 


ii 


fein 


a 


II 
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14. Dte^efynte Ceftion 

SRftnntic$ SBeibli* 

bet Stall, ball bte Sonne, sun bad ®rad, grass 

bet Sag, day bte 9iad)t, night bad £a<rr, hair 

bet Scfyufj, shoe bte $anb, hand bad $ferb, horse 

Jung, young lang, long fait, cold rod), rich 

alt, old hits, short toatm, warm arm, poor 

enttoebet . . . obet, either ... or 

$)er £ag ift enttoeber toarm obcr fait. 

SBer toiU ben Sail ? 3* toil! ben Sail (U)n). 

SRunblt^e ftbunfl A 

A. 3ft bte 9tod)t toarm ober fait? 3ft ber lag lang ober 
furj? SEBte .ift bte ©onne? 2Ber nritt ben SBafl? SEBoHen 
©te ben Hpfel? 3ft ba$ ©ra$ lang? 3ft betn £aar fur*? 
3ft btefer Sag fdjon? 2Ba$ ftir em «ud) ift ba$? 2Ba$ ftir 
ein 93ud) ift ieneS? SBeffen ^ferb ift iung? 2Ber f)at ein 
alteS ^Pfcrb? (bet GJrofefcaiet, grandfather) SBeffen £anb 
ift toeife? 3ft beine £anb flein? 3ft bein SBater aft? 
SEBeldfjer ©d)u$ ift aft? 2Ba$ ift fef)r griht? 2BaS fiir ein 
Sag ift Jjeute (to-day)? 2Ba$ ftir einen lag f)aben totr 
faute? SBarum fagen toir © u t e 91 a d) t unb nid)t 
©uten Wad&t? 2Ber ift reid)? SDBer ift arm? 

5. ©ebraudje in etnem ©afce (i^e in a sentence): 
lang unb furj; runb unb rot; iung unb alt; 
grofe unb flein; g r o ft unb f d) to a r j ; f d) 5 n 
unb blau; to e b e r unb n p d) ; enttoeber unb 
ober ! 



PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 29 



Sd)riftlid»e ftiroifl 

$)ie$ ift cm toarm- Sag; ober, bieS- Sag ift toaxm. 
35ie$ ift ein- fdf)5n- 931nme; obcr MeS- SHume tft fdf>5n, 
35tef- S^ad^t ift ntd&t — , fonbcrn — . 35a$ $inb ^at ein- 
rot- »att. 35— ©raS ift — 35— ©onne ift — . 2Bo ift 
unfcr fletn- SJett? £eute ift cin febr fait- Sag, £eute 
baben totr cin- febr fait- lag. © — ^ferb ift — pmg, 
fonbcrn — • $)icf- ©<bub ift ju — ♦ 2fl — £anb ift nid)t 
— . 2Bcr bat cin fdjtoarj- ^ferb? — grau b<*t cin- flcin- 
$anb. 2ft— alt- ©d&nbJft nidf»t bier. 35te$ ift cin- febr 
fait- 9todf>t. £eute b<*ben ttur cine furj- Seftton, ntdjt 
toabr? 35aS $inb &at fang- £aar. 35a ift grtln- @ra$. 
2fl— 2Rntter ift — ; m— ©rofemuttcr ift — . 

SJHhtbliebe ftbung B 

3fr age : SBarnnt fagt man cin alteS $fcrb? 

&nttoort: 9Kan fagt ein alteS $ferb, meil (be- 
cause) *tP f cr b ein ba$*2Bort (cin fttd)* 
li<be$ £aupttt>ort obcr ffidjlicb) ift 

SBarnm fagt man cine flcine £ a n b ? cin 
furjer lag? 3b* grofee* £an$? fein 
branner £>ut? unferc alte ©rofemntter? 
fcin f $'6nt$ SEBort? 

$rttfen$ Don totffen, to know 

id) toeife, I know hnr ttnffen, we know 

bu toetfet, you know tbr hnfet, you know 

cr torijj, he knows fie toiffen, they know 
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15. 5finf3et}nte Ceftion 

bet Stein, stone bad $015, wood bad (Soft, gold 

bet @tafjt, steel bad (Stfen, iron bad Sitter, silver 

thrift, hot neu, new toeid), soft tfatt, hard 

SBoDon iff: — ? of what is — ? 

toon Stein, of stone toon $015, of wood Don ©olb, of gold 
toon @tal)t, of steel toon (Srifen, of iron toon Sifter, of silver 
toon ©lad, of glass 

SBoDon ift ber ©tuf)l ? @r ift Don §o& 

SBoDon ift bie Uf)r ? ©ie ift Don ©olb, 

SBoDon ift bad Sett? ©d ift Don ©fen unb ©tafcl. 

SRibtbltdje ftiunfl 

SEBoDon ift ber 2ifd)? SEBoDon ift ber ©tu#? SBoDon ift 
bie £ilr? SEBoDon ift Sftre Ufa? SEBoDon ift unfere SBanf? 
SEBoDon ift bein $aud? 2BoDon ift fein SBctt? SEBoDon ift 
bad genfter? SEBad ift fjetfe? SBBad ift neu? 2Bad ift &art? 
SEBer fat fein ©otb? ©aft bu fein ©ttber? 3ft ber ©tein 
grofe? 3ft bad ©fen fait ober faife? 3ft bad £olg fart? 
SEBeffen SBctt ift Don £o!j? 2BoDon ift iene Ufa? SBoDon 
ift biefe (Ufa)? SBeffen £ut ift neu? SEBieDiel ift neun unb 
jtoei? ffiBarum fagen toir ein g u t e d $ i n b ? SBBarum 
fagt man ein I a n g e r Sag? 2Bad filr eine Seftion 
faben toir faute? grftulein — , toad ftir eine tibung ift bied? 
2Bad ftlr ein £aupttoort ift ©tein? 2Ba« ftlr ein 
£aupttoort ift £ 1 3 ? SEBad ift bad ®egenteil (op- 
posite) Don tt> e i d) ? Don i u n g ? Don f) e i fe ? Don 
arm? Don lang? 
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3d)tiftHd>e ttfmng 

35ad £aud ift nid)t toon ©tein; — ift toon — . SBotoon 
ift bief- Ufa? — ift toon — SBotoon ift ien- ©tu#? — 
ift toon — ♦ SBotoon ift it)r- SBanf ? — ift toon — unb — ♦ 
SBotoon ift f— 2tfd»? — ift toon — SBotoon ift nnfcr 

fir oft- SBctt? — ift . 35ad ift cin fe&r grofe- ©tein. 

35— £olj ift — — ©fen ift — . Unfcr- 93anf ift toon 
— unb nidjt toon — ♦ 35 — genfter ift bon — unb — . 
2tt— Uf)t ift toon — unb — ♦ 3ft bein- Stir toon — obcr 
toon — ? © — SSett ift nidjt toon — , fonbem toon — • $tn- 
SDtr ift toon — ; bief— ift toon — . 

@d ift nidjt aKc« ®olb, load filftnjt. 

ftMtdje »udbrficfc 

grage: 2Bad fttr ein SDBort ift b e r ? Snttoort: 3) e r ift 
cin Hrttfel. 35 ie unb bad finb aud) HrtifeL (bet 
iefHmmte SCrttfel, the definite article) 

grage: 2Bad fttr ein SBort ift ein? Snttoort: gin ift 
aud) ein Hrtifel, aber ein unbeftimmter, (ber unieftimmte 
Strtifel, the indefinite article) 

grage: 2Bad fttr ein SDBort ift e r ? Hnttoort: @ r ift 
ein perfdnttdjed gtirtoort, (bad ftihrtoort, the pronoun) 

grage: 2Bad fttr ein SBBort ift fie in? Hntoort: 
JHein tft ein Hbieftito ober (Stgenfdjaftdtoort, (bad <£igen* 
fd&aftdtoort, the adjective) 

3fn bent ©aije (in the sentence; ber @a$), 35er SWann 
tyat einen £ut, ift ber 9K a n n bad ©uijeft (the subject) 
ober bad Dbjeft (the object)? 2Beld»ed SEBort ift bad 
Objeft? 2Beld>ed (SBort) ift bad Seittoort (the verb)? 
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35a$ ,3eitn>ort & a b c n ift tratifltito, ba$ 3eittt>ort f e i n 
ift Uitrattftttto, £aben ift cin tranfittoe* Stittoott, 
f e i n ift cin intranfitibeS. 

cin befttmmter 2lrtifel, a definite article 

cin unbefttmmter Slrttfel, an indefinite article 

cin perfdnttd&eS gttrtoort, a personal pronoun 

bet beftimmte Hrttfel, the definite article 
ber unbcftimmte SlrttfcX, the indefinite article 
ba3 perfdnlidje gttrtoort, the personal pronoun 

SBie f>etf!t . • •? What is the name of . . .? 

What is . . . called? 

@r (@3) fjetfet • . ♦ His (Its) name is . . . 

He (It) is called . . . 

auf beutfd), in German auf engtifd), in English 

2Ba$ ift bcr bcfthnmtc Slrtifel flir 2ft a n n ? @S ift be r. 
SBaS ift bcr beftimmtc Slrttfel flir 331 u me? (SS ift bie. 
2Ba$ ift bcr unbeftitnmtc Slrttfei fttr SBlume? <S« ift e i n c. 
2BaS ift ba$ perfdnttdje gttrtoort fttr 9» a nn? <SS ift 
e r. 2BaS ift ba« perf onttd>e fttirtoort fttr S3 1 n m e ? 
(S« ift f i e. 2Ba« fttr cin SBort ift e < ? (S « ift cin 
perfBnUdjeS gttrtoort. 

SBie fjetfet flower auf beutfd)? £)aS SBort flower fjeifet 
S3 1 u me auf beutfdj. SBie fjeifet £ifd) auf engltfdj? 
£)a$ SBBort J i f $ fjetfet fo&fe auf engltfd>, 

3ft bicfe Slnttoort ric^tig (correct)? Stein, fie ift falfc^ 
(wrong). 35aS ift etn gefjler (ber Sefjter, mistake). 2Ba$ 
bebeutet (means) ba$? 2BaS (off (cmflrta) id) fagen? SBBir 
tooflen eincn ganjen (complete) ©afe. ©te fjaben rec^t. 
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16. Sedtfefynte Ceftion 

SBaS tft em guter 8tpfcl? (gin guter »pfel tft cm Hpfel, toeld&er 

(o b c r bet) gut ift. 

SBaS ift cine Wane SBfame? Sine blaue S3lutne ift eine SMume, 

toeld&e (o b e r We) blau ift. 

SBaS tft ein grofeeS^auS? (Sin groped $auS ift eln $auS, 

toelcfaS (o b e r baS) grofe ift. 

aRunblidje fibung A 

SBaS -ift ein fonger Sag? SBaS ift eine gute grau? SBaS 
ift ein bilnneS ©las? SBaS ift eine Heine S3anf? SBaS ift 
ein fd>tt>arjer £ut? SBaS ift eine furje geftion? SBaS ift 
ein iungeS $ferb? SBaS ift eine fdjdne Ufa? SBaS ift ein 
tteifeeS $auS? SBaS ift ein garter ©tein? SBaS ift eine 
rote SMume? SBaS ift ein runber Stoff? SBaS ift ein neuer 
£if<$? 

etfern, iron, of iron ftlbern, silver, of silver 

ftat)tent, steel, of steel fyolbttn, wooden 

fiotben, gold, of gold fteinern, stone, of stone 

glafern, glass, of glass 

SBaS ift ein eiferner 93aH ? gin eiferner S3alt ift ein S3alt, 

toeldjcr (ober bet) mm gtfen 
ift 

SBaS ift eine filberneUbr? 2)aS ift eine Ufa, toeldje (ober 

bie) Don ©ilber ift. 

SBaS ift ein b^enteS §auS? @tn $fl}erne8 £auS ift ein §auS, 

toeldjeS (ober baS) Don §ola 
ift- 
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aWhtbttdp ftbirog B 

SBct* ift ein etferne* SBctt? 2Ba« ift cine faljerne £ttr? 
2Ba$ ift cin ftttttferner 2;ifd)? 2BaS ift cin fllttferne* Huge? 
2Ba« ift cine ftcincrnc 93anf? 2BaS ftlr ein SBctt faft bu? 
2Ba$ ftlr cine Vfyr fat er? 2Ba« ftlr eincn ©tufjl faben ©ie? 
2Ba$ ftlr ein Slrttfel ift ein? 2Ba« ftlr ein gilrtoort ift 
fie? 2Ba$ ftlr ein SBort ift fjaben? SBie fatfct 
^) B 1 j c r n auf engltfd)? 

©djriftlidje ftforog 

(Sine furje 9lad)t ift eine 9tod>t, toeld)- fur? ift. (Sin 
fletneS $tnb ift ein $utb, toeldj- flein ift. Sin after 9Kann 
ift ein 9Kann, toeld)- aft ift. (gin grtlneS 93ud) ift ein SBudj, 
b— flrtln ift.' @in roter SBall ift ein SBatt, b— rot ift. (Sine 
neue £ilr ift eine £ilr, b — neu ift. gin faljern- ©tuf)l 
ift ein ©tutyl, toeld)- (o b e r b — ) Don — ift. (Sin fteinern- 
£au$ ift ein £au$, tt>elc^— (o b e r b — ) Don — ift. Sine 
eifern- Stir ift eine — , toeld)- (ober b — ) Don — ift. 
2Bo ift ber $ut, toeldj- neu ift? S)a« 93ud), toeld)- $art 
fat, ift grtln. 35ie SBlume, toeld)- id) fabe, ift fefa fd)8n. 
©er Slpfcl, ben fie fat, ift — . SBo ift ber Stu&I, — er toill? 
SBBcr flein ift, ber ift nidjt — . 2Ba$ nid)t lang ift, ba$ ift — . 

SBudjftabiere: SBanf, toeife, fefa, btlnn, fait, grofc, iung, 
Sifen, furs, flein, biefer, fd)8n, faute, tyier, faljern, ©cfafj, 
toeldjer, Sftadjt, JeneS, ©ilber, toobon, barum, £immet, 
mfinnUd), toeil, reidj, fdjtoarj, fagt, eifern, fonbem! 
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17. Sieb3etjnte Ceftion 

bcr $unb, dog Me fta^e, cat bad ©tfaf, sheep 

bet $afa, rooster bie #enne, hen bad £ier, animal 

bcr Stage!, bird bie SJtauS, mouse bad $ferb, horse 
bie ftufj, cow 

Der §unb ieflt (barks). £)ie §enne legt (Zai/s). 

Der §afa frSfct (crows). 2)er SSogcI fliegt (,/hes). 

2)er 9SogeI ftngt (stnflfs). Die Uf)r titft (ticfts). 

bad 2teb, song bad @i, egg 

9Jiunbiid)e ftbtmg 

2Bo ift mein £unb? 2Bad fttr ein 2ier tft bad $ferb? 
3ft iene Stvtf) toeift ober rot? 3ft bie SKaud ein Heined ober 
ein grofeed 2ier? 2Bad fttr ein Huge &at bad ©dfaf? 3ft 
t^rc £enne fd&toarj ober toeife? 2Bad fitr ein Sier ift bad? 
Sffiie ift beine talje? 2Bad tottt bie $afee? Sffieffen £afa 
ift bied? £)ad ift ein fdjflner SBogel, nid&t toafa? £aben 
<Sie ein ^ferb? 2Bo ift ed? 3ft euer |>unb grofe ober 
flein? SBer fingt ein 8ieb? 2Ber legt ein @i? 2Bad legt 
bie £enne? 2Bad fingt ber SBogel? SBer belli? SBer 
frtt^t? SBer fliegt? 2Bad ticlt? SEBarnm fagt man ff eine 
grofee £ilr" unb bann audi) „ein grofted £ier"? 2Bad ift 
ber unbeftimmte Hrttfel filr $ f e r b ? SDBie fatfet tt b u n g 
anf engltfa? 3ft ber Hrttfel bad toetbltc^? 

©djriftlidje ftfmng 

QaQ ift ein fdfoon- £unb. ^>aft bu ein- £unb? Unf- 
$afee fat ein- grau- 2flaud. $)— £ut) ift — . (gin- 
£enne, toeMj- flein ift, ift ein- Hem- £enne. 2Bo ift 3fc 
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$ferb? 2)a$ ift — SBogel; ba ift — $afot. 35— ©d>af 
ift cin — 2ter. 35— taije ttritt b— SBogel. 35tef- 9ttann 
§at cin- rot- $u^ 35a fliegt cin fdjtoarj- SBogel. SBcr 
§at cin toetfe- ©djaf? (Sin- 9Kau$ ift cin flcin- £ter, etn- 
$uty ift cin grofK 

Reading Exercise (Sefetttmng) 

1. DicfcS $mb fat cin (Si. 

2. 35a$ ®oIb ift flctb, ntdjt rot. 

3. 35ie Heine SflauS ift grau. 

4. 35tefe$ (Si ift nidjt toeift. 

5. Sflein ^fcrb ift braun. 

6. 3ene $afce ift gelb. 

7. 35tefer £ut ift grau. 

8. !Da« ift cin getbeS (St. 

9. 35a$ 8icb ift fdjfln, nidjt toa&r? 

10. Unfcrc $u& ift rot 

11. 35er SBoflct fingt cin fd)8neS gicb. 

12. 3a, cr fingt fetyr fdjfln. 

13. £)ie £enne tegt cin toctfteS Si. 

14. ©cr £atyn Icgt fcin (Si; cr frftfjt nur. 

15. ©iefeS ift cin blaueS 93ud); ieneS ift cin rotes. 

16. SBo ift bic toetfee £>enne, bic cin (Si legt? 

17. 35a ift cin £af)n unb cine £enne. 

18. grau 2»liIIcr ift faute nid)t f)ter. 

19. 35cr ©tuf)l ift nidjt fo f)od) tote bcr £tfd>. 

20. £eute ift iaS JBetter ntdjt ju toarnt. 

21. 2te3 (read) ben ganjen ©afe nodj cinntat! 

22. Sefcn ©ic (read) ben nftdjften ©afe! 

23. ?ie$ ben nftdjften Slbfdjnttt (paragraph) Dor! 

24. 35cr erftc ftafl (case) Ijeifet ber ftominatto. 
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First Reference List of Nouns 




<fflttmiK<$ 


SBeiblidj 


©ttdjttdj 


bcr ©tu&l 


bic £ttr 


bad Sudj 


bcr £ifdj 


bic Ufa 


bad $aud 


bcr 3Katm 


btc SBhmtc 


bad ©lad 


bcr §ut 


bic grau 


bad Sett 


bcr Sail 


btc gjhtttcr 


bad $inb 


bcr Jag 


btc Sanf 


bad ©rad 


bcr ©dju& 


btc £httc 


bad £>aar 


bcr ©tcin 


bic ©onnc 


bad $fcrb 


bcr §unb 


bic SKadjt 


bad #ols 


bcr §af)tt 


bic $anb 


bad ©djaf 


bcr ©afe 


bic $afec 


bad £icr 


bcr SSofid * 


bic §cnnc . 


bad SBort 


bcr Spfcl * 


bic 2ttaud 


bad 8icb 


bcr SJatcr * 


bic $uf) 


bad© 


bcr ©rojjtoatcr 


* bic gragc 


bad ©fen * 


bcr «rtifcl * 


bic Sntmort 


ba^ genfter * 


bcr §inuncl * 


bic ?eftiott 


bad Huge * 


For note on 


words marked with asterisk (*), see Lesson 18. 
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18. ^Id^eljnte Ccftion 

$er 2)attt> (The Dative) 
Serne auStoenbig! 

SCn, auf, Winter, neien, in, 

(on) (upon) (behind) (beside) (in) 

fiber, unter, tjor unb stoifefyeu 

(<wer) (under) (before) (between) 

©tetyen mtt bem $)atto fo, 
SBcnn man nur fann fraflcn: SBo? 




21 n tft cine ^rfipofttion. 

2ln, auf, fjinter ufto. (unb fo metter) finb ^rapofitiimen. 
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ber SBaum, tree 
bet ©arten, garden 
ber ftufeboben, floor 



bie SBanb, wall 
btc ftliefle, fly 
bie 5lafd)C, bottle 



ba$ SBtlb, picture 
bad ®d)toi lock 
bad SReft, nest 



Dative Singular of Masculine and Neuter Nouns 

The masculine and the neuter form of the definite 
article (the) in the dative singular is bem. 

The nouns in the first and third columns, Lesson 17, 
except those marked with an asterisk (*), may add e 
in forming the dative singular. 

£>er SSogel ift in bem §aufe, the bird is in the house. 
2)er SSogel ift auf bem £aufe, the bird is upon the house. 
£>er SSogel ift ilbcr bem £aufe, the bird is over the house. 
£)er SSogel ift an bem §aufe, the bird is on the side of the house. 
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SRunMldie ftftuttfl A 

3ft ber §unb auf bent £if#e? SCBo tft btt« ©lad? SBotft 
ber apfct? 2Bo tft baS genfter? 9Bo ift ber ©tu&T? SBo 
.tft ber ©all? SD3o ift ber §unb? 2Bo ift ber ©<f>ul>? SBo 
ift bte ^a^c? 2Ba« fiat fie? 2Bo ift baS ®udj? 3n betn 
©atje, bie grau f»at ettte fleine $anb, ift toeldje* 
Sort ba« ©ubjeft? SBeldjeS SBort ift ba« Obieft? 3ft bo« 
gtlrtoort er mfinnttdj, toeibltdj ober ffidjttdj? 3ft bag SBort 
glafdje toeibttdj ober fadjttdj? 3ft ba« SBort ©aunt toeib* 
Hdj ober fttdjltdj? 2Ba« ift ba« ©egenteil toon liber? Don 
Sinter? 

Dative Singular of Feminine Nouns 

The feminine form of the definite article (the) in 
the dative singular is ber. The form of the noun re- 
mains unchanged. Thus, 

3ln ber SBanb, on the wall 
3n ber 5fof$e, in the bottle 



9ttiinbltdK tibung B 

3ft bte £tnte neben ber 8lume? 2Bo tft bie Uhr? SBo ift 
bo« SSilb? 3ft ba« ©las neben ber Ufa? 2Bo ift ba« 
©djtofe? 2Bo ift bie SUege? 3ft ba« genfter in ber SSanb? 
2Bo ift bie SftauS? 3ft bie $afee Winter ber 2Rau«? 2Bo ift 
bein 8u<$? 2Bo ift bie £itr? 9Bo ift ber ©djuf)? ■ 2Ba« ift 
in betn 3ttlbe, loeldjeS an ber SBanb fjfingt (hangs) ? 3ft 
ein ©tein unter bent ©tu#? 
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<S($riftH4e ftfctmg A 

2luf b— ©tub> tft eitt rot- 93udj. 35— £ut — jtoifdjen 
b — ©tafe unb — 33udje. 9teben — Xifdie tft b — $unb. 
3ft b— taije an ober auf — Sifdje? gutter b— ©rubl 
tft b— genfter. 35er £tfdj tft itber b— Salle, ober b— 33aH 
ift unter b— Stifle. 35— @dju& tft bor — $unb-. 3n 
b— £tfd)- tft eitt gut- «pfet. Sin fcbdn- »Ub tft an — 
9Banb. Sine Hem- gtiege tft liber — £ilr. 35— £tnte ift 
neben — 93tunte, unb baS @Ia« ift neben — Ufa. 3n — 
SSanb ift — genfter. — £afee ift bor — Or. 35a« 
©djlofe ift — bent £tf<$e. 35— 2TCau« ift unter — SBanf. 

— SBanf ift — b— ««b-. 35— ©djuf> tteflt (Kes) auf 

— gujjboben. 



@djriftltd>e fitting B 

35a« ftnb ift neben b— $ferb-. 35— Si ift unter 
£enne. 35— false ift Winter b— SSogel. 3D— £atyn ift 

neben b— tub. SbtSudHft ©raf- 3 ft b — gticgc 

anb— Silb-? 2luf b— Saunt- tft etn fd&fln- Slpfel. 35— 
$inb ift — b— Sette. Unf- ©arten ift Winter b— $auf- 
3ft 3^r- Sud& in — SBanf? SSaS ift an — £ilr? 35— 
SBaum ift jhrifdjen — $auf- unb — ©arten. 35ie (Sonne 
ift an — £intntel. Sim (an bent) $inttnet — ber SRimb 
(the moon). 3en- SBaunt ift im (in bent) ©arten. Sin 
toeife- Si ift in b— fteft-% 3n — glafdje ift fein- Jinte. 
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19. 

9Htttmttcfj 
auf cinem ©tufjle 

(upon a chair) 



ZTeun3etjntc Ccftion 

SBeibttdj 
auf enter SBanf 

(upon a bench) 



auf cinem §aufe 

(upon a house) 



WaMUft ftbunfl 

SBetftriel (ba3 SBeiftriel, example, illustration): in bem ©artcn; 
in rinem ©artcn 



(the) 

in — ©artcn 
an — Stir 
auf — SBctte 
Winter — 93aume 
neben — SDhttter 
in — ftefte 
tibcr — SBilbe 
untcr — £>ute 
bor — £aufe 
in — fttafdjc 
an — genfter 
auf — SBlume 



(a) 

in — ©artcn 
an — £ilr 
auf — SBette 
Winter — SBaume 
neben — 9Jhttter 
in — ftcftc 
ilber — SBilbe 
untcr — £ute 
bor — £aufe 
in — ftlafdje 
an — genfter 
auf — JBIume 



Sd)riftHd)e tibung 

— «tnb ift auf ein- $ferb- — JBilb ift tlbcr tfn- £ilr, 
— £ut ift untcr ein- 93autn- — £inte ift neben ein- 
93lume, — ^aije ift Winter cin- SSogeL — ©fen ift an 
ein- SBanf ♦ — SBall ift bor ein- £ifdje. — $inb ift jtoifd&en 
ein- SKanne unb cin- grau, grftulcin — &at ein- ti^r in 
bcr* £anb. — SSatcr fteJjt (is standing) bor cin- £aufe, 

* Instead of the possessive, the German frequently uses the definite 
article, when it is clear from the context who the possessor is. 
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$rttfen« Don ftel>en, to stand 
tdj ftetye, I stand tt)ir ftefyen, we stand 

bu fte^ft, you stand tyr ftefyt, you stand 



©ie ftefyen, you stand ©te ftefjen, you stand 



er ftefjt, he (or it) stands fie ftefyen, they stand 

fie ftefyt, she (or it) stands 
e$ ftefyt, it stands 



93rttfen$ Don fcerftefjen, to understand 

tdj berftefye, I understand toir toerftefjen, we understand 

bu berftefjft, you understand ifjr berftel)t, you understand 
er berftefyt, he understands fie berftel)en, they understand 

Shmjugtere (conjugate) im $rafen£: 

1. 3$ ftc^c toor ber Stir, 

2. ©tefc id> Dor ber £tir? 

3. 3d) t>crftc^c nur 2>eutfcty (German). 

4. 3d) t>crftcf)c ben ©afe nid)t 

5. 3Scrftct)c tc^ t^n? 



m&tfel 

(Srft toeift idIc ©djnee, 
£)ann grtin tDtc $lee, 
£)cmn rot rote SBIut, 
©djtnedt alien $inbem gut. 
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20. 



3tt>att3tgfte Ccftton 



Dative of Possessive, Interrogative, and Demonstrative Adjectives 
SRftniiKdfc ©eiWt* @tt«Ii4 



in einem ®arten 
in mcinem ®arten 
in beincm ®arten 
in fcincm ®arten 
in Sftrem ®artcn 
in tFjrem ®arten 
in unfcrcm ®artcn 
in eurem ®artcn 

tntoeldjem ®arten? 
in bicfcm ®arten 
in icncm ®attcn 



in ciner £anb 
in mciner £anb 
in bciner §anb 
in fciner £anb 
in 3ftrer £anb 
in ifjrcr §anb 
in unfcrer §anb 
in cucrer §anb 

in toeldjcr §anb ? 
in bicfer §anb 
in {cner §anb 



in cincm 2foge 
in meinetn 9nge 
in betnem 8fage 
in fcinem 2fofie 
in 3fyrott Sfoge 
in intern 2luge 
in unfercm Huge 
in euerem 3fugc 

intoeldjemSluge? 
in biefettt Stage 
in ienem fbx%t 



(the) 

an — ©d)utye 
auf — SBanf 
Winter — SBttbe 
neben — SBoscl 
in — £inte 
iiber — ©dtfoffe 
untcr — SBaume 
bor — ®u\) 



SJunblidjc ftbrotg 

(a) 

an — ©djutye 
auf — SBanf 
Winter — SBilbc 
neben — SSogcl 
in — £inte 
tlbcr — ©djloffe 
untcr — SBaume 
bor — $uf) 



(my, your, his, her, our, 
their, which, this, that) 

an — ©djufa 
auf — SBanf 
Winter — SBilbc 
neben — SSogel 
in — £inte 
iiber — ©djloffe 
unter — SBaume 
bor — $uf) 
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@d)rif«id)c ftbung 

3fn t^r— Jpanb fat bie grau cm- qtlb- SBlume, ,3toif(^en 
mcin- £aufe unb mein- ©arten ift cin gtofe- §af)n. Huf 
unfcr- £ifdje ift cm fdjSn- HpfeL Sfteben betn- 9ftutter 
ift cin eifern- SBett £)ic grau ftefyt bor tyr- genfter, (Sin 
Hem- SBilb fangt ilber fein- Sette, 2tuf jen- ^fcrbc ift 
ein Warm, ^n toeld)- £aufe ift cin- $atje unb — §unb? 
3fn bicf- §aufe ift cin- $atje, nnb in jcn- ift — £unb, 
8htf toetd)- ©tu#e ift — £ut? (gr ift auf bicf- 2Bo ift 
cin- Hcin- gltcgc? — ift an Jen- SBanb. Untcr toeld)- 
£enne ift — (Si? — ift untcr bicf- $n tocld)- £anb fyabe 
id& — Stpfcl? @ic faben — Stpfel in bicf- 9lein, — ift 
in Jen- 2ln bcin- genfter ift b — ©onne, 

$rftfcn« bon toafjnen, to dwell 

tdj toofjne, I dwell tt)ir toofttcn, we dwell 

bu toofynft, you dwell tfyr toolmt, you dwell 

cr toofynt, he dwells fie too&nen, they dwell 

^rftfenS Don fel>en, to see 

tdj fefje, I see tt)ir fel)en, we see 

bu ficfift, you see ifyr fefyt, you see 

er fte^t, he sees fie fe&en, they see 

^oniuflicrc im ^rftfen*: 

1. 3d) tootyne ba. 

2, 3d} toofine in jenem £aufe, 
3* 3d) fcfa mcincn 33ater, 

4, ©efje id) cincn fd)5nen SBogel? 

5. 3?d> toerftefa bag. 
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21. 



<Etnun&3tt>an3tgfte Ccftton 



ber Dfen, stove 
ber Sorb, basket 
ber ©ctyranf, 
cupboard 
ber ftaffee, coffee 
ber See, tea 



2>te SHic&e (The Kitchen) 

bie %umpt, pump 
bie fiampe, lamp 
bie ©dfltffel, 

bowl 
bie Suppe, soup 
bie mid), milk 



bad Qfeiter, fire • 
bad £id)t, light 
bad @trei$f>ols, 

match 
bad Staffer, water 
bad £>l, oil 



fdjmerft gut, tastes good 

ein ®lad Staffer, a glass of water 
erne £affe £ee, a cup of tea 
eine $tafd)e £>l, a bottle of oil 



SRtinbHdje ftbwtfl 

SBobon ift ber Dfen? 2Bo ift ber ©djranf? 2Ba$ ift in 
bem torbe? £)iefe $tid>e ift rein, nidjt toafc? 2Bo ftefjt 
bie^umpe? 3ft baS 3&re Sampe? 2Ba$ ift in ber ©djitffel? 
2Bo ift bag geuer? SBoflen ©ie eine £affe $affee? 3ft 
3$r See fjeife ober fait? £)a$ «inb toill ein ©ta$ 2ttildj, 
nid)t toafir? 2BaS fjaft bu in ber £anb? 2Bo ift bag 8id&t? 
©djmetft ba« £)l gut? £)er 9ftild)mann fat eine gtafd&e 
9mid>, nid&t toafft? SBie fd&metft beine ©uppe? 2Ba« toiHft 
bu jefct (now) ? 3ft mem $orb in beinem ©$ranfe ober in 
ienem? £rinfen ©ie $affee? £at baS Sbieftto im ^rftbifat 
(bad $rabtf at, predicate) eine (Snbung (ending) ? 
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ed)rifttid)e tibmta 

® — SBaffer in bief- ^umpc ift ntcfjt — , fonbcrn — ♦ 
3fn tocldj- ©djranfe tft b — 2cc? — tft in btcf— ©djranf- 

35 ift auf b — Ofcn. fefyr fyeife, $n ctn- $orb- 

untcr b— £ifdje ift b ♦ ®a« — ift in b— Sampe, 

3n icn- ©lafe auf b— lifd&e ift bic — ♦ (gin- fcfjSn- SBtumc 
tft in b— SBaffer, ©arum ift b— glicgc in bcr — ? 3en- 
gantpe ^>at fcin — ♦ £)er SJHld&mann toofynt in bicf- £aufe. 
2)ein- ©uppe ift in ein- ©d&ilffet. £)a$ £)l madfjt (makes) cin 
gut- 8t(^t. Sin flein- ©trci^^olj macfjt cin gtofe- geuer, 

^rttfenS bon macfyen, to make 

tdfj mad&e, I make hnr madden, we make 

bu madfjft, you make tfyr madfjt, you make 

cr madfjt, he makes fie madfjen, they make 

^rttfenS bon trinfen, to drink 

id& trinfc, I drink tirir trinfen, we drink 

bu trinfft, you drink if)r trinft, you drink 

cr trinft, he drinks fie trtnfcn, they drink 

Srinfen ©ic gtroe Sec? Do you like tea ? 
3cty trinfe Heber Kaffee, I prefer coffee. 

$oniufliere im ^rftfeng: 

1. 2BaS mad&e id(>? 

2. 3d) mad&e ba$ genfter auf* 

3. $di h)itl cine 2affe Sec. 

4. 3d) trinfe gem $affee* 

5. 3d& ^abc feine Uf)r, 
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22. gtt>etun&3tt>an3tcjffe Ceftion 

bet fturiften, cake bie ftartoffet, bad ©rot, bread 

bet Surfer, sugar potato bad Srtetfd), 

bet @d)fotfen, ham bie Sauce, £tmfe, gravy meat 

bet Sped, bacon bie Sutter, butter bad @id, ice 

bet ©atat, lettuce, bie SBurft, sausage bad Dbft, fruit 

salad bie Stuff, nut bad ©tiuf, piece 

cin ©tiuf — , a piece of — cin toentg, a little etoad, some 

ein ©tttdt Sudden ein toentg SBurft tttoaS Sutter 

ein $funb Sfleifd), a pound of meat 
jtoei $funb Sutter, two pounds of butter 

ffife, sweet bitter, bitter genug, enough 

3d) fyabt ©rot genug, I have enough bread. 

SRutibltc&e ft&img 

SBeffen $ucfjen ift baS? 2Bte i(t bie $artoffet? 3ft biefe 
$artoffel $ei& ober fait? 3ft ba$ SBrot toeidj? 2Ber toil! 
btefe* ©tiidf ©rot? 2Bo tft ber ,3u(fer? 2Bie fdjmedft er? 
933tc ift jene SButtcr? 2Bo ift bad ftletfdf)? 2Ber toil! btefe^ 
8utter6rot? 2Ba$ fd&medft gut? 3n toeldjer ©d&iiffet tft 
ber $udfjen? 2Ba« f)at fie auf ifyrem ©rote? SBtff er ein 
©tildf ©d&infen? 2Bo ift ber flartoffelfalat? ©d&tnedt 
ber ©alat gut? 3ft erne 9htfe toeidf) ober fart? 2Ber toil! 
ein fleined ©tiidf SBurft? £at bie grew etttmd ©auce auf 
tyrer $artoffel? 2Bie ift bad (Sid? SBiebiet gteifd) looHen 
©ie? £aben ©ie ©utter genug? ©ebraudje (use) in 
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cinctn ©aljc ben SluSbrucf (expression, term, phrase): 
ettoa$ $udjen, ein $funb ©utter, biefe 
Aartoffel, ein perfflnlidjeS gilrtoort! 
2Ba$ ift ba$ ©egentett toon bitter? toon r e i dj ? toon 
b a r t ? toon j u n g ? 

ScfriftHd&e flbung 

— $artoffet, toeld)- ©ie tootfen, ift in Jen- ©djitffel* 
Jttef- Sutter ift nidjt — , fonbern — ♦ — $udjen ift in 
— Ofen, @r ^at et— ©utter auf — ©rot- 3ft — 
gleifdj in bief- ©djranf- ober auf Jen- £ifdj-? SDief- 
3u<fer ift toeber — nod) — ♦ 3$ b<*be etn- flein- $udjen 
in metn- §anb, — grau toil! fein- ©alat. 35iefe — ift 
febr bark (SttoaS — auf — $artoffel febmedft — £)a$ — 
ift in — ©djilffel. ©alat, ber toon tartoffeln ift, ift — 
$)a$ ^Jferb toitt ein — <3utfer, 3$ fabe — genug* 

^rttfenS toon effen, to eat 

icb effe, I eat tour effen, we eat 

bu t&t, you eat tbr efrt, you eat 

er i&t, he eats fie effen, they eat 

@ffen Ste genie ftlcifcb? Do you like meat ? 
3fa, id) effe ^flrifd) gem Yes, I Uke to eat meat. 

$oniufliere im ^5rftfen«: 

1. 3d) effe ©rot genu 

2. (gffe i<b gerne SWfdfr? 

3. 3dj trinfe gerne SJWU&. 

4. 3d) effe lieber ©utterbrot 

5. 3cb febe ba$ $inb. 
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23. Drctunb3man3tgjlc Ccftion 

$er Sprifefaal (The Dining Room) 

ber 23ffel, spoon bie ©abet, fork bad 9Keffer, knife 

ber Seller, plate bie Untertaffe, saucer bad (Sffen, meal 
ber $feffer, pepper bie ©petfe, food bad ©alj, salt 

fctyarf, sharp ftumpf, dull fertig, ready, finished 



SJHrabUcfc tibung 

SBo ift ber SSffel? £aft bu eine ©abet? SBobon tft jeneS 
SWeffer? SBie ift bein Setter? SBer &at ben ?feffer? ©te 
©peife fd>me<ft gut, ntdjt toafa? 3ft ba$ (Sffen fertifl? 
2Ber toitt ein toenifl ©alj? £aben ©ie ©atg flenufl? Sift 
bu fertifl? 3ft t>a* 9»effer fd&arf? $Bo tft bie Untertaffe? 
3n toeldjem gatte ftefjt ba$ 2Bort © u p p e in betn ©atje: 
„Sn ber ©uppe ift gu triel ©alg"? 



©djrtftttctye ftbung 

— gfiffel ift gtotfd&en — ©abel unb — SWeffer, 3n ber 
— ift ein toentfl — Sluf — Setter ift ettoa8 — ♦ 3n — 
©peife ift gu btel — ♦ — (Sffen ift — £)er 9ttarat fat — 
unb — auf bem (Si, SBertfa ^at eine Saffe — ♦ £)er SBater 
toitt ein fcfarf- 9fteffer, — tt)af)r? 

9ttu6 ift eine farte 9ht&. 
©enug ift beffer ate gu bieL 
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fiefeiibung 

SBcnn baS SBrot alt ift, fo ift e$ fart SDicfcr 9Wann i)at 
ein toenig SBrot, $affee unb SBurft 3?n fetnem $affee fat 
er ,3u(Jer unb 9JHldj« 3)a8 $inb toil! aud) cm toenig SButter* 
brot unb taffee. 3?ene« ©tiltf SBurft ift runb unb fdjmedft 
fefjr gut SBaS filr ©rot tft auf bcm £if<fa? 

2Ba$ flit cine ©djilffel ift auf bcm £if<fa? (Sine faljerne 
©d&ilffel ift auf bcm £ifd>e* $n jencr ©djiiffel ift ettt>a8 
Obft 3fn biefer ©d&ilffel ift ^artoffctfalat: er fd&mecft 
fefa gut Sluf bem 2ifdje in biefer $ilcfje ift ein @la$ SBaffer 
unb aud) ein ©tiicf Sutter, Sluf ber ©utter ift ein ©tiicf 
gte, 35iefe ©utter, bie icfj auf meinem SBrote fabe, ift gut* 

3?n bem ©durante neben bem £ifdje ift bie SJttld), ber 
flaffee, ber See unb ber $udjen, 2Bittft bu ein ©tiidf fludjen 
unb ein @ta« 9Wild)? §ier ift meine SDhitter; in ber £anb 
fat fie einen fdjflnen $udjen* SBobon ift biefer $udjen? 

3n meinem taffee fabe id) 2tttfd) unb 3ucfer, 3d) fabe 
einen $ud)en in meinem $orbe unter ber SBant $)ie ©uppe 
in ber ©djilffel ift fatfe, 3n bem ©arten fat mein SSater 
Sartoffeltu 3n jener ©uppe ift mty unb ©rot. SBaS ftlr 
Obft ift auf biefem SBaume? (Sine fd)tt>arje $artoffel ift nid)t 
gut S<% ^abe ein toenig Sfleifd) auf meinem ©rote* £)er 
©alat ift griin, $n ber ^Jumpe ift @i«. 

$)ie ©eutfefan fagen: 

©auerfraut unb ©pecf 
2fta<$t bie Seute fett. 

hunger ift ber befte Sodfj. 
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24. Pterun&3roan3tgfte Ccftton 

WWjfcttSformcit M gifdj {Polite Forma for Use at the Table) 

SBttte, ge&en Sic tmr, please give me 
SBttte, retdjen Sie mtr, please pass (to) me 
SBitte, netjmen @ie, please take 

@etoal)itft4e Sortnen (Common or Familiar Forms) 

SBitte, git «*/ please give me 
SBttte, rcidje mtr, please pass (to) me 
SBttte, nimm, please take 

SBttte, gcbcn ©ie mtr cin toenig $ctffee« 

SBttte, gib ntir cine laffe Ice. 

SBttte, retdjen ©ic ntir ein ©tttd SBrot. 

SBttte, reidje ntir iene ©djiiffeL 

SBttte, nefymen ©ie ettoaS gletfdj. 

SBttte, nintnt ein toentg $ud)en. 

SBitte, nefynten ©ie ^lafe (ber$ta^, sea*, pface). 

SWmMtd&e tibung 

©ebraudje in einem ©afee ben 2lu«bru<f ; etnc £ a f f e 
$ a f f e e ; ein ©tild S t e i f d> ; e t to a S ©alat; 
jene ©abel; ein © I a $ SBaffer; ben 3 u cf e r; 
einen Seller; eine gtafdje SDH t dj ; bte 
© u p p e ; ein to e n t fl SBntter; ienen 8 B f f e I ; 
ba$ ©alj; ben $feffer; ein $funb SButter! 
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@«riftlidje iibmta 

SBitte, mir baS 58ud>, toeldj- auf bcm Xi\$t ift 

SBitte, — btcf— ftoxb. SBitte, mir jen- ©fame, bie 

in bcm — tft. SBttte, ein toenia — ♦ 9?eidje mir btc 

— , bitte. SBitte, gib — cine £affe — gin gut- $inb 
fagt tmmer: SBitte, — mir ein ©titd SButterbrot unb — 

tocntg ©alat Sin alt- 2Wann fagt: SBittc / geben 

ettt>a$ ju effen. 



fiefeubmtg 
$er @peifefaal 

£)er ©peifefaal ift neben bcr $ildje, 3?n bcm ©petfefaal 
ift cin grofeer £ifd), auf toeldjem gleifd), ©utter, SBrot, ©alat, 
tudjen, SKild>, .Surfer unb cine ©djtiffel Obft finb, 2tuf bem 
Sifdje finb au<$ 2fteffer, Seller unb Sflffel 

$)a$ $inb fagt: SBitte, geben ©ie mir ein ©tiirf SBrot unb 
ettoaS Sutter* 

Hnna fagt: SBitte, reidjen ©ie mir ba8 gleifd) unb bie 
©auce, 

$)er SSater fagt: SBitte, Jperr SKetyer, netymen ©ie eine 
£affe $affee. SBunfctyen (vrish) ©ie audEj £udtx unb 

mm 

£err 9Ket)er fagt: 3a, tocmt t# bitten barf (if you please). 

SBtft bu fjungrig? are you hungry? 
SBtft bu burfttfl? are you thirsty ? 
$an!e Win, thank you. 
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25. ^ttnfun^tpa^igjte Ceftton 

Second Reference List of Nouns 



I 


II 


III 


ber 33cmm 


bie SBanb 


bad gieb 


ber ®arten 


bie glicfle 


bad (Si 


ber Of en 


btc m$t 


bad Sttb 


bcr ©djranf 


btc Satnpe 


bad ©djlofe 


bcr $orb 


btc $utn])e 


bad geuer 


bcr $affee 


btc ©djiiffel 


bad 8id)t 


bcr Ice 


bie m$ 


bad SEBaffer 


ber $ud)en 


bie ©uppe 


bad£>l 


bcr 3udcr 


bie Sartoffel 


bad Srot 


bcr ©djtnfen 


bie Sutter 


bad gleifd^ 


bcr ©ped 


bie SBurft 


bad Obft 


bcr ©atat 


bie ®abel 


bad ©ttld 


bcr letter 


bie £affe 


bad gtd 


bcr 85ffet 


btc Untertaffe 


ba^ 2Weffer 


ber $feffer 


bie ©peife 


ba^ gffen 


ber ©petfefaal 


bie ©auce 


ba^ ©al$ 


ber ^iafe 


bie 9htfe 


bad $funb 


ber gu&boben 


bie gtafd&e 


ba^ SKeft 



tibung madjt ben SWctftcr* 
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affltsibttcft obet @d)riftltd) 

A. SBaS tft bcr 2tfhtfatib toon: ber ©tuf)l; bie £itr; ba* 
SBudj; bic 9flild); bcr $affee; btc $ild>e; cin ©alat; cm ©Ia8; 
cine gatnpe; biefeS SBrot; JeneS gcuer; toeldje ©djilffet; biefer 
93aum; mctn SBUb; bcin $orb; fein Seller; unfere ®abet; 
ifa £ut? 

£. 2Ba« tft ber SDatto bet obtgett »uSbriitfe (of the above 
expressions)? 

$cr 3"tperath> (the imperative) Don madden, to make 

mad&e! make (familiar forms) • ntadfjt! make 

madden ©te! make (polite form) ntadfjen ©ie! make 

2Kad&e ettoaS! 2Kad&en ©te ettoaS! 2Wad£)t ettoaS! 

(Sin Sefefjl (command) 

Sefrer: 2fla<fje (9fta<f)en ©te) bic £iir auf ! 

SBaStuftbu (tun©ie)? 
©d&ilter: $<§ madje bic Stir auf. 
Sefjrer (ju eincm anbercn ©filter): 2Ba8 tut er (fie)? 
©djiller: @r (fie) mac^t bie £ttr auf. 

»nbere »efel>lc 

Setyrer: SKadje bic £ilr ju! 

SKadjfc baS genfter auf! ju! 
9fladje bein SBudj auf! gul uftt>. 
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26. Secfysun&3tt>an3tgfte Ccftion 

£a3 SBo^nsimmer (The Sitting Room or Parlor) 



bet Sorfjang, 

curtain 


bie ©tube, 
room 


bad Simmer, 
room 


bet Xtppid), 

rug, carpet 


bie Safe, 

vase 


ba£ Sofa, 

sofa 


bet SBoben, 

floor 


bie $f(anse, 

plant 


ba£ $iatto, 

piano 


bet &amin, 

chimney, fireplace 


bie <£de, 

corner 


ba£ Sifatucfc, 
tablecloth 
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SRuttbtidje fibung 

2Bo tft bcr flamin? 3ft bie SBafc fyx$? 2Ba8 fttr cin 
.Simmer tft bteS? 3ft 3&r Sorting fang ober furj? 3ft 
iette ©tube grofe ober fletn? 2Bie ift baS ©ofa? 2Bo ift 
ber SCcppic^? SBeffen ^flanje tft ba«? 3ft ber SBoben rein? 
2Ba$ ift in ber @dfe? 2Bo ift ba8 Sifdjtudj? SBodon ift 
ber $amin? SBer i)at meine SSafe? 2Ba$ fttr ein SBort 
ift $ fl a n j e ? 3ft e$ mftnnlid) ober fttdjlidj? 2Ba8 ift 
ba$ perf5nttd>e gttrtoort fttr $ fl a n 3 e ? 2Ba« ift ba« 
engtifdje SBort fttr S df e ? 2Bie tyei&t carpet auf beutfdd? 



@d)tifta«e ftbimg 

— SBotynjimmer ift neben — ©peifefaal SBor bem — 
ift ein toeife- SBortyang. 2tuf — SBoben ift ein btau- Sep* 
pid), <3toifd)en — $amin unb — £ttr ift eine fdjSn- ^flanje, 
3n bief- ©tube ift ein ©ofa unb ein grofe- ^iano, — 
ienem £ifd)e ift ein Sifdjtud) unb eine runb- SBafc. 3n — 
Sdfe ift eine lang- SBanf, — SBort £eppidj ift ein 
— *93Bort (5$ ift toeber toeibltd), nodj — , fonbern — . 
$a$ perf5nli<fje gttrtoort fttr £eppid) ift — ©eben 
ift fein — , fonbern ein — toort 



^rftfenS bon geben, to give 

\$ gebe, I give ttrir geben, we give 

bu gtbft, you give tyr gebt, you give 

er gibt, he gives fie geben, they give 
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$oniugtere tm ^rttfenS: 

1. 3d) gebe bcm 9)?anne ba$ 9)?effer. 

2. ©ebe id) tf)m (to him) ben ^lafe? 
3* 3d) trinfe nid)t SBaffcr genug* 

4. 93in tcf) fefjr reid)? 

5. 2Ba$ fage W)? 

6. 2Ba$ madie td)? 

7. 3* fefte bic Gutter. 



$u bift trie cine Slume 

$)u bift tote cine Slume 
©o t)oIb unb fd)8n unb rein; 

3d) fdiau' bid) an, unb SBe^mut 
©d)letd)t mir tn$ £erj fjtnein* 

23?ir ift, ate ob id) bie £Snbe ^ 
SBhtfS £aupt bit legen fotff , 

SBetenb, baft ©ott bid) ertjatte 
©o rein unb fd)5n unb ^olb. 
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27. Stebenun&3tt>cm3t<3jie Ceftton 

$ad ©ctylafjimmer (The Bedroom) 



bar ftamm, 
comb 


bie SRobel, 

needle 


bad £ud), 
cloth 


bar Suffer, 

trunk 


bie ©eife, 

soap 


bad gftftbtud), 

towel 


bar Spiegel, 

mirror 


bie ®fefte, 

brush 


bad ®ettud), 

sheet 


ber 9S3afd)tifd), 

washstand 


bie Serfe, 

cover 


bad Stiffen, 

pillow 
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SRunMiffc ftfettttg 

SBobon ift bcr Spiegel? 2Ber fat ben $amm? SBeffen 
Soffer ift an bet SBanb? SBo ift bie £>ede? 3ft baS $iffen 
grofe ober ffein, Ijart ober toeid)? SBobon ift 3^re Sftabel? 
3ft fie fdjarf? 2Bo ift ba$ £anbtudj? 2Ba$ ift auf bem 
SEafdjtifd&e? SBer ift in bem ©dfjlafgimmer? 2Bo ift ba$ 
Settud)? 2Ba$ ift ber beftimmte Strtifcl fttr goffer? 
SBaS ift ba$ perf Snltdje gttrtoort fttr £ u d) ? 2Ba$ fttr 
ein £aupttt>ort ift 2) e d e ? SBem (to whom) gibt er ben 
$amm? 

Sefeufmng 

3n bem ©djlafjimmer ift ein tydljerneS SBctt unb ein SBafcfc 
tifdfc, Huf bem SEBafd&tifc^e ift eine 8Bafd>fd>uffel unb ein 
©tttd ©etfe, Hn ber SBanb ift ein Spiegel, unb neben ber 
Sttr ift ein goffer* £>a$ $inb Ijat einen $amm in ber £anb, 
2)a$ Sett ift grofe unb toeidf). 2Iuf bem SBette ift ein SBctt^ 
tud), eine £>ede unb ein grofeeS $tffen, (Sine 3>de, bie auf 
einem SBcttc ift, tyeiftt eine Settberfe. Sluf bem Stfdje in 
biefem dimmer ift eine Sftabel unb eine SBttrfte* 2ln ber 
SBanb jttrifdjen bem ©dfofanfe unb bem SBafdjttfdfje fyttngt 
ba$ £anbtud(j. SRorgenS (in the morning) fagt bie SKutter: 
„9)?ein $tnb, ftef)e auf!" 8benb£ (in the evening), toenn 
e$ neun W)t ift, fage idfj: „®ute Sftadfot, id) ge^e gu Sett." 



(Sc^lafc ttwljl, sleep well. 

Sift bu fal&frtg? Are you sleepy? 

3fdf) bin mitbe, I am tired. 
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$rttfen$ bon geljen, to go 



id) gefje, I go 
bu gefrft, you go 
cr get)t, he goes 



toir gefjen, we go 
tyr gefjt, you go 
fie ge^en, they go 



$rttfen« bon nefjmen, to take 



td) nefjme, I take 
bu nimmft, you take 
er nimmt, he takes 

$oniufltere hn $rttfen$: 



toir nefymen, we take 
t^r nefjmt, you take 
fie nefjmen, they take 



1. 33) netyme ein toentg gletfd), 

2, 2lbenb$ ge^e td) ju Sett. 
3* S% toxU aufftefan, 

4, SBotyne td) in biefem $aufe? 

5. 33) bin mttbe. 



28. 



2lcfytun&3tt>cm3t<3jie Ceftton 





jtleiber (Clothing) 




ber ftragen, 

collar 


trie SBefte, 

vest, waistcoat 


bad £afd>etttttci>, 

handkerchief 


ber Stud, 

coat 


trie £afd)e, 

pocket 


bad JMetb, 

dress 


ber ©trumpf, 
stocking 


bie SRufce, 
cap 


bad «§emb, 
shirt 


ber $anbfd)ul), 
glove 


bie «§ofen (pi), 
trousers 


bad SBanb, 
ribbon 
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Seme auStoenbig: 

34 nefjme metnen $ut ab, I take my hat off. 
34 fefee mcincn $ut auf, I put my hat on. 
34 Sfe&e metnen 9?o<f auS, I take my coat off. 
34 fttefc metnen 9?ocf on, I put my coat on. 



SRunMidje ttforoa 

A. 3to toeI4er £anb Ijaft bu ben £anbf4uty? £aft bu 
ein £af4entu4 in ber £af4e? 2Ba$ fllr eine SDMlfce fat 
er? SBaS fjaben ©te in Sftrer SBefte? SEBic ift ba$ SBanb 
an bem £ute? 2Bo ift mem $ragen? SBaS ^aft bu in ber 
9todta[4e? 2Ba$ fllr ein $teib Ijat bie ftrau? 3ft ba$ 
mein ©dju^? 2Ba$ fllr ein $aupttt>ort ift £ut? 2Ba$ 
ift ber unbeftimmte Slrttfel fllr £ u t ? 2Ba$ ift ba$ per* 
f 5nli4e ftllrtoort fllr £ u t ? Sftimmt ba$ 3eittt>ort $ a b e n 
ein btrelteS Objett? 

B. ©efeflfe (© i e f) e Seftion 25!): 

©telje auf! 
9Hmm btefe$ 93u4! 
©eije ben £ut auf! 
.Stefje beinen 9?otf au$! 
3te^c beinen 9?otf an! 



Cefeiibung 

S)er 9Jtonn fiat eine f4toarje 9WUfee. ©ein JRod ift Iang 
unb feine SBefte ift furj* 3fn ber £af4e f)at er eine £af cfyenulp 
(watch) unb ein Xaf4entu4* £)a$ SBanb an feiner SWllfee 
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tft fcrett (broad). 35te £ofen finb lang unb eng (narrow). 
3)er 9ftann fjat cin toctfecd £emb unb cincn $ragen, £>er 
C>ut fjftngt an bcr SBanb. ©cin ©trumpf tft untcr bcm 
33ette. 35a$ $tetb tft in bcm ftltiberfdjranle (wardrobe), 
bcr ncbcn bcm SBafdjtifdje ift* 2fletn 9?od ift nidjt in 3tyrem 
Coffer, fonbern in bcm ^leiberfdjranfe* 



^rftfenS Don jteJjen, to pull, draw 

tdj $tcf)C, I draw toir gictjen, we draw 

bu $iet)ft, you draw ifyr giefjt, you draw 

cr $iet)t, he draws fie $tef)en, they draw 



^3rftfen« bon fe^en, to set, place 

td) fefce, I set ttrir fefcen, we set 

bu fefc(ef)t*, you set i&r fefct, you set 

cr fefct, he sets fie fefcen, they set 



$oniugiere im ^rfifenS: 

1. 3»dj ntfymt mcincn £ut ab, bu nimmfi bcincn ♦ 

2, 3»dj fefee mcincn £ut auf, bu — beinen ♦ 

3* 34 jfe^c mcincn 9Jod au$, bu — beinen ♦ 

4. £itty td) mcinen 9Jod an? — bu beinen ? 

5* 3ie^)e id) meine SBefte an? — bu ? 

6. 3$ iiberfe^e (translate) ben ©aij. 

* When the stem of a verb ends in a hissing sound, the ending of 
the 2nd. pers. sing, present indicative is either -«ft or merely -t. 
Thus, bu fei^eft or fcfet. 
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29. neunun&3tt>cm3t<3fte Ceftton 

$rttfen$ bon fommen, to come 

id) fomme, I come totr fommen, we come 

bu fommft, you come tyr fommt, you come 

cr fommt, he comes fie fommen, they come 

$oniugtere tote fommen: lernen, (o learn; f dpeiben, to 
write; falen, to get. 

$rttfen8 bon fhtben, to find 

id) finbe, I find toir fhtben, we find 

bu ftnbeft*, you find ifyc finbet, you find 

cr finbet, he finds fie finben, they find 

$rttfen« bon fbnnen, to be able to 

id) fann, I can toir f5nnen, we can 

bu fannft, you can ttjr Wnnt, you can 

er fann, he can fie fdnnen, they can 

3dj fann fommen; id) fann geljen; 
3d) fann fagen unb fann ftefjen; 
3d) fann fdjreiben unb audj lernen. 

JBemerfe: gr latin ba« SBort fdpeifcen* 

Sr fommt, um fein 33ud) p fjoleiu 

(He is coming in order to get his book.) 

* When the stem of a verb ends in b or t, an c is inserted before 
the regular endings -ft and -t. See the conjugation of anttoorten in 
Lesson 31. 
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SRihiMid) trab ©djrtftlid) 

3)u fomm- nid&t; fie (tfiey) fomm-; fomm- id&? fie 
(s/ie) fomnt-; if)r fomm- ntd&t; fomm- e$ nidfjt? fomm- 
©ie? toir fomm-; fomm- bu nidfot? fomm- er? fomm- 
fte (tfiey) nidfot? id(j fomm- ntdfot; toir fomm- ntd&t; fomm- 
bu? ©ie fomm- ntd^tj- fomm- cr nidjt? e$ fomm-; fomm- 
totr nid&t? fomm- tyr? fie (they) fomm- nidjt. 

ftinb- bu? finb- fie (they)? id& finb-; fie (she) finb-; 
tyr finb- nidjt; finb- e$ nic^t? finb- ©te? toir finb-; 
fmb- bu nid&t? finb- er? finb- fie (they) nid&t? i<$ finb- 
nidjt; toir finb- nidjt; finb- bu? ©te finb- ntdjt; finb- er 
ntdjt? e$ finb-; finb- ttrir ntd&t? finb- tyr? fie (they) 
finb- nidfjt 

SBaS fag- id)? toaS lern- bu? toa$ fdforeib- er? ttrir 
lern- ettt>a$; fie (they) fag- nid)t3 (nothing); fie (she) 
fdfjreib- gut; e$ (ba$ $tnb) fag-: „£ier bin td&!"; tyr Iern- 
ntd&t Diet; ©ie (you) fd&reib- grofe. 2Ba$ fag- bie 9Kutter? 
SBaS lern- ba$ $mb? 2Ba$ fdjreib- ber SBater? 35a 
ftefj- ber 9Jtonn, ©o ftety- e$ in bem SBudfoe. SBir fte^i- 
auf. Sftan fcftreift- ein SBort graft (with capital), toenn e$ 
ein £aupttt>ort tft, 

$on|ugtere in ber <£tnga# unb in ber SRefrgaftt: 

1. 3d) fd&retbe ba$ SBort grofe, 

2. 3d) finbe e« ntd)t 

3. Serne tdfj ©eutfdf)? 

4. 3d) fomme balb (soon). 

5. $ann idfj ba$ $letb fjolen? 
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30. Dretfiigjie Ceftton 

$r&p0ftti0ttett, bic immcr ben $atib regierttt 

The prepositions au8, 6et, mxt, nad>, turn, $u always 
govern the dative. 



au8, out of, from 
nad), after, to 



6et, by, near (with, at) mit, with 

turn, from, of $u, to 



$)er 2ftann lommt auS bem £aufe. 
SDaS $mb tft bet fetnem SSater. 
3d) gcf)c mit meiner 2Jhttter. 
9lac$ bem Sffen flefjt ba$ $mb ju SBett* 
S)ic 2tttldj fommt tomt bcr $u&* 



Worn. 

i« 
bu 

©ic 

cr 

fie 

eS 



Dative of the Personal Pronouns 




©at 


2)at. 


ftom. 


1. mhr 


1. und 


loir 


2 


• bir 


2, eud) 




i ^ r 




3fjnen 


S^n^tt 




©tc 



3. tym 
itir 
iljm 



3. i^ncn 



fie 



toon nrir toon bit toon S^nen toon iljm toon uttS 
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2JKmMid)e fifatttfi 

A. 2lu$ toeldjem £aufe fommt biefer 9)?ann? SBo ift 
baS $inb? @ef)ft bu mtt beiner Gutter? 2Bo gefjt ba$ 
$tnb nad) bem Sffen f)tn? 2Ba$ fommt Don bcr $uf)? 
Sflati) toddiem Saume fltcgt bcr SBogel? 2Bte flcfjt e$ bit? 
(9Bte gef)f $?) $ommt ba$ $inb p mtr? ©eljen ©ie mit 
btefem 9ftanne? £aft bu cine Utyr bet bit? SSon toeldjer 
^umpe fommt ba$ SBaffer? @ef)t ba$ $tnb ju fcincr 9Jhttter? 
$ommt ba$ Strict Don bcr ©onne? 9Ba3 fagt bcr SSatcr ju 
icnem 2Ranne? 2Bem gef)5rt biefeS 93ud|? 9Ktt foem totttft 
bu flc^cn? SBetd&en gall regtert bic ^rttpofttton mit? 

B. SBcfcf)Ic: ®ib mtr ba$ 93ud)! @ib tym baS SBudj! 

$omm gu mir! ©efje ju tfjm! 

®tf)t mit unS! Sftimm btcfen $orb Don 

mir! 



Cefeiibmtfl 

3d) fomme mit bem ^fcrbe auS bem ©artcn. SBct bem 
Setter ift bie ©abet. 9todj bem Sbenbeffen (supper) geljen 
tt)ir nad) #<wf* (home), £)aS SBaffer fommt au$ ber 
^umpe, $)er Coffer ift toon £olg unb (Stfen, 3»d) fjabe ciu 
guteS 93ud) bci mir. 3d) fabe feine Ufjr bci mir. 2Ba$ 
fagt bie grau ju bem 9fttld)mann? 2lu$ ber $itd)e fommt 
bie % ©petfe. JHefe 9tuft fommt toon ienem Saume, 2)tefe$ 
Obft fommt auS tljrem ©arten. $n ienem ^ironwr fdjreiben 
totr, unb in btefcr ©tube Iefcn tt>ir* $n ber (Scfe ftetyt ein 
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$iano* SBarum fteljen totr Ijier? SBir Icfcn au$ bcm $ud)e. 
3)cr 2)?cmn fommt mit fcinem $uttbe cms bcm SBoljnjim* 
met* SBtr tooljnen ntdjt toett bon l)iet\ SHtte, gib tym 
btcfcn £anbfdjul), bcr tljr fle^dri $>te ftonjugatUm (cow- 
jugation) bon fommen ift regetm&ftig {regular). Sn 
bcr (Smjafyl ift bic $oniugation bon t Snnen unregel* 
mafetg (irregular). 



$rttfen« bon IjBren, to /tear 

id) Ijflre, I hear toir Wren, we hear 

bu fjflrft, you hear itjr f)5rt, you hear 

cr fjflrt, he hears fie l)5ren, they hear 



$rfifen« bon geljoren, to belong 

id) flef)5re, I belong toir flef)5ren, we belong 

bu flef)5rft, you belong ifyr flef)5rt, you belong 

cr gef)5rt, he belongs fie gefjdren, they belong 



^oniufltcre in bcr (Sin* unb 9)?c^rja^I: 

1. £5re id) ben Sarm (noise)? 

2. 3d) fann gut fyBren. 

3. 3d) fomme au$ bcm ©arten. 

4. 3d) ftc^e ntdjt untcr bcm SBaume, 

5. S$ Ijabe feme Ufjr bci mtr, bu Mr* 

6. 3* tibcrfefee ben SIbfd&nitt 

(Site mit ffieilc! 
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31. 



€inun&&ret{5t<3jie Ceftton 

$>ie ^atttUie (The Family) 



bet SBruber, 

brother 


bie ©djttieftcr, 

sister 


bad SWabcfcen, 

girl 


( 
bet ©ofjn, 

son 


bie Softer, 

daughter 


bad SrSulein, 

miss 


bet Onfel, 

uncle 


bie Xante, 

aunt 

SRunblid>e flbuttg 


bad ftinbtein, 

little child 



2Ba$ fragt bcr ©ofrt? 2Ba$ toil! i^r ©ruber? 2Bte ift 
ber ©rojftater? bie ©rofemutter? 2Ber ^at eine ©djtoefter? 
SBer fcat feme ©d)toefter? SBtft bu eine gute Softer? 2Ba$ 
ift ein £8d)tertetn? 2Ba$ ift ein $inblein? 2Bo ift ftrttulein 
Sutfe? £aft bu einen Onfel? 2Bte faifet er? ©aft bu eine 
Xante? 2Bie Ijetfct fie? 2Bem ge^6rt biefe 9ftilfee? ©er ift 
an bent £tfd)e? $annft bu faute ntit mir gefan? 2Ba$ filr 
ein SBort ift ©ruber? 2BaS filr ein SBort ift l)5ren? 
3 ft ba$ .S^ttoort f i n b e n tranfttib ober intranfitit)? 2Ba$ 
filr etn Slrttfeltft eine? 



Sefeitfmng 

2Ba$ ift eine gamttie? Sine gamilie befteljt aud (con- 
sists of) SSater, 9Jhttter unb $inbern (bie JHnber, chil- 
dren, plural of ba$ $inb). gin $inb ift etn ©ofyt ober 

The suffixes -ctyen and -teitt form neuter diminutives. The root 
vowel is generally modified. 



70 PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 

cine Xodjter. 2)er SBatcr ^at audj einen SBater unb cine 
9Jhitter. 3d) gefje mit bem SBater ju mcinctn ©rotate: 
unb meiner ©rofemutter, Sic 2Thittcr tyat cine Heme £od)ter; 
[ic ftc^t an bem ©tufyle unb lernt geljen. Unfere gamilie ift 

fe^r grofe unb f)at ein grofeeS, f<$8ne$ £au& 

i 

$rttfen8 bon fpredjen, to speak 

id) fpredje, I speak ttrir fpredjen, we speak 

bu fpridjft, you speak ifjr fpredjt, you speak 

er fprtdjt, he speaks fie fpredjen, they speak 

$rttfenS bon fragen, to ask 

id) frage, I ask toir fragen, we ask 

bu fragft, you ask ifyc fragt, you ask 

er fragt, he asks fie fragen, they ask 

^rttfenS bon antttorten, to answer 

idj anttoorte, I answer toir anttoorten, we answer 

bu anttoorteft, you answer ifjr anttoortet, you answer 

er anttoortet, he answers fie anttoorten, they answer 

$oniugtere in ber Stn* unb 9ftef)rjaf)I: 

1. 2BaS frage t<$ tfjn? 

2. 3d) anttoorte bem 2)? 8 b d) e n ntd)t 

3. 2Ba$ finbe td) §ter? 

4. 3d) madje bie £iir auf. 

5. 3d) gie^e ben £anbfd)uty an, 

6. 3dj fprcc^c fein SBort 

7. ©predje id) ^)ier nur ©eutfdj? 
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bar Center, 
teacher 

bar <5d)itter, 
pupil 

bar SBuctftabe, 

letter (of the alphabet) 

bar ©letftift, 

lead pencil 

ber ©«?, 

seat 
ber ttntemcftt, 

instruction 



bad igajrier, 

paper 

bad Sitteal, 

ruler 

bad #eft, 

copy book 
bad matt, 

leaf 

bad SetdKttbucty, 

drawing book 

bad$utt, 

desk 



32. gtt>emn&&retf5t<3fte Ceftion 

2>ie ©cattle (The School) 

ble fteber, 

pen 

trie JWaffe, 

class 

bie ftreibe, 

chalk, crayon 

bie Sfafgabe, 

lesson, exercise 
bie Settc, 
page 

bie SKanbtafel, 

blackboard 

leidjt, light, easy fd)tter, heavy, difficult frill), early fpfit, late 
in bet @d)ute, at school 

^rttfenS bon ftngen, to sing 
id) finge, I sing ttrir finaen, we sing 

bu ftngft, you sing it)r fingt, you sing 

er ftnflt, he sings fie fingen, they sing 

^rttfenS bon lefen, to read 
idj lefe, I read ttrir lefen, we read 

bu tieft, you read tt>r left, you read 

er Heft, he reads fie lefen, they read 

3fmperattb bon lefen 
lied! left! 

lefen ©ie! lefen ©ie! 

The suffix -in forms feminine nouns from masculines: ber ©djiiler, 
bie ©djttlerin; ber Seljrer, bie Sefrcrin. 
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SRihtbttffc fibung 

A. SBer ^at metnen SBIctfttft? 2Ba$ fttr cin ©udjftabe tft 
ba$? 2Bie fcifct biefer ©djttler? 2Ba$ fat bcr Setter in 
bet £anb? SBobon tft Jene geber? 2Bie tft bie SBanbtafel? 
3fft btcfc Piaffe groft obcr flein? SEBcId^c Seftton lefett totr 
fymte? SBcffcn £eft tft bteS? 2Ber fann btcfc SBort 
fdjreiben? $6nnen ©ie ba$ SBort ^eidjenbud) bud>* 
ftabieren? 2Ba$ fttr cm Stneal l>at Smma? Huf toeid&er 
©cite lefen hrir icfet? SBer gibt ben Unterridjt? 3ft btcfcr 
©afe lang obcr fur*? SBaS fttr cine Hufgabe Ijabt ifjr? 9Ber 
gibt mir btc Hnttoort? ©ic^ft bu mcin neueS Sieberbud) 
(songbook)? £aben ©ic $retbe genug? $ommt icner 
©djiiler frity obcr fpftt ? 2Ba$ ift ba$ ©egenteil toon I c i <$ t ? 



$oniugiere hn $rttfen$: 

1. ©ingc i<$ cin 8teb? 

2. 3d) fdjreibe bic Slufgabe mit $retbe* 

3. 3d) lefc ba3 ©ebid)t (poem) auf iener ©cite* 

4. 3d) lefc ben 2lbfc$nitt toor. 

5. 3d) madje baS SBudj ju* 

Seme crft baS 2133©! 



@prud) 

£>ie Slum' im ©artcn blttfjt unb leljrt, 
SEBtc lange ^rad)t unb ©djonfyeit tofi^rt. 
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B. Place at the beginning of each of the sentences 
given below the expression in heavy type. Thus, 
Satin gef>e id) nad) $aufe. 

©ami {Then): 
3d) flefye nad) £aufe. 
2Bir fotntncn gu tfjtn. 
(£r flibt tnir baS 93udj, 
©ie ftefyt tyren SBater, 
3f)r tnadjt baS 93udj ju, 

3fn ber ©tfjule: 
3d) fd^rcibc mcinc Sfafgabe, 
2Btr fdjreiben mit $retbe, 
(gr Iteft bic Hnttoort 
SBir finflcn au$ bcm SBudje. 
34 [ef)c mcincn Setter, 

3e*t: 

©te ©djule ift au$. 
SBir flc^cn nad) £aufe, 
Sr ftefjt fcincn 93ruber, 
©te f)8rt ben 8arm» 
(Sr ftnbct bic ©eite, 

Qtutt: 

2)a$ $inb tft bet fetner ©rofemutter. 
34 fann ntd)t mit tfynt flefyen. 
SBir trtnfen ben $affee flern, 
Stntna berftefjt bic Seftion nidjt. 
2Bir ftefjen frtt^) auf • 
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C. Sefefile: 

Slnttoorte tnir! 

Scant wort c (answer) bte grage „2Bo bift bit?" 

Sftimm cin ©tttdf $reibe! 

©dEjreibe ba$ 2Bort © d() u I e ! 

8ie$ ben nttd&ften ©ai}! 

©tefa auf unb lies ben nftd&ften Slbfd&nitt! 



©rfjrtftltctye flbung 

Unfer- ©d&ule ift ein flrofe- £au$ unb l)at 10 3hnmer, 
3n — ©d&ulftube ift ein — , ber eine Piaffe f>at SReben 
— £tir ift ein £ifd&, too — Sefjrer [ein- ©tufjl ^at. — 
©filler fd&reibt — geber unb £inte. $n — SBanf fiat — 
99?fibd)en ein- SBleifttft unb — Sineal. . — SBruber (Srnft ge^t 
jur (gu ber) ©d&ule. — Sefjrer fprid&t — SBort, unb bann 
ftef)- totr auf ♦ SBenn — ©d&ule au$ ift, ge^)- toir mtf) $aufe, 
grfiuletn — , unfere beutfdEj- gefjrerin, ift fyeute ntd&t #er. 
©ie fann ^eute fein- Unterridf)t $tbtn. — Scorer fd&retb- 
unfer- Slufflabe mit $reibe, 2Bir lef- bief- Slufflabe unb 
bann fd^rctb— toir bie Slnttoort 3en- ©d&ttler fat ein- 
lanfl- Slufflabe gu fdjretben unb fann fein- Slnttoort geben. 
S$ ift ein fdf)8n- 8teb, baS totr au$ — Sieberbudf) ftnflen* — 
©egenteil Don — ift — . Sr f d&reib- fein- Slufflabe gu £aufe, 

Slrbeit mad&t baS ?eben fftfe. 



£ 

■a 



3 
^ 



2- 

3 
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33. 



ber (Steg, 

path 

bet Caben, 
store 

bet SBScfer, 

baker 

bet SBeg, 
road 



Dretunbbret^tgjle Ceftion 

$a3 Storf (The Village) 



bie fttr$e, 

church 

bic ©trafee, 

street 

Me £at(e, 

haU 

bic ©Iocfe, 

beU 



Qlatt, slippery 



affen, open 



bad tat, 

valley 

ba3 ©ebftube, 
building 

bad ftelb, 

field 

bad Canb, 

land, country 

p, closed 



$rttfen$ toon rufen, to caH 

id& rufe, I call totr rufen, we calL 

bu rufft, you call iJ>r ruft, you call 

cr ruft, he calls fie rufen, they call 

^rttfenS Don muffett, to be obliged to, must 

i<§ tnufe, I must hrir miiffen, we must 

bu mufet, you must tf)r tniifet, you must 

er mufe, he must fie miiffen, they must 



SffirobKdje ttbung 

A. Wit ift ber ©tea? 2Ba$ fttr em 8aben ift bteS? 
(®8rferlabeti) 2Ba$ filr einen 8aben fjat biefer 9ftann? 
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ffier tft ber SBftcfer? 2Bo ift ber SBcfl? $<mn er tfm finbcn? 
SBobon ift bte $ird»e? 3ft hie ©trafee breit obcr cng? 2Bo 
ftefjt bic £aflc? 3ft btc ©lode f4toer? SBcr fagt: „2)iefe$ 
gclb ift nid&t f4»n"? 2Bcm flcfiort bicfcS ©cbttubc? 3ft 
e$ offen obcr gu? 2Ba$ ficfjft bu in bent Sale? 2Ba3 ift 
ba$ ©cgcntcil Don o f f c n ? 2Ba$ fttr cin SBort ift fllatt ? 
©ebraudje c$ in cincnt ©atjc! 



$oniufliere int ^rttfenS: 

1. 34 nxfc tfin, 

2. 34 fann laut rufen* 

3. yitfymt i4 cin ®Ia$ SBaffer? 

4. SBarum Icrnc i4 bic Slufflabc nid&t? 

5. 34 fdfc nicincn — , bu ftcfjft bcincn — ♦ 

6. 34 ntufe icijt ecfyen, 

7. 34 roufe lauter fprc4cn. 



B. SBcfefilc: 

£olc bic Xtntc! 

9fufc bcincn SBruber! 

yiimm biefen SBIciftift! 

©d^rcibc ba$ SBort 9W a n n ! 

$omm, urn bicfc glaf4c gu ^olcn! 

©cbrau4e in cincm ©aijc baS SQBort g c u c r ! 

Seme jene Slufflabc auStocnbifl! 

$arl unb Slnna, ruft SBtfl&elm! ( 9W c $ r j a ( I ) 

?cmen ©ie iene Slufgabe auStocnbie! (2flcf)rgaf)l) 

©prt4 tauter! 
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SdpiftRdje ftfctmg 

Dct$ £)orf tft — bent £ale. 3n ift cine fd&dne 

brett- ©trafee, Huf bief- ©trafoe ift eine $ird)e, toeldfje 
eine ©lode f>at Sin ber Sde ftc^t eine neu- £afle. 5tteben 
ber £atte $at ber SBttder fein- Saben, Sin eng- ©tea gefjt 
twm (toon bent) £aufe sum (gu bent) ©arten, unb ein lang- 
SSea mtt (leads) tn$ 8anb, 2)a$ ©ebttube in bief- ftelb- 
ift immer offen, 3n — $ird)e ftng- toir ein Sieb cms — 
2ieberfmd(), 



fta^e unb Stout* 

S3 toar einntal ein $tti}djen fd&lau 

Unb eine buntnte SttauS; 

©dfjtoarj ift bie ^)alj% ba$ 2ttttu$df)en gran* 

©ar frcunblic^ mft bie ^afe': „9fttou! 

$ontnt, 2ttttu$d)en, fontnt fjerauS!" 

„8teb' Emblem, ttau' ber $ a^e ntd&t," 

©o fagt bie alte 9Wau$; 

9Hd&t ^firt e$, toaS bie SWutter fprid^f; 

©efreffen totrb ber arnte 2Bid&t. — 

Stun ift bag 9ftard)en au$. 



Winter bent Serge toofynen aud& ?eute. 
SHJte ber £err, fo ber $ned&t 
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34, PterunM)ret§tgjle Ceftion 

2>er Sabett (The Stare) 

bet ©egettftanb, Me 2Bagfc^ale, bad ®elb, 

article scale money 

bet Wlaxtt, bie SHfle, bad £ui?ettb, 

market box dozen 

bet ftrSmer, bie ©eibe, bad $afet, 

storekeeper silk package 



faufcti, to buy 

Mtttfl, cheap 



fterfaufen, to sell (often, to cost 

teuer, expensive, dear 



©ad 8S^l^ (Counting) 



1, etnS 

2, atoet 

3, brei 

4, trier 

5, fiinf 

6, fed)* 

7, ftebett 

8, ad)t 

9, neun 

10, ae&n 

11, elf 

12, a»5if 



13, bret$ef)n 

14, triersefjn 

15, fiinfae&n 

16, fecfoefm 

17, fiebge^n 

18, adfoetm 

19, neun$ef)tt 



20, atoanatg 

21, einunbatDanaig 

22, atoeiunbatoaiiaig 
30, bretfeig 

40, Dieraig 

50, fttnfetg 

60, fecfoig 

70, fiebjig 

80, ad)t$ig 

100, fjuttbert 

101, fjunbertuttbetnS 
200, atoetyunbert 



2Rimbiic$e Ubung 

A. 2Ba$ foftet ber See, stoanjie ober flinfunbgtoangtfl 
(Sent ba$ ^funb? SBtetuel ttrittft bu? 2Bttnfd»en ©te ein 
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©ufeenb @tetr (eggs, plural of ba« (Si)? SBa$ foftet bicfcr 
©egenftanb? 3ft ba* aCeS? SBicbicI ©elb fcaft bu? (<Ae 
doZZar, ber ©uttatr, or, when referring to German money, 
ber Saler) 3ft bic ©cibc biatfl obcr tcucr? 2Bo fiat bcr 
$rftmer fetnen Saben? SBo ftefjt bic SBagfd&ale? ©iefrft bu 
icnc $ifte nut ©eife? 2Ba$ tottlft bu faufen? 2Bem ber* 
fauft cr bic Sutter? 333a$ ift in biefcm $afet? SSon toem 
faufen toir biefen ©egenftanb? 3ft ba$ SBort fttnf ein 
£aupttoort ober cin Saljltourt (numeral)? 3n toeld)er 
Seljrftube (recitation room) finb toir ieijt? (Summer 327) 
SBarum milffen toir ba$ 2Bort $ifte grofe fdjretben? 
SBarum mufe man ba$ 2Bort to arm flein fd&reiben? 
©tef)t baS ©ubjeft in einem gfragefa^ (interrogative sen- 
tence) gentftjnticfy (usually) Dor obcr nad) bem ,3eittoort? 



B. Sefefjte: 

£ole mir jene $ifte! 

SBerfaufe beine Ufir! 

$aufe ein ^funb Gutter! 

©d&retbt ba$ SBort Sefjrftube grofe! 



Sefeitlmng 

3<J) gefie fjeute gu bem $rttmer, ber feinen Saben in bem 
SDtarfte $at, benn id) toitt ettoaS faufen, SltteS, toaS er fiat, 
ift gut unb bittig. £>ie abutter toitt ein ^funb $affee, jtoei 
^Pfunb 3uder unb ein $)ufeenb Sier. £>er $affee foftet 
fllnfunbgtoangig (Sent, ber 3utfer fed)3 Sent ba$ $funb 



80 PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 

unb bit @ter bretfetfl Sent ba$ ©ufeenb, @te ttrin audj 
cin fleineS ©tiid ©cibc. 3)cr $rtttner nimtnt ba$ ©elb unb 
faflt: „!Danfe fdjfin," 9Kctn 93ruber SBityehn ift audf) in 
bem Saben unb fauft cincn SRod unb cine SBefte, 3)cr Cramer 
fjat cin iDctfecd £emb, abcr SBttfjelm tottt ein blaueS* 
£)er $rfimcr fraflt: „933ilnfd)en ©ie nod» ettoaS?" 
SBilflcIm faflt: „9Mn, ba$ ift atleS," 
3)ann flefjen toir au$ bem Saben nadj $aufe* 



^rttfenS toon faufen, to buy 

id) faufe, I buy fair faufen, we buy 

bu fauf ft, you buy if)r fauft, you buy 

cr fauft, he buys fte faufen, they buy 



^rflfenS Don fterfaufen, to sell 

td) toerfaufe, I sell toir toerfaufen, we sell 

bu toerfaufft, you sell ifyr toerfauft, you sell 

er berfauft, he sells fte berfaufen, they sell 



^onjufliere in ber Sin* unb 9Wef)rja#: 

1. 3d) faufe afleS f)ier, 

2. SBarum faufe tdEj einen $ut? 

3. 3d) toitt ba$ faufen. 

4. £oIe td) ba$ $afet? 

5. 3d) flebe t^m baS (Mb, 
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35. janfuntoreigigfte Ceftion 

Declension of Nouns — Singular 

The words met? tteffen? mem? and men? are equiva- 
lent, respectively, to who? whose? to whom? and whom? 

SBct toil! ben $ut ? 2>er 2Rann hritt ben §ut. 

(W?io wants the hat t) (The man wants the hat.) 

SBeff en $ut tft ba* ? 2>e3 2Ranne3 $ut 

(WJiose hat is that f) (The hat of the man, or the man's hat.) 

SBcm fiibt er ba$ ®elb ? $em SRanne flibt er ba$ ©elb. 

(To wAom does he give the money f) (He gives the money to the man.) 

2Benfie&ftbu? 2>en Vtam W id). 

(TPAom do you see f) (I see the man.) 



5flomtnatto bet 3Rann, the man 

©entttb be$ 9Ranne£, of the man 

£)cttib bent SDianne, to the man 

SHfufatto ben 9Rann, the man 

The nominative is the case of the subject of the 
sentence. 

The genitive corresponds, generally, to the English 
possessive. 

The dative is the case of the indirect object, often 
expressed by to or for in English. 

The accusative is the case of the direct object. 

Note. — The three last-named cases are also used with certain 
prepositions, some of which have already been given. 
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2Wttmrii($ 
5fl. bcr Itfd), the table ber 93ruber, the brother 

&. be$ £tfd)e3, of the table be$ 93rnber3, of the brother 

35. bcm lifdje, to the table bem 93ruber, to the brother 

9. ben Jifd), the table ben Srnber, the brother 

5ft. baS £an$, the house ba$ SKttbdjen, the girl 

©♦ be$ §anfe3, of the house be$ SDttibdjenS, of the girl 

T>. bem £aufe, to the house bem SDftibdjen, to the girl 

8. baS £an$, the house baS SDtttbdjen, the girl 

Stt. bie gran, the woman 

®. ber gran, of the woman 

2). ber gran, to the woman 

8. bie gran, the woman 

Note. — It should be observed that in the feminine singular the 
form of the noun remains unchanged. 

ttberftd)t ber £)eflmatton be$ befthnmten HrtifelS in ber 
(Stnjaf)! (Summary of the declension of the definite 
article in the singular): 



SRanntid) 


mibm 


6*4114 


5ft. ber 


bie 


ba$, the 


®. be* 


ber 


be$, of the 


3). bem 


ber 


bem, to or for the 


«. ben 


bie 


ba$, the 



SRrotbitdj unb ©djriftftd) 

2>eftiniere (decline) tote ber £-i f d) ober b a 8 . $ a u : 
ber ©tufrf, ber §nt, ber Jag, ber £nnb, ba$ SBndj, ba$ 
@ta«, ba3 SBett, ba3 tfinb, baS ^ferb, ber ©aum, ber 
©d)ranf, ber $orb, ba$ SBtlb, ba3 SBrot! 
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©efltntere toie ber SBrubcr obcr b a S 99? tt b d) e n : 
bcr SBogcl, bcr Slpfel, bcr SBater, ba$ genfter, bcr ©arten, 
bcr Of en, ba$ geuer, baS SBaffer! 

©eflimere tote b t e % g r a u : bie Xiix, bie Uf)r, bie 
SBlume, bie SEThxttcr, bie SBanf, bie £anb, bie $uf), bie SBanb, 
bie $iid»e, bie Sutter, bie £affe! 

2Ba3 tft ber ©enitib don: ber $u<$en, bie ©tube, ber ©rofc 
bater, ber Seder, baS 3inuner, ba$ $Ieib, bie Safdje, ber 
©tij, bie ©etfe, ber Slrtifet, ba$ Sieberbudj, bie ©lode, baS 
£)orf, ber SBerfl, baS Sal, bie £anb, ba3 getb, ber SWarft, 
baS 3etttoort, bie $ird)e, ba$ £aupttoort, ber SBorfjang, 
ba$ $utt, ber ©ofm, bie $ifte, baS gilrtoort, ber SBefl, baS 
SBlatt, ba$ abieftib, baS $iffen, ber SBoben, ba$ ©ubieft, 
ber ©afc? 

2Ba$ ift ber Stattto bon: ber $ ud&en ufto.? 

SBaS ift ber Slffufattb Don: ber $ud)en ufto,? 



Sefeiilmttg 

$er SRomhtatto 

2)er SBftcfcr fiat eine ©ctyette (bell) in ber £anb, 
J) i e $ t ft e ftefit neben ber £ilr- J)a« SB a n b ift don 
©eibe, 3ft bie $ trd&e ntd)t f)od»? SBo ift fteute 
ber 8 e f> r e r ? SBarum ruft bie 9W u 1 1 e r ? 35er 
©rofebater fann nid)t gut f)8ren. $rfif)t ber £ a $ n 
morgenS ober abenbS? •$) c r Spiegel ift rein. Sift 
bu ein fluter © f) u ? (£ r iftein p e r f n* 
I i 4' e « g tt r to r t (gin lanfler © a fe ift ein 
© a ^ , ber nid)t furg ift. 
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$er ©ettttto 

£ier ift ba$ £afd)entud) bcr grau, Da$ $Ieib 
be 3 2ttttbd)en8 tft fefjr fd)8n. Die ©djtoefter be* 
SB a t c r $ ift bci un$- (Sin ©ruber bcr Jante, Die 
£anb bcr SKuttcr. Der ©ofjn be$ 93fttfer3, Die Softer 
beg trttmerS. DaS £eft be$ ©emitters. $arl$ SBleifttft 
£einrid)$ ©rofetoater. Da$ Sineal be$ ?ef)rer$. DaS SBtlb 
bcr ©d)tt>efter. DaS 8id)t ber ©onne. Die Dedfe be$ 
Setter. Die 2tttld) bcr $uf), DaS £)l bcr Sampe. Die 
Stir beS OfenS. Der $ragen be$ SRocfeS, DaS $auS ber 
©rofcmutter* DaS ©ubieft beS ©afceS. 

$er X)atit) 

(Sr flibt b e tn $ i n b e einen SlpfcL 3$ fte^e Dor b e m 
8 a b c n. (gr fiat nur ein toentg ©etb in bcr Xa f d) c. 
Die grau fagt ettoaS ju bem 9ft tt b d) e n, tin ber 
SB a n b fjfingt ein alteS SBilb. 9Kit to c m gefyen ©ie 
fjeute? 3d) gefje fjeute mit t fj n e n. 3n unferer 
5 a m t H e finb ftinf $tnber, Die ©rofemutter fommt l)eute 
mit ber abutter, 3tt to e I dj e m 8 a b e n faufen 
toir gleifd^? 93itte, geben ©te mir ein ©fas Staffer! 
3n bent © a fe e , ff 9Wein 93ruber ift ein Cramer," ift 
„$rctmer" bet Sftomtnattb im ^ r ft b i f a t 

S>er affufatto 

Die JMaffc fingt baS Sicb^ £aft bu ben £ut? 
SBiff fie b i c SB I u m c ? gernft bu fymte b e t n e 8 e b 
tion? SBitte, gtb mir ben 3ucfer! 2Btr tottnfdjen 
eine £affe See* SBttte, nefjmen @te baS'SBrot! 
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SrSuIcin SBente gibt ben U n t e r r i d) t- SB e n ruft 
bcr SBatcr? @r ruft feinen © o ty n, SBir f)5ren b a S 
$iano nidjt 3d) fdjreibe cincn beutfd&en SBrief, 
3fd& jiefje meinen©d)uf)an. @r fie^t ben $ f e f f e r 
nid&t SBarum fann bcr frttmer fcin $ferb nidjt 
nefjmen? 



36. 



Sedjsuntordjjtgfte Ceftion 





aflttimUdj 


ft. 


etn 


©. 


eineS 


3). 


eincm 


». 


etnen 


31. 


mem 


©. 


meitteS 


3). 


meincra 


a. 


memen 


a. 


\i)t 


©. 


t&reS 


j). 


ifjrem 


a. 


tyren 


91. 


biefer 


©. 


biefeS 


j). 


biefem 


a. 


biefen 




unfete 




euere 



Other Declensions 




mib\i$ 


©tt<$lit$ 


cine 


ein, a 


cincr 


eineS, of a 


einer 


einem, to a 


cine 


ein, a 


mcine 


mein, my 


mciner 


meineS, of my 


meiner 


meinem, to my 


mcine 


mein, my 


tyre 


tyr, her (its), their 


tyrer 


tyreS, of her 


iljrer 


tyrem, to her 


tyre 


tyr, her (its), their 


bicfe 


biefeS, this 


biefer 


biefeS, of this 


biefer 


biefem, to this 


bicfe 


biefeS, this 



unfre; unferen = unfern = unfren; ufto, 
eure; eueren = euern = eueren; ufto. 
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SRunbHd) obcr Sd)riftHd) 

35eftiniere in bcr @injaf)l: bein, beine, bcin; fein, feine, 
fcin; unfer, unfere, unfcr; euer, euere, cucr; Sfy, Sfyxt, 3tytr; 
fern, feine, fcin; Jener, jene, JeneS; toeldjer, tt>eld(je, toeldjeS! 

SDefttniere in bcr (ginga^l: mcin Sorting, bcinc ©tube, 
fcin SBudj, ifjr SBater, unferc 9Kutter, cucr $inb, Sfyxt £anb, 
fcin ©tuf)l, fcinc Uf)r, bicfer SBaum, biefe* 35orf, icne $ifte, 
toeld&er 2ftann, iene$ £aupttoort! 

2Ba$ ift bcr ©enitib Don: cine ©tube, cin 3immer, cin 
©rofebater, cine £af<$e, cin ©ife, cin Slrtifel, mcin Sieber* 
bu<$, bcinc ©lode, fcin Setter, tyre £anb, unfcr gelb, 3fr 
^ult, euer 9Jtorft, biefeS ^ittoort, ieneS gitrtoort, toeW&eS 
Slbieftib, ntein SBeg, bein SBlatt, feine $ird&e, biefer Slrtifel, 
JeneS £>aupttoort, toeld&er ©afe? 

2Ba3 ift bcr 35atib Don: cine ©tube ufto,? 

2Ba$ ift bcr Slffufatib Don: eine ©tube ufto,? 

Sefeiibung 

95on unferem £aufe fefjen toir ba$ Sid&t eine$ geuerS, 3)a3 
^ferb meineS SBaterS ift toeife, £>ier ift ber ^ut beine* 
©ruber*, £)te ©djtoefter fcincr grau ift fd&on. 35a« $au3 
ifjrer gamine ift in bicfer ©trafee, 2Bir lefen ben Sricf 
unfereS ©ofjneS, £)er SSatcr eineS ©fillers ift in bent ©djul* 
gimmer. £>er SRocf biefeS 2Wanne$ ift fd&toarj, 35a« $leib 
bicfer grau ift Don ©eibe. 2Bo ift bie 2KtHje JeneS $inbe3? 
3)a$ ©d&lofe bicfer Stir ift fd^tDcr. 3)er £ut einer grau 
foftet bid ©elb. @r befliniert in bcr ©inga^l mit bem 
beftimmten Hrtifel ba$ £aupttoort g e b e r, 3d) ^offe, bafe 
(Ziopc */wtf) mcin SBruber f)ier ift. 
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37. 



Siebettun&bretfjtgjte Ceftiott 
SieUljr 



ber Uf)rmad)er, 

watchmaker 


bie Sett, 
time 


bad Stab, 

wheel • 


ber 3etger, 

hand (of watch) 


bie ©tunbe, 

hour 


bad (bet) $enbet, 
pendulum 


bet SRinutetiseiflet, 

minute hand 


bie affitmte, 

minute 


bad Uijroetf, 

works (of a clock) 


bet 3Jlonat, 

month 


bie SBodje, 

week 


bad Saljr, 

year 



$)er SWonat fat bie SWefoa&l bie SWonatc; bie ©tun be, We 
etunben; bie Minute, Me SWtmtten; bie ©otfie, bie SBodfen; 
bad 3af)r, bie 3afore; ber Jag, bie Sage; bie SRa<$t, bie 
Eadjte. 



SBietrtel Uljtifted? 

<5d ift brei UI>r. 

<5d ift seljtt Stttroten bor biet. 

gd ift sctjtt 9Rinuten nadj Met. 

@d ift ein SBiettet bor fiinf. 

@d ift ein SBiettet nadj eind. 

@d ift I)an> fed>d. 

UmtoiebieiUIjt? 

Urn biet Ufjt. 

©d fdjtfiflt jtoel 



What time is it ? 

It is three o'clock. 

It is ten minutes to four. 

It is ten minutes after four. 

It is a quarter to five. 

It is a quarter after one. 

It is half-past five. 

At what time ? 

At four o'clock. 

It is striking two. 
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SRimbUdje fiforog A 

2Bobon ift bcr ,3eiger? SDSte ift ba$ 9tob bcr Ufa? 3ft 
ba3 ^enbet tang obcr furj? 2Bo ift ba* Ufctoerf? SBcr 
mad&t bie Ufa? SBtebiel Ufa ift e$ iefet? Utn toicbicl Ut)r 
gefjft bu "ju SBctt? 9Bie biele 9flinuten f)at cine ©tunbe? 
2Bie biele ©tunben f)at cin £ag? 2Bie biele Sage fart cine 
SBocfa? ^ biele ffiocfan fat ein 2Konat? 2Bie biele 2Konate 
fat cin 3afa? 2Bie biele SBocfan fat ein 3afa? SBiebiel 
ift cine SBtertelftunbe? Um toiebiel Ufa ftefan toir auf? 
$8nnen ©ie mir fagen, toiebiel Ufa e$ ift? £aft bu fcine 
Ufa bet bit? SBie fagt man auf beutfdfc 1:20, 1:50, 2, 
2 : 30, 2 : 15, 2 : 45? SBann ieginnt bie ©djule? 2Bann 
ift bie ©d&ule au$? 



Sefefifamg A 

2Bir tootten iefet fefan, toa* toir an ber Ufa lernetu SBBtr 
lernen, toann e8 £tit ift aufjuftefan unb in bie ©d&ule ju 
gefan, 9ftorgen$ um fieben Ufa ftefan toir auf. Um fatt 
neun gefan toir jur ©(fate. 2ln ber SBanb be$ ©djuljimmerS 
fangt eine grofee Ufa, bie bon £>olj, ©la$ unb ©tlber ift 
©ie gefa bei Sag unb bet 9lad)k 3n ber Ufa ift ein Ufatoerf 
au3 ©tafa Sin bem SBerfe ift ein ^enbel, ba$ ftdj fan unb 
far betoegt (fidj betoegt, moves) unb fagt: „2;i<f, tad, 
ticf, tad" 
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. Sage, SRonate itnb 3aljre*fteiteH 

Sonntag,* £ien£tag, 

Sunday „ Tuesday 

fflfcontag, SDWttmoc^, 

Monday Wednesday 

©onnabenb, @am£tag, Saturday 



Sanuar 
ftebnmr 
SRars 



Styrfl 

SDtat 

Sutii 

ber ^rii^Iing, spring 
bet Stammer, summer 



Xitguft 
September 



SonnerStag, 

Thursday 

ifreitag, 

Friday 



Dttober 

9tot>ember 

$ejember 



ber £erbft, autumn 
ber SBinter, winter 



* $)ie $aupttt>8rter biefcr Sfofgabc finb otte mttnnli<$. 



fo toarm ttrfe, as warm as 
fo fait toie, as cold as 
fo lattg ttrie, as long as 
f o fitrj tote, as short as 



tofirmer ate, warmer than 
falter ate, colder than 
longer aid, longer than 
fflrjer ate, shorter than 



SRimbltdje ftbitng B 

2Beld)er Sag ift fjeute? 2Bel<$en 9flonat $aben toir iefet? 
2Beld)e SaljreSaett (season) faben toir iefet? 3ft ber grill)* 
ling fo toarm tote ber ©ommer? • 3ft ber SBinter fo toarm 
toie ber £erbft? 3ft baS SBetter im ©inter immer fait? 
SBie tft e$ im ©ommer? 3ft ber ©ommer tottrmer ober 
fcllter ate ber £erbft? ©tnb bte Sage tm 3atmar Ittnger 
ate bte Sage im 9Jiai? £)ie Sage im 2flttrj ftnb gerabe fo 
lang toie bte Sage tm September, ntdjt toaljr? 2Bel$er 
9Wonat ift ftlrjer, gebruar ober 3uli? SBte biele Sage fjat 
3uli? 2Bie biele Sage fat gebruar? 3ft bic Sftadjt tottrmer 
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obcr filler al3 ber Sag? ©inb bie 9iad)te im SBinter Ittnger 
obcr fiirjer ate btc Sage? ©efjen ttrir am Sflontag in bic 
©djute? 

Sefeiibung B 

3m 2Kfirj, 2lprU unb 2Kai ift e3 grilling; tm gritfjttnfl 
ift e$ toarm* 3m Sunt, 3uli unb Sluguft ift e3 ©ommcr; 
tm ©ommer tft e$ fcetfe, 3m September, Oftober unb 
9iobember tft e$ $erbft; tm ^crbft tft e$ fttfl. $m 35ejem* 
bcr, Sanuar unb gebruar tft e$ SBtntcr; tm SBinter tft e$ 
fait 

Drctfetg Sage fiat -Kobember, 
8lpril, Sunt unb September, 
gebruar f)at biermal fteben. 
%ftt, bic nodj tlbrtg blieben, 
£>aben einunbbretfetg, 

^rttfenS Don toerben, to become 

itf) toerbe, I become toir toerben, we become 

bu ttrirft, you become Ujr toerbet, you become 

er toirb, he becomes fie toerben, they become 

^onjugtere in ber (gin* unb 9Kef)rjaf)I: 

1. S$ toerbe filter. 

2. S<$) totxbt nid)t ittnger* 

3. 2Berbe id) grdfeer? 

4. SBerbe id) fleiner? 

5. 3d) toeife nidjt, toer f)ier ift 

Beit ift ©elb. 
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38. 



2ldjtunfc&tetJ5tgjie Ceftion 

$er unb $in 

w flomm, 2Rttu«djen, fomm f)erau«!" 

6ieft£ettton33,@eUe77! 



The use of l>er denotes motion toward the speaker, 
thus: 

28of)er lommft bu ? Whence do you come ? 
Somm I)erait£ ! Come out. toward 

fiomm herein! Come in. speaker 

fiomm l)cr! Come here. 



The use of I)in denotes motion from the speaker, thus: 
2Bof)in gcfift bu ? Whither are you going ? 
©etye fjhuutd! Go out. from 

©etye fjhtein! Go in. speaker 

Oe&e Jjtii! Go. 



^ A 




^ — * 


(Ld 1 * 






TW%M 












Maw* ^"nL^SljflPT 






JW, W ^^Sfeg^S'^C^^' 






^"f 1 * Sri^*.''^^ . • • v^^ 




£npA 


rV l • * • * ••* I '\fl 






1 -Ka . / ■ . . * • . . j/ : w 


Jfir' 




1a&- • * ''.//-'I 


C^ 




fl . ^^^ * • * • .Jr' * * k 




~\\ 








F^^^^^^^E 








©ebroudje l>cr! 



©ebroudje Ijin! 
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SRftnMM) otar ©djriftftoj 

35er SBatcr ift in bcm $aufe. (£r fagt ju fcincm ©ofyte, 
bcr in bcr ©trafee fptett: „griebridj, fomnt — etn!" 

Die SWutter toill ben §vmb nid&t int #aufe, ©te fagt: 
w ©ptfe, 8*fa — gu$!" 2Bo— gef)t ©pife nun? 

Sine fd)lau- $afee fagt gum 2flttu3djen, tt>el<$e$ in bem 
©djranfe ift: „9flfiu$djen, fomnt — au$!" Slber bie alte 
2Wau3 fagt: „2ftein liebe* $inb, gefc nidjt — au$!" £>a3 
2Wttu$djen aber gef)t — au& £)ann ruft bie alte 9Kau$: 
H fiomm, tinblein, fomm fdjnett — ein!" 

Gr gd)t bie £reppe Ijinauf . He is going upstairs (or up 

the steps). 
@r gef)t bie Jxeppe fyinab. He is going downstairs (or 

down the steps). 
@r getyt bie £reppe fjhumter. He is going downstairs (or 

down the steps). 

©r fommt bie Sxeppe fjerauf. He is coining upstairs (or up 

the steps), 
gr fommt bie Jxeppe I)era&. He is coining downstairs (or 

down the steps). 
@r fommt bie £reppe fjerunter. He is coming downstairs (or 

down the steps). 

$oniugiere im ^rftfenS: 

1. 3$ 8*fa btc £reppe tyinauf, 

2. 3d) gefje bie Steppe fjinunter. 

3. $omme idj bie £reppe fjerauf ? 

4. 3d) fomme bie £reppe nidbt farab* 

5. 3dj fpiele mit ifinen. 
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Dettitmtion bet perfotrfidjen JutrtJortcr 







i. 


< 


2. 




3. 






"91. 


i* 


bu 


©te 


cr 


fie (she) 


e« 


§ 


©. 


metner 


beiner 


3tyrer 


feiner 


tyrer 


feiner 


I £>. 


mir 


bir 


3tynen 


ifjm 


if)t 


tym 


la. 


mid} 


bid) 


©tc 


t^n 


fie 


e$ 


s. 


[91. 


totr 


i&r 


@ic 




fie (fihey) 






©. 


unfer 


cucr 


3ftrer 




i^rcr 






£>. 


una 


eudfj 


3tynen 




i&nen 




w 


a. 


una 


eudfj 


©ic 




fie 





39. neununtoretftigjie Ceftton 

In the Eighteenth Lesson it was stated that the 
prepositions an, auf, Winter, in, neben, liber, unter, bor, 
and gtoifdjen are followed by the dative case when 
used in answer to the question where or when (auf 
We fjrage too obcr toann). Thus, 

SBo ift bie grau ? ©ie tft in bem Saben* 

(Where is the woman?) (Sfie is in the store.) 

These same prepositions (9) are followed by the 
accusative when used in answer to the question 
whither (auf bie Sfrage too^in), that is, when motion 
is involved. 

SDatib — 2Bo ? SHfufatto — 2Bo&in ? 

$er 9Wann ift in bem £aufe, 35er Sftann fle&t in bad £au& 
Da« Silb fittngt an bet SBanb, 3<f) fiftnge ba$ Silb an bie SBanb. 
£>a8 Sudfj Itcfit auf bem SEifrfje. ©ie legt ba$ 8ud& auf ben Sif eft. 
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ftetfen, to put, place fpringen, to jump brbtgett, to bring 
tegen, to lay laufen, to run Kegen, to lie, repose 

fjangen, to hang toerfen, to throw ftfcen, to sit 

^rttfenS Don laufen, to run 

idj laufe, I run toir laufen, we run 

bu ttiufft, you run tyr lauft, you run 

er Ittuft, he runs fie laufen, they run 

^rttfenS Don toerfen, to throw 

idj toerfe, I throw toir toerfen, we throw 

bu toirfft, you throw ifjr toerft, you throw 

er toirft, he throws fie toerfen, they throw 

3mi>eratit> Don toerfen 

toirf! toerft! 

toerfen ©ie! toerfen ©ie! 



9JHinbUd)e ftfomg 

A. 2Bo ftel)cn ©ie? 9Bof)tn gefjen ©ie? 9Bo tiegt ba« 
finb? 933of)tn legft bu ba$ SBudd? 2Bo fjttngt ber #ut? 
2Bof)in ftfngft bu ifm? 2Bo fifct bie grau? 2Bof)tn Ittufft 
bu? 2Bo §aft bu ba$ ©elb? 2Bol)in ftecfft bu ba* ©elb? 
2Bol)in toirft er ben ©tein? 2Bo ift iefet ber ©tern? SBerfen 
©ie ba$ papier in ben $orb? 2Bo ift iefet ba$ papier? SBBa« 
liegt auf bem gufeboben? SD3of)in fortngt bie $aije? 933a& 
bringt er in ben Saben? SBeldfjen gall regiert bie ^rfipofition 
auf? SBann regiert bie ^Jrttpofition a n ben Slffufatto? 
SBann regiert fie ben Datto? 
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B. SBefefyfe: ©tetfe toe #<mb in toe 2afd)e! 
8ege bad $3u<$ auf bein $ult! 
Sege beinen SBleiftift auf bic SBanf ! 
9Btrf bad papier in ben ^apierforb! 
©d^reibt cin SBort an bic SBanbtafel! 
Stlopft an bad genfter! an bic Stir! 
llberfeije ben ©afe tnd (Snglif^c! 
SWerfe auf bic Shtdfpracfje beined Sefcrerd! 

SdmftUdic itbtmg 

35ie ©djute ift Winter — $ ird&e. $<$ kge bad 93ud& auf — 
©ant 2)er £ut licgt auf — SBanf. 3)er 9Jtonn Iftuft in 
— SBaffer, £)er SBorfjang fittngt an — genfter, 9leben — 
8abcn fte^t cin grofeer SBaunu 3d) ftetfe bad ©elb in — 
2afdjc* 2)ad ^fcrb fpringt iiber — fifte. 3)er £unb gef)t 
untcr — $ir<$e, 35er Sail tottt jtinfd&en — $orb unb — 
%i\tf). (£r ftcdt — $afet untcr — 8ton (bet SCrm, arm). 
?lnt ©onntag getyen tirir in — $ird()e, SWontagd gefjen toir 
in — ©<$ule, 2Bir fdjretb- ein- SBrief an unfer- ©d^tr>c= 

fter, $)er ©djitler fdjretb ©at} in — £eft ©efje 

an — ' £afel! 9Jian fdjreibt bad SBort ttbung grofe, 
toetl • 2flan fd&retbt ein 2Bort grofe, toenn . 

^oniugicre im ^rftfend: 

1. 3d) fefle ben £anbfd)uf) auf ben ©tufyL 

2, 8ege i<$ bad 93u<$ bor i^n? 

3* 3$ bringe bic $aije in bad £aud, 

4. SBarutn laufe t<$ in bad SBaffer? 

5* $6) fann nidfjt liber biefe $ifte fpringen. 

6. 3djj toerfe ben SBIetfttft in ben £ orb. 

7. 2Boftfeeid&? 

8. $tf) ftette eine grage an ifjn. 
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40. Dier3tgfte Ceftion 

tprfyofttionen, bit hunter ben tUfnfatin regieten 
Serne auStoenbtfl! 

SBei burd>, ffir, irfjne, urn, 
?lud) gegen, fmtber, ttriber 

©d&retb ftetS ben 8f fufattb 
Unb nie ben ^ati'o nteber!. 

burd), through um, around, about 

ffir, for gegen, against, toward 

otyne, without fonber, without 

hriber, in opposition to, against 

£)er 2Jtonn gefjt burd> ba$ £au$, 
£)te Suf) Ittuft gegen ben 93aum. 
Sr fommt ofjne feine 9Jhitter* 
SBcr nidjt ttribet un3 ift, ber ift fur un«. 

SRfinb«d>e ftbung 

A. SBcr gef)t burd& ba$ ^ttnmcr? gitr toen mad&t bte 
SJhttter ba$ £emb? $ommt ba$ $tnb jur @(§ule ofme 
fern %u%? 2Bcr gef)t urn ba$ getb? @ef)t bicfer $nabe 
tn$ SBaffer gegen ben 2Bunf<$ (bet SBunfdj, tois/i) femes 
SSaterS? gttr toen ift btefer «rief? 3ft btefe ©hmte filr 
©te? SBaS fttr ein ^etttoort ift f i fe e n ? 2Ba$ fttr etn 
.Setttoort ift f e ij e n ? 2Bel$en gall regtert bte ^rfipofitton 
b u r d) ? 2Beld&en gall regtert bte ^rttpofttton t n ? ©eben 
©te etn SBetfotel fttr btefe Kegel (rule)l 9Beld&en gall 
mttffen totr nadj ber ^rttpofttton tntt gebraudjen? @tb 
mir etn SBetfotel filr biefe 9?egel! 
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Sd)riftUd)c iifmng 

<gr f>at ein rot- SBanb — fcincn £ut. $)er ©rofebater 
fauft ba$ 9Wcffcr — un& 3?d& ge&e — ba$ £au& — 
cincn SBlcifttft farm idj mcinc Seftion nidfjt fd&reiben, 3dj 
laufe — ba$ 3)orf. Jttef- #ut ift gu grofe — mctncn ©ofm. 

— ttriebiel Uf)r fommcn toir au$ — ©d&ule? 35tcf- 9Jtonn 
ift ntd&t — midfj, fonbcrn — mi<$. 2)er Stott gef)t — feinc 
£anb. — cincn arntcn 2flann ift — SBftdfcr fc^r freunblid), 

— @clb fann man nid)t3 faufen* (Sr fiat ettoaS ftlr — 
$inb fern- ©d&toefter. (gin toeiblidj- gttrtoort fte^t ftlr cin 
toeiblidj- £aupttoort 

^rttfenS bon fidj fefcen, to sit down 
idj fefce mid& toir fefeen wt$ 

bu fefct bid& i&r fefet eud& 





©ie fefeen ftd& 


©ie fefeen fidfj 






er fefct fid& 
lie fefct fid) 
e$ fefct fid) 


fie fefcen fid) 




1. 2. 


3. 1. 2. 3. 


SlffufattD midfj bid&, ©ie 

/perffinlt*e\ ' 

Vgtirtotfrter/ 


tfjn, fie, e$ unS eudfj, ©ie fie 


Sffufatib 
/ refleytoe 
VSttrtotfrter 


midfj bidfj 


fid) wis eud 


& m 
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$rttfen« toon fid) amfifteren, to enjoy oneself 

idfj amiificrc tnidf) ttnr amiificrcn un$ 

bu amiifierft bid) ifjr amiifiert eudj) 

cr amiifiert fid^ fie amiifteren fidj) 

3mperattb Don f i dfj f c fe e n 

fefeebid)! fefeteudfj! 
fefeeti ©ie fidf)! 



fefeen ©ic fief)! 



$oniugiere im ^rttfenS: 



«efe#e: 



1. 3$ fefee tnidd nidjt 

2. 3* fte&e auf, 

3. Hmtlfiere id& mid& gut? 
4* 3$ feije e3 auf ben £ifd&, 

5. 933of)in fd&retbe idfj mit $reibe? 



©tefje auf! ©e^e bidfj! 
$arl unb Hnna, ftc^t auf! 
©elje bid) auf ben ©tuf)l! 
Hmtifiere bidfj gut! 
Slmtifiert eud) gut! 
©ef)e urn ben £ifd(j! 
$aufe ein £eft ftir mid&! 



©efet eud)! 



$)atto 



Slffufatto 



^rdpofttioncn 
auS, bei, mit, nad&, Don, ju 



an, auf, Winter, neben, in, 
iiber, uitter, bor, jttrifdjen 



burd), fiir, otyne, urn, 
gegen, fonber, ttriber 
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41. 



(Einunbtrie^tgjk Ceftton 

3m*crfcft 
3mperfeft Don Ijaben, to have 
id) fatte, I had toir fatten, we had 

bu fatteft, you had ifa fattet> you had 



Sic fatten, you had 



©ie fatten, you had 



cr fatte, he had 
fie f)attt, she had 
e$ fatte, it had 



fie fatten, they had 



3mperfeft Don fein, to be 
idj toar, I was toir toaren, we were 

bu toarft, you were ifa toart, you were 





©ic toaren, 


you were 


©ie toaren 


,you 


were 






cr toar, 


he 


was 


fie toaren, 


they 


r wen 


* 


fie mar, 


she 


) was 








e« mar, 


it was 








fafltn 




feften 


gefan 




fommen 


U$ fafitc 
bu fagtcft 
cr fafitc 




i*fa& 
bu faf)ft 
cr faf) 


id) fiinfi 
bu fiinfift 
er fiinfi 




l<$ lam 
bu famft 
cr tarn 


ttrir fafiten 
tfjr fafitct 
fie fafiten 




toir fafan 
ifa faf)t 
fie fafan 


toir fiinfien 
ifa fiinfit 
fie fiingen 




toir famcn 
ifa famt 
fie famcn 








gefiem, yesterday 
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gRunbttd) ober Sd)riftUd) 

A. ^onjugiere un 3tnperfeft: geben, lernen, fragen, 
fmben, tyoren, faufen, laufen, legen, lefen, nefjmen, rufen, 
fd&retben, fingen, ftefjen, tun, berfaufen, toerben, toerfen, 
toofjnen, tootten! 

B. $oniugtere in ber ©n* unb SWefjrjabl: 

1. 33) 8<*b i^n fein SBudj. 

2. Sernte td& bie Seftton? 

3. 36) fanb e$ nid&t. 

4. ©eftern faufte i<$ ba$ £udj. 

5. 3d& rief baS $inb, 

6. 3$ toottte mit ifjnen geben, 

7. 3d) to<rcf ben (Stein tn3 SBaffer, 

8. (Sinmal toofjnte id) ba. 

9. 36) mad&te bic 2ltr auf, 

C. ©tetje Seftion 32, 2minbli<$e ttbung! 
©cftcrn: 

baft: 3d) faufte cincn £>ut. 

2Bir gtngen in ben Saben. 
Sr Icrntc fcinc Slufgabe auStoenbig, 
©ie mufete i^r ©elb finben, 
©ie famen nidjt jur ©<$ule. 

3n bet @d|ule: 

toetl: 933ir lafen tyeute gut. 

36) fd)rieb tneine Slufgabe, 

©ie fangen ein 8ieb au$ bem SBudje, 

9Bir mufeten an bie £afet getyen. 

Sr fanb fein £eft ntc^t* 
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Sefeutmnfl 

<£$ toar cinmal cine armc grau, bie fetnen 2ttann fatte, 
©ie 8^8 ftrli^ morgen« fjinauS in baS £>orf, benn fie toottte 
SBrot tyolen fiir tyre $inber, ©ie fagtc gu einem 9Wanne, 
ben fie faty: „SBitte, geben ©ie mir etn>a^ ©elb, benn meine 
$inber finb fetyr fjungrifl." 

$)er 9ftann fatte btel ©elb unb qab ber grau einen 
Saler, 

@*ft fitng fie in ben SBttcferlaben unb faufte ©rot. $)ann 
Qtng fie gum $rttmer unb faufte $ucf er, $affee unb SButter. 

811$ nun bie $inber fie fomtnen fafan, toaren fie bott 
$reube {joy), ©ie gingen atfe in bie $ttdje unb fatten fo 
bid Sutterbrot unb $affee mit 3ucfer, ate fie toottten* 

SSer fd&nett fltbt, flibt boppelt 



42, §tt>etuntoter3tgfte Ceftion 

$e?fctt 

$erfeft toon $aben (^ilf^jeitmort fyaben) 

v§ fabe flefyabt, I have had toir faben qtfyabt, we have had 

bu faft flefabt, you have had tyr \)abt gefabt, you have had 



©ie faben gefabt, you have had ©ie faben gefabt, you have had 



er fat gefabt, he has had fie faben gefabt, they have had 

fie fat gefabt, she has had 
e$ fat gefabt, it has had 
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^erfeft toon getyen (JptlfSgetttoort fein) 
id) bin gegangen, I have gone mir finb gegangen, we have gone 
bu bift gegangen, you have gone tfyr fcib gegangen, you have gone 



@ie finb gegangen, ©ie finb gegangen, 

you have gone you have gone 



er ift gegangen, he has gone fie finb gegangen, they have gone 
fie ift gegangen, she has gone 
e$ ift gegangen, it has gone 

fagen fommen 

id) fyabe gefagt id) bin gefontnten 

bu fyaft gefagt bu bift gefontnten 

er fiat gefagt er ift gefontnten 

mir f>aben gefagt mir finb gefontnten 

ifyr fyabt gefagt if>r feib gefontnten 

fie fyaben gefagt fie finb gefontnten 

3$ Ijabe eine Ufyr getyabt 
£aben ©ie ben 93rief gelefen? 

Gr ift in ben Saben gegangen. 

£eute ftnb mir in ba$ Dorf gefommen. 



muxtiWd) obcr ScfriftHcfc 

A. ^onjugiere im ^erfeft: anttoorten, fragen, geben, 
gefjen, faufen, laufen, lefen, rufen, fdjreiben, fefjen, fein, 
fingen, ftecfen, tun, toerben, toer'en, tootynen, fid& amilfieren, 
fidj feljen! 
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B. $on}ugiere: 

1. 3$ fabe & geftern gefunben. 

2, 2Bo fabe td(j baS gefart? 

3* 3<fj fabe ben SSalt tn« SBaffer getoorfen, 

4. 3<fj bin frity gefommen. 

5. 3d& fabe ba$ oft getan, 

6. 3d) fabe bic £iir nid)t aufgemad&t 

C. #tutt: 
baft: 

S)a$ $inb ift mit fcincr ©rofemutter gegangen. 
3d) fabe bic 8eftion nid)t berftanben. 
SBir faben eincn grofeeh 8firm gefart 
@r fat feincn SBruber gefefan, 
SBir faben unfer 33udj jugemad&t. 

$n ber @d)ute: 
tteil: 

SBir fabcn faute gut gclcfcn* 
3$ fabc mcinc Slufgabe gefd&rieben. 
©te fabcn auS bent SBudfje gefungen. 
SBir miiffen an bic £afel gefan. 
Sr fat feincn Sefaer gefunben. 

Sefeitbung 

£aft bu fd)on (already) ben SBrief an beine 9Jhitter ge* 
fd&rieben? @r fat ba8 papier in ben ^ajnerforb getoorfen* 
SBir finb urn bier Ufa au$ bcr ©<fale gefommen. 3$ fabe 
bad 93ud& meineS SBruberS auf 3fa $ult gclcgt* (Sr fat bem 
Sefyrer geanttoortet. ©ein ©elb fat er nod) nid)i (not yet) 
gefunben* SBir faben fcfan oft feine ©d)toefter, aber nid)t 
fcinen SSatcr gefefan. SBift bu faute in bic ©djule gcgangen? 
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3$ fabe atteS flefauft, toa$ t$ toottte, ©te I)at beute abenb 
fleiftig (industriously) gearbettei SBir tyaben nun (now) 
ben Icjjtcn Slbfdjmtt Qtltftn. £)er ©d&itfer $at baS 3^ 
toort f i n b c n hn ^rttfenS rtd^tig foniufltert. S)a$ £aupt* 
toort Sttann tyaben ttrir f$on ufi (o/fen) in bcr (gtnjabl 
beflmtert 



43. Dretunfctne^tgjte Ceftton 

$a3 erfte gutur 

(grfteS gutur Don tyaben 

tdfj toerbe baben, I shall have ttrir toerben bctben, we shall have 

bu ttrirft bttben, you will have tbr toerbet bctben, you will have 



©ic toerben baben, you will have ©ic toerben baben, you will have 



cr ttrirb baben, he will have fie toerben baben, they will have 
fie ttrirb baben, she will have 
e$ ttrirb baben, it will have 

grfteS gutur toon gefcen 
\<f) toerbe geben, I shall go ttrir toerben fleben, we shall go 

bu ttrirft geben, you will go ibr toerbet fleben, you will go 



©ie toerben fleben, you will go ©ie toerben fleben, you will gd 



er ttrirb fleben, he will go fie toerben fleben, they will go 

fie ttrirb fleben, she will go 
e$ ttrirb fleben, it will go 
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fagen fommen 

id) toerbe fagen tdfj toerbe (ommen 

bu toirft fagen bu toirft (ommcn 

cr nrirb fagen er toirb fommcn 

ttur toerben fagen toir toerben (ommcn 

if)t merbet fagen ifyr toerbet (ommcn 

fie toerben fagcn fie toerben (ommcn 

3fdj toerbe erne Ufjr f)abtn. 
SBerben ©ie ben SBricf Icfcn? 
SBir tterben ifyn morgen fe^en. 
SOBad touch cr bann fagcn? 



SRihtbKdj ober ©djriftlidj 

A. ^onjugiere im I. gutur: bringen, finben, $8ren, 
(ommcn, laufen, lernen, netymen, fdjreiben, fetyen, fein, 
fingen, fpringen, berfaufen, toerfen, toofinen, fi$ amiifteren, 
fid) feljen! 



B. $oniugtere: 

1. $tf) toerbe ba$ ©ebid&t borlefen, 

2. 3$ toerbe & auStoenbtg lernen. 

3. SBerbe id) morgen getyen? 

4. -3dj toerbe frilf) fommcn. 

5. 3$ toerbe baS nic (richer) berfaufen. 

6. 3$ toerbe baS SBud) nid^t aiifmadjen. 
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C. SDlorgen: 
baft: 

3fdf) toerbe metnen SBruber fmben, 
(Sr ttrirb fefjr fpttt nadf) £aufe fommen. 
2Bir toerben cine lange Seftion fjaben, 
$)u toirft mir ba$ ©elb bringen. 
©ie toerben ifjren Onfcl fetyeiu 



$n bet Settle: 
toctl: 

2Bir toerben bteS auStoenbig lernen, 

3fdf) toerbe btefe ttbung fd&reiben, 

SBtr toerben au$ btefetn SBud&e lefeiu 

$)u toirft an bie Safel fd&reiben. 

(Sr totrb ettoaS $retbe in bcr $ifte fmben. 



Sefeubung 

$tf) toerbe balb jur ©d&ule getyen, @r toirb motflcn ben 
©ricf fd&retben. ©ie toerben nic toieberfommen, £)a$ totrb 
er nie tun. £)ann toerben toir laufen unb ftngen. ©te totrb 
fjeute ettoaS in bem 8aben faufen* Stijt toerben totr bad 
,3eittoort I c f e n im ^rttfenS foniugteren. 3fa toerbet |cj}t 
baS £aupttoort I i n t e in bcr (Sinjatil mit bem beftimmtcn 
SSCrtifcI beflinieren, Sftorgen toerben totr cin neueS Sud(j 
ftubiercn (to study). 
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Slnfyancj 

Sefttnatton bet Sbiefttoe in bet CHnsafjt 

mt betn bcftimmtcn grtifel 

bcr alte 2Rann bte alte grau baS iunfle $tnb 

beS altcn 9ftanneS bcr alten grau beS jungcn $inbe$ 

bcm altcn 9ftanne bcr altcn grau bent iungen $tnbe 

ben altcn 9Rann bie alte grau ba$ iunge $inb 

mt betn wnbeftimmten grtifel 

em alter 9ftann eine alte grau cin jungeS $inb 

etneS altcn 9ftanne$ etner altcn grau etneS jungen $tnbe3 

etnem altcn 9ftanne eincr altcn grau etnem iungen $tnbe 

einen altcn 3Kann etne alte grau cin iungeS $inb 

bet gauptfafc, principal clause 

ber 9iebenfafc, dependent clause 

bie gerabe SBortfolge, the normal order 

bie mngefefyrte SSortfolge, the inverted order 

bie nebenfft?ftd)e SBortfotge, the transposed order 



Normal 


1 2 3 

SSir fyabm e& 


Inverted 


2 1 3 

£aben toir e«? 


Transposed 


13 2 

toetl totr eS fyaben. 


fdjtoacf), weak 
ftorf, strong 


trennbar, separable 
untrennbar, inseparable 
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2>ie gauptformen (the Principal Parts) 



her 3nftnitto 


ba« $rttf en* 


ba* 3m|)erfeFt ba* $artt|ip 




(Unregehnftfjtge 




tferfeFt 




gormen) 






atnilfteren (fidj), enjoy 




amiifterte 


antfiftert 


oneself 








anttoorten, answer 




anttoortete 


geanttoortet 


orbeiten, to work 




arbettete 


gearbeitet 


aufntadjen, open 




ntad&te auf 


aufgemadjt 


auffteben, get up, arise 




ftanb auf 


(ift) aufgeftanben 


beanttoorten, answer 




beanttoortete 


beanttoortet 


beginnen, begin 




begann 


begonnen 


bringen, bring 




bradjte 


gebrad&t 


banFen, thank 




banFte 


gebanFt 


beFUnieren, decline 




beFKnterte 


beFftniert 


effen, eat 


2. iffeft, ifct, 3. ifet 


afe 


fiegeffen 


ftnben, find 




fanb 


gefunben 


fragen, ask 




fragte 


gefragt 


fiifren, lead 




fttfrte 


gefufct 


geben, give 


2. gtbft, 3. gtbt 


gab 


gegeben 


gebraudjen, use 




gebraudjte 


gebraud)t 


geb«n, go 




fiing 


(ift) gegangen 


gefjflren, belong 




gefcfirte 


ge&ifrt 


Ijaben, have 


2. $aft, 3. &at 


fatte 


gefabt 


Ijeifjen, be called 




M 


geljeigen 


f)offen, hope 




faffte 


fiebofft 


Ijoleit, get 




fcolte 


gebolt 


bflren, hear 




bflrte 


gebfirt 


Fauf en, buy 




Faufte 


geFauft 


Fennen, know 




Fannte 


geFannt 


Flopfen, rap 




flopfte 


geFfopft 


Fontnten, come 




Fant 


(ift) geFommen 


Fonfagieren, conjugate 




Foniugterte 


Fonjugiert 


f finnen, can 


1. Fann, 2, Fannft 
3. Fann; Fflnnen 


Fonnte 


geFonnt 


Foften, cost 




foftete 


geFoftet 


fouf en, run 


2. feufft, 3. Ittuft 


lief 


(ift) gefoufen 


Iegen, lay 




fegte 


gelegt 


lebren, teach 




Iebrte 


gelebrt 


lernen, learn 




Iernte 


geternt 
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lefen, read 


2. lief (ef)t, 3. tteft 


la* 


gelefen 


liegen, lie, repose 




lag 


gelegen 


madjen, make 




madjte 


gemadjt 


mitffen, must 


1. mu&, 2. ntujjt 
3. mufr, muffen 


mujjte 


gemufct 


nefjmen, take 


2. nimntft, 3, nlmmt 


nabm 


genontnten 


reben, talk 




rebete 


gerebet 


regieren, govern 




regierte 


regiert 


reidjen, reach, pass 




reidjte 


geretd&t 


rufen, call 




rlcf 


gerufen 


fagen, say 




fagte 


fiefagt 


fdjreiben, write 




fcfcieb 


gefdjrieben 


feben, see 


2. fletft, 3, ffcftt 


fa* 


gefeben 


fein, be 


2. bift, 3. ift 


tear 


(ift) getoefen 


fefcen, set 


2. fefe(ef)t, 3. fefet 


fefetc 


aefefct 


fmgen, sing 




fang 


gefungen 


ftfcen, sit 


2. ft*(ef)t, 3. ftfct 


fa& 


gefeffen 


foflen, ought 


1. foil, 2. fottft 
3. foil; fotten 


fottte 


gefottt 


fpielen, play 




fpielte 


gefpielt 


fpred&en, speak 


2. fprid&ft, 3. fprid&t 


fpradj 


gefprodjen 


fpringen, jump 




fprang 


(ift) gefprungen 


ftecfen, put, place 




ftedte 


geftecft 


fteljen, stand 




ftanb 


geftanben 


ftetlen, put, place, set 




ftettte 


geftellt 


trinfen, drink 




tranf 


getrunlen 


tun, do 


1. hie, 2. tuft 
3. tut; tun 


tat 


getan 


tiberfefcen, translate 




flberfefcte 


ftberfefet 


toerfaufen, sell 




oerfaufte 


oerfauft 


toerfteben, understand 




oerftanb 


oerftanben 


toerben, become 


2. hrirft, 3. toirb 


hmrbe 


(ift) getoorben 


toerfen, throw 


2. hrirfft, 3. hrirft 


toarf 


getoorfen 


toiffen, know 


1. toetfe, 2. toei&t 
3. foeifr, toiffen 


toujjte 


getoujjt 


toobnen, dwell 




toobnte 


getooljnt 


tooHen, want 


1. null, 2. ttuttft 
3. toitt; tootten 


toottte 


getoottt 


tounfdjen, wish 




ttrtmfdjte 


getounfdjt 


jieben, pull, draw 




m 


gejogen 



Sentences to Accompany the Lessons of Revised 

Part I 

Lesson 5 (for dictation)*. — 1. Jpaft bu baS ©laS ? 2. ®r fort 
cine Uf>r. 3. 2)ie grau fort ba« Sud). 4. 2BaS fort cr? 5. SBie 
ift bcr SEifc^? 6. 2Bo ift Ser 9Kann? 7. 3d) bin fe^r grofe. 
8. 25te 93lume ift fd&5n, 9. @ie fiat ben @tul|l. 10. 2Ber fiat 
cincn 2lpf el ? 11. 2)a$ $inb ift flein, 12. $$ foibe, bu foift, 
er f)at, h)ir foiben, tt>r liabt, fie fotben. 

Lesson 6 (for dictation). — 1. £)aS JpauS ift gu grofe. 2. 
Sin 93ud) ift flein. 3. 2Ber fiat eine UI>r? 4. 3dj mitt ein 93ud). 
5. @ie toollen ben @tuf)l. 6. Die grau toitl einen £ut. 7. 
2Bo ift baS genfter ? 8. §ier ift e*. 9. SBieinel ift neun unb brei ? 
10. grfoilein SWilller ift ba. 11. £)aS $tnb ift flier, nidjt ma^r? 
12. 3dj toiU, bu tiritlft, er tiriK, fie mill, eS mill, toir toollen, if>r 
toollt, fie toollen. 

Lesson 7 (/or translation). — 1. Where is the hat, . „ . a 
hat, . . . my hat, . . . your hat, ... his hat, . . . her 
hat, . . . our hat? 2. He has the hat, . . . a hat, . . . my 
hat, . . . your hat, ... his hat, . . . her hat, . . . our 
hat. 3. Where is the watch, ... a watch, . . . my watch, 
. . . your watch, ... his watch, . . . her watch, . . . 
our watch ? 4. We want the watch, ... a watch, . . . my 
watch, . . . your watch, ... his watch, . . . her watch, 
. . . our watch. 5. Here is the child, ... a child, . . . 
my child, . . . your child, ... his child, . . . her child, 
. . . our child. 6. They have the child, ... a child, . . . 
my child, . . . your child, ... his child, . . . her child, 
• . . our child. 7. My house is very pretty. 8. This is my 

* This exercise may very satisfactorily be done at the board. 
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father. 9. Is that your hat? 10. Is this her chair? 11. 
Have you my watch ? 12. Has her watch a glass ? 13. My 
watch is not here. Where is it ? Here it is. 14. Does the 
woman want your hat ? 15. Does the man want his book ? 

Lesson 8. — 1. Is he here? No, he is not here. 2. You 
have a hat and I have a book. 3. She wants the apple, 
... a flower, . . . the glass. 4. Whose hat is this? 5. 
Whose book is that ? 6. Whose flower is there ? 7. Whose 
mother is here? 8. Whose glass is too large? 9. Whose 
house is pretty? 10. There is my hat. Whose hat is that? 
11. I do not want a book. 12. You do not want a flower. 

13. She does not want a chair. 14. The child has no hat. 
15. Why have you no book ? 

Lesson 9. — 1. Where is my hat? 2. The woman wants 
your hat. 3. Do you want his chair? 4. Has he my book? 
5. Who wants his watch ? 6. She has your apple. 7. She 
is very pretty, isn't she? 8. Where are you? Here I am. 
9. How much is two and six ? 10. Three and eight is eleven. 
11. The child does not want an apple. 12. Whose table is 
this? It is too large. 13. Mr. Reich is here, is he not? 

14. Is this a door ? No, this is no door. 15. Your mother 
is not my mother. 

Lesson 10. — 1. This flower is very pretty. 2. This hat 
is too small. 3. That chair is not too high. 4. That is a 
door. 5. That is a window. 6. That man is very large. 
7. That house is not large. 8. Which woman has your hat? 
9. Which man has no wife ? 10. Which hat does that man 
want? 11. Does he want this hat ? No, he wants that (one). 

Lesson 11. — 1. That flower is yellow. 2. Does he want 
this apple? 3. The bench is brown and the bed is white. 
4. The sky is not gray, but blue. 5. That apple is not red, 
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but green. 6. This tumbler is not too thin, but too large. 

7. That ink is neither black nor white; it is * red. 8. I do 
not want this book, but that (one). 9. Where is the book?' 
I do not know where it is. 10. Who is this man? I do not 
know who he is. 

Lesson 12. — "LA red hat, a red flower, a red house. 
2. A small man, a small woman, a small child. 3. A pretty 
chair, a pretty watch, a pretty glass. 4. This is a good 
book. 5. Who has a large house ? 6. Does he want an old 
book ? 7. What kiiid of a house do you want ? What kind 
of a flower do you want ? What kind of an apple do you 
want? 8. What kind of a table is that? That is a small 
table. 9. What kind of a house is a small house? 10. 
What kind of a book is this? It is a very nice (one). 

Lesson 13. — 1. That is a little window, . . . my little 
window. 2. Here is a large bed, . . . your large bed. 3. 
Where is a red apple, ... his red apple ? 4. My father has 
his large watch. 5. She wants her blue hat. 6. They have 
your blue ink. 7. Is that her yellow book? No, it is her 
green one. 8. What kind of a word is JpauS? §au$ is a 
bag* word. 9. gjfonn is a bcr-word; therefore we say cin 
fluter 9Jtonn. 10. grau is a bic-word; therefore we say cine 
flute grau. 

Lesson 14. — 1. What kind of a day is this? This is a 
warm day. 2. What kind of a day have we to-day? 3. 
The night is long and not short. 4. The night is not short 
but long. 5. She is a very old lady. 6. He is only a young 
man. 7. Your grandfather is a very rich man, isn't he? 

8. Is your hand large ? No, it is small. 9. That is a nice 
large chair. Do you want it ? 10. My grandfather has an 
old horse but my father has a young one. 

* ©onbern may be used here. 
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Lesson 15. — 1. Of what is this ball (made) ? 2. Of what 
is his old chair (made) ? 3. Of what is your new bed (made) ? 
4. Iron is not soft, but hard. 5. Gold is not red, but yel- 
low. 6. Where is his large house ? 7. Do you want an old 
watch or a new one ? 8. This is a nice day, isn't it ? No, 
this is not a nice day. 9. My mother is young but my grand- 
mother is old. 10. Who has the ball ? John has it. 

Sentences Pertaining to Grammar 

11. ®ro6 is an adjective and fagett is a verb. 12. SBir 
is a personal pronoun. 13. The word XiXx is a noun. 14. 
The word Hem is not a noun, but an adjective. 15. What 
kind of a noun is ©tut)l? 16. What is the opposite of tteu? 

17. J)ic is a definite article, cine is an indefinite article. 

18. Is the verb fyxbett transitive or intransitive ? 19. Which 
word is the subject, the object ? 20. We say em guter 8pfel, 
because Slpfel is a masculine noun. 

Lesson 16. — 1. Which man is your father? That man 
is my father. 2. An old shoe is a shoe which is not new. 
3. Where is the ball which is new? 4. This is the flower 
which she wants. 5. An iron bed is a bed which is (made) 
of iron. 6. I want a watch which is (made) of gold. 7. 
There is the woman who has your glass. 8. Which apple 
has Karl? 9. This is the apple which Karl wants. 10. 
That is good ink. That ink is good. Do you want the 
ink that I have ? 

Lesson 17. — 1. Where is my old horse ? 2. Our cat has 
a small mouse. 3. Why does it want the mouse? 4. Is 
the mouse small? Yes, it is very small. 5. The horse is 
not a small animal, but a large one. 6. There is my bird. 
Whose bird is that ? 7. A hen does not sing as prettily as 
a bird. 8. A hen lays a large egg; a bird lays a small one. 
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9. What kind of a song is the bird singing ? 10. Anna, read 
the next sentence. 

(For dictation) A. Write the German equivalent (in the 
nominative) of each of the following: the man, the house, 
the ink, a book, a horse, a mouse, an animal, a bird, this 
glass, that watch, which woman, this hat, which dog, a short 
day, a long night, a small bed, a black cat, my green hat, 
your white hand, his red hair, her round ball, our thin ink, 
a blue sky, a pretty song, the egg, my father, your mother, 
an old book, a young bird. 

B. Write the accusative of each of the above. 

Lesson 18. — 1. My blue book is on the bench, is it not? 
2. What is (there) in the glass ? 3. Is his little child in the 
garden ? 4. The mouse is not under the stone. It is under 
the wood. 5. Are your father and your mother in the 
house? 6. The dog is between the man and the woman. 

7. Do you want a pretty picture? 8. Whose picture is on 
the wall? 9. Where is the picture which hangs on the 
wall? I do not know where it is. 10. What is (there) in 
the hat which is on the table? 

Lesson 19. — 1. The man is standing in front of the house. 
2. We are under a tree. Whose tree is it? 3. Our little 
dog is not in the house. 4. Which man is your father? 
5. In the garden (there) is no grass. 6. That is the picture 
which I want. 7. This is a small shoe; that is a large one. 

8. What kind of a house do you want? 9. I want a very 
pretty one. 10. In the sentence, He wants this apple, is 
the word apple the subject or the object ? 

Lesson 20. — 1. In this book (there) is a very pretty 
picture. 2. In that one (there) is no picture. 3. In [cmf] 
which tree is the bird? It is in that one. 4. He has a 
little fly in his eye. 5. In which eye is it? It's in this 
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one. 6. Is my new hat on your table ? 7. My black hat is 
on your bench, isn't it ? 8. I see the man who lives in this 
house. 9. In which bottle is the ink? 10. In which glass 
is the flower ? It is in that one. 

Lesson 21. — 1. In the pump there is water and in the 
lamp there is oil. 2. My mother is making a good soup. 
3. This soup is neither hot nor warm. It is cold. 4. In 
which basket have you the tea? 5. Whose lamp is on the 
wall? 6. The child has its hand in the water. 7. In the 
stove there is no fire, is there? 8. Good morning, Mr. 
Milkman, I do not want any milk to-day [I want to-day no 
milk]. 9. The man has a glass of milk in his [the] hand. 
10. On the stove there is no hot coffee. 

Lesson 22. — 1. Who wants a sweet apple and some 
cake ? 2. Does that potato salad taste good ? 3. I want a 
piece of meat and a little gravy on my potato. 4. He has a 
piece of ice in his basket. 5. The child has no bread and 
butter. 6. I want some bread which is soft. 7. On the table 
there is only some fruit. 8. What kind of meat have you ? 
9. I want some sausage and two pounds of ham. 10. My 
mother wants a pound of butter which is very good. 

Lesson 23. — 1. Of what is this knife made? It is of 
silver. * 2. Have you a spoon and a fork ? 3. Do you want 
either the pepper or the salt ? 4. How much salt is there 
in the glass? 5. The meat which is on the plate is very 
good. 6. The meal is ready. 7. You are finished, aren't 
you ? 8. The child wants a piece of meat. 9. That bird is 
singing a pretty song. 10. What kind of a song is it singing? 

Lesson 24. — 1. Please take this apple. (Both forms) 
2. Please pass me the bowl. 3. No, I want that one. 4. 
Please give me a match. Thank you. 5. What kind of 
sugar have you ? 6. Please give me five pounds. 7. Please 
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give me the tea which is in your basket. 8. Is the child 
hungry or thirsty ? 9. Does that coffee taste sweet ? Yes, 
it is sweet enough. 10. Do you wish the sugar and the milk ? 

Lesson 25. — 1. §unb is a masculine noun. 2. In this 
sentence, which noun is the subject ? 3. In which case does 
that word stand? 4. What is the opposite of toetd)? 5. 
Does a predicate adjective have an ending ? 6. Is the pro- 
noun e$ feminine or neuter? 7. What kind of a word is 
gtt)ifd)en? It is a preposition. 8. Is em a definite or an in- 
definite article? 9. Use in a sentence the expression "a 
bowl of milk." 10. Is the noun gliege masculine or neuter? 
It is neither masculine nor neuter, but feminine. 

Lesson 26. — 1. My glass vase is on the piano, isn't it? 
2. No, it is on the table beside the bowl. 3. Whose bowl is 
near the vase? 4. Is this your new rug? 5. It is not red 
and green, but brown. 6. This room is a very small one. 

7. That room is not a large one. 8. We have here a pretty 
curtain, haven't we? 9. Why is the tablecloth on the 
floor? 10. Please give me my plant which is standing in 
the corner. 

Lesson 27. — 1. Please give me the mirror. 2. On the 
washstand there is a comb but no brush. 3. On the wash- 
stand there is no brush but a comb. 4. My trunk is in 
the bedroom and not in the sitting T room. 5. The soap 
which he has in his hand is green. 6. What kind of a pillow 
have you on your bed ? 7. I have a very soft one on my bed. 

8. To whom is he giving the towel ? 9. I am very tired and 
sleepy and therefore I am going to bed. 10. Good night, 
sleep well. 

Lesson 28. — 1. The lady has no pocket in her dress. 
2. That glove is not too large, but too small. 3. In which 
coat has he the handkerchief ? 4. This shirt has no collar. 5. 
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Whose towel is hanging there on the wall near my ward- 
robe? 6. Is he putting his hat on? Yes, he is putting it 
on. 7. Does he want this coat? No, he wants that one. 
8. The child is taking its coat off. 9. Please give me my 
brown cap. 10. That man has a gold watch in his pocket. 

Lesson 29. — 1. I can write well. 2. Can he write the 
sentence? 3. Mary, can you read this sentence? 4. She 
is not able to see it (the sentence). 5. We are learning our 
exercise. 6. They are going in order to see an old man. 7. 
We are here in this room in order to learn German. 8. 
We write the word SKiifee with a capital letter because it is 
a noun. 9. A person writes the word lefen with a small letter 
because it is not a noun. 10. Why are you standing there 
under his tree ? 

Lesson 30. — 1. He gives us. the basket. 2. Now I am 
going to bed. 3. Are you going with my father? 4. The 
child comes to me. 5. Whose dog is coming out of your 
house ? 6. What is your grandfather saying to that child? 

7. I have no watch with [bet] me to-day. 8. The prepo- 
sition mit always governs the dative. 9. What case does 
one use after the preposition bet? 10. It belongs (to) me, 
you, him, her, it, us, them, you (polite form). 

Lesson 31. — 1. That is my young brother. 2. That girl 
is my sister. 3. The son asks, "Where is my cap? " 4. 
The little girl is standing near its grandmother. 5. Her 
daughter wants the hat that is on the table. 6. The house 
which our family has is too small. 7. Can you speak German ? 

8. Why is your son going after the child ? 9. We are coming 
with the man to-day in order to get the rug. 10. A noun 
which has the ending letn is neuter. 

Lesson 32. — 1. A pupil gives me a piece of chalk. 2. 
The teacher gives the class a difficult lesson. 3. The exer- 
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cise which the teacher gives us is not easy. 4. My brother 
gives the teacher his copy book, doesn't he? 5. Which 
letter comes after b ? 6. Please give me the pen that is on 
your desk. 7. To-day we are in school. 8. At school I 
read from [cm$] my book. 9. I am writing the poem with 
a lead pencil. 10. In his hand he has a piece of paper and a 
long ruler. 
Lesson 33. — 1. In the valley there is a small village. 

2. What kind of a building is this? 3. It is a church. 4. 
Do you see its bell? 5. Upon yhich street does the baker 
now have his shop ? 6. To-day the road is too slippery. 7. 
We are in this bakery in order to get some bread. 8. The 
bread which the baker gives us is very good with coffee. 
9. Is the door in the hall open or shut ? 10. This is a nar- 
row path and that is a broad road. 

Lesson 34. — 1. I am going to the store to buy a piece 
of silk. 2. In this store we see the merchant and his daughter. 

3. To-day that article is very cheap. 4. Can you buy the 
cloth in that store? 5. The man has no money in his 
pocket. 6. What does he want to buy? 7. He says: 
" Please give me that box which is in the street." 8. He 
takes the box and says: " Thank you." 9. The coffee costs 
forty cents and the tea fifty cents a [the] pound. 10. How 
much does a dozen of eggs cost now? Eggs cost 38 cents 
a dozen. 

Lesson 35. — 1. Here is the man's horse. 2. Where is 
the pupil's drawing book? 3. Which word is the subject 
of the sentence ? 4. There is the lady's sister. 5. Whom do 
they want? 6. To whom are you giving the money? 
7. What kind of a collar is he buying? 8. She is here in 
this village in order to see her grandfather. 9. This butter 
costs 32 cents a pound to-day. 10. What do they want to 
buy with the money ? 
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Lesson 36. — 1. This is her sister's handkerchief. 2. 
Where is his son's glove? 3. Is this that man's house? 
4. This pupil's seat is made of wood and iron. 5. The 
price of this article is 55 cents. 6. Which noun is the object 
of the sentence ? 7. My daughter's teacher is not at school 
to-day. 8. That is not a man's shoe but a woman's shoe. 

9. This baker's shop is between the church and my house. 

10. Please give me my brother's coat. 

Sentences Pertaining to Grammar 

11. The verb fein does not take a direct object. 12. What 
case does the preposition bet govern ? 13. Is the conjugation 
of the verb miiffen regular or irregular? 14. In the singular 
it is irregular. 15. What is the opposite of the adjective 
fur$ ? 16. Is the word bittig an adjective or a numeral ? 17. 
SEBir is a personal pronoun, is it not ? 18. Give me a sentence 
which has a predicate nominative. 19. Decline in the singu- 
lar the noun SBaum. 20. We must write with a capital the 
word that stands at the beginning of a sentence. 

Lesson 37. — 1. It is only two o'clock. 2. It is 25 minutes 
after three. 3. It is now 20 minutes to five. 4. It is a 
quarter after eight. 5. He is coming at four o'clock. 6. At 
seven o'clock we get up. 7. The child goes to bed at half- 
past eight. 8. At what time do we go to school? 9. Why 
are you so late? 10. The clock is striking ten. 11. It is 
getting warmer. 12. We are growing older. 13. The child 
is getting larger, not smaller. 14. I am younger than my 
brother. 15. My grandfather is older than my grand- 
mother. 16. In winter it is colder than in autumn. 17. In 
spring it is not so warm as in summer. 18. Are the nights 
in autumn longer than the days ? 19. Thursday comes after 
Wednesday. 20. On Saturday we have no school. 
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Lesson 38. — 1. Give me the chalk. 2. Do you see me 
now ? 3. We do not hear them. 4. This paper belongs to 
them, does it not ? 5. I thank you. 6. The child is standing 
near her. 7. What is he saying to us ? 8. I cannot go with 
him. 9. Where are you going ? 10. Come in. 

Lesson 39. — 1. We come into this room. 2. We ar$ now 
in this room. 3. The dog goes into the house. 4. He is 
now in the house. 5. I lay the book upon the table. 6. It 
is now on the table. 7. I throw the paper into the basket. 
8. Then it is in the basket. 9. He writes the word on the 
blackboard. 10. It is now on the blackboard. 11. They 
are going into that room. 12. I take the chalk into my hand. 
13. Go to the window and call your sister. 14. Go to the 
board and write a German word. 15. I am going into the 
store in order to give him this book. 16. Please translate 
that sentence into English. 17. In answer to the question 
whither, the preposition liber governs the accusative. 18. 
In answer tp the question where or when, the preposition in 
governs the dative. 19. If [toenn] my teacher asks me a 
question, I answer him in German. 20. Do you pay atten- 
tion to your teacher's pronunciation when [toenn] he speaks 
German ? 

Lesson 40. — 1. The horse goes through the ice. 2. The 
child is running around the house. 3. This piano is too 
expensive for us. 4. Is this letter for my brother? 5. 
Without chalk we cannot write on the board. 6. Give me 
an example for this rule. 7. The sun's light comes through 
her window. 8. Seat yourselves about the fire. 9. What 
case does the preposition gcgcn govern? 10. A masculine 
pronoun stands in place of [fiir] a masculine noun. 

Lesson 41. — 1. You were writing a letter. 2. He was 
giving him the money. 3. I was going into the room. 4. 
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He came into the house. 5. I bought this rug but I wanted 
to have that one. 6. He was then only a young man. 7. 
We were there yesterday. 8. He sat down upon the sofa. 

9. It became very cold. 10. He was neither in the store 
nor on the street. 

Lesson 42. — 1. Have you seen him yet ? 2. I have given 
him. the money. 3. He has taken his father's horse. 4. 
Anna has written her mother a long letter. 5. She has 
brought me a glass of water. 6. He has given him a pound 
of butter and a bottle of milk. 7. We have been to church 
to-day. 8. To-day it has become very warm. 9. They have 
come in order to see us, 10. Why did you throw that pencil 
into the basket ? 

Lesson 43. — 1. The child will go with its grandmother. 
2. We shall see him in a minute. 3. I shall not give them 
the money. 4. To-morrow they will find my brother's 
book. 5. My sister will sing a song at school. 6. In No- 
vember we shall live in the city. 7. There we shall enjoy 
ourselves. 8. Give him three dollars; then the dog will 
belong to us. 9. Will the weather be warmer to-morrow? 

10. In June the days will be longer than now. 
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(Reading Selections) 
$er ©tar 

$)er alte 3&%tx SWorife ^attc in feiner ©tube einen ©tar, 
bet brci SBorte fpredjen fonnte. SBenn bcr 3ttger ncf: „SBo 
Kft bu?" fo ferric bcr ©tar aHemal: „$)a bin i<fj!" 

£>e$ 9tadjbar$ ffeiner $arl fatte an ban SSofld grofee 
greubc unb ging oft, tyn ju fefan. 2H« $arl cinmal ttrieber 
font, tear bcr 3ttgcr nidjt in bcr ©tube. $arl fing gefdjhrinb 
ben SBogel, ftetfte tyn in bic Xafdje unb tooHtc fortgefan. 

3n bent Hugenblicfe fam ber 3ttger jur £ttr herein. Sr 
toottte bent $naben eine greube mad)en unb rief toie getofi&n* 
ltd): „grife, too bift bu?" Unb ber SJogel in ber SEafdje be* 
tnaben fdjrie fo Iaut er fonnte: „!Da bin idj!" 

SBrief 

Berlin, ben 1. Oftobcr 19—. 
?ieber SBtl&elm! 

Oeftern tear mein ©eburtstag. $)a tear id) neun 3ta$re 
alt 2ftein SBater fd&enfte mir einen fleinen SBagen, unb 
mein ©rofctoater eine fd?5ne 2flilfee. 

Urn fttnf U&r famen meine 2ftitfd?iiler ju unS, unb loir fpiel* 
ten bte 2lbenb. $)ann gab bie aJhttter un$ $udjen unb anbere 
flute J)inge ju effen. Site ttrir bamit fertig toaren, gingen bie 
ftinber fort. (S$ tut mir Ieib, bafe S)u nid&t l)ier toarft. 

2)ein grcunb 

3> o $ a n n ©tiefel. 
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©erloren! 

8faf bent SBcflc toon bcr ©dfjule nadfj bcr $aHc tyabe tdj fefcten 
2)?itttt)od& cine golbene U^r toerloren, 3)er ginber empfftngt 
eine gute 33eloljnung, toenn er mir bie W)t jurttefbrtngt. 

griebrtdfc geH. 

$>er «Prci3 bed ftitflenS 

©nmal fa^ ein SBolf ein ^ferb mit einem gttllen, unb fragte: 

„2Btetoiel ttritlft bu far baS glltten?" 

2)aS $ferb anttoortete: 

„$)er $ret$ ftcl>t unter bem £ufe meineS red&ten Winter* 
fufeeS gefd&rieben* $annft bu lefen?" 

»© ia/' fpradj ber SBolf, „id) bin ein gelefyrter 2flann unb 
fann gut lefen*" 

$)a$ SPfcrb f)ob ben gufe auf. ©er SBoIf fant nalje ^erbet, 
urn bie ©djrift ju fudjen. 35a gab tym ba$ ipferb eincn 
fold&en ©djlag auf ben $opf , bafe er tt)ie tot ju SSoben ftel, 

Die $u$3jagb 

SIB id) nod) flein toar, ging id) einmal mit meinem Onfel 
in ben SBatb. 9flein Dnfet toar ein 3ttger unb fyatte ein ®e* 
toetyr unb eine 3agbtafdje, unb fein $unb, ber $aro $tef$, lief 
Dor if)tn l)er* 

9ftein Onfel fagte: 

,$d) mufe fjeute in ben SBalb geljen, urn ju fe^en, bafe bte 
3?ttd)fe bie iungen £afen ntc^t freffen. SBillft bu mit mir 
ge&en?" 

©o lief id) mit bem $aro tooran bis in ben SBalb. 
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9hm fagte bcr Ottfel: 

„3)u mufet Winter mir Meiben, benn toenn cin gud&S fommt, 
totll td& fd&iefeen," 

<gr na^m fcin ©etoefc toon bcr ©gutter, tub e$ unb fagte: 
„9hm ftttU" 

<gr fpradfj fern SBort me^r, unb td& unb $aro gingen gang 
ftitt Winter ti)m. 

2luf einmal Jam cin £fi$d(jen tool! Stngft liber ben 2Beg, 
unb cin grofeer gudfjs t>crfolgtc e$* Stber fdfjnell tyatte mein 
Onfcl ba$ ©etoefjr angelegt; cr jtelte, unb puff! ba lag bcr 
gudjs — unb tear maufetot 

21, SB, C, bic Statf lief in ben ©d&nee, 
HIS fie toieber tyerauS fam, 
£att' fie toeifce ©tiefel an* 
JBetfce ©tiefel mufe fie l>aben, 
SBenn fie ttritt nadfj Seipjig traben* 
2t> 93, <S, bie ®aij' lief in ben ©d&nee. 

Set SSolf unb bad SStfiein 

Die alte 3iege ^atte fein gutter metyr im £aufe, ©arum 
ging fie auf bie SBiefe, um ©ra$ ju fyoltn. £)a$ junge 936df* 
lein tootfte mitgefan, aber bie 9Kutter fagte: 

„9lein, bu bift ju ffein* $)er SBeg ift toeit, unb biefleidjt 
fommt ber bdfc SBBoIf. 93leib bu ju £aufe unb offne bie £iir 
nidjt, bis idfj fomme unb bid) rufe," 

„3a, aflutter," fagte ba* 93»dttein, „id& hritt gefjord&en," 

$aum tear bie 3iege fort, ba Jam ber SBoIf. ©r Hopfte an 
bie £iir unb bat mit berftettter ©timme um (Sinlafc* 
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3)aS S35dflein abcr fafltc: 

„$)ie 9Jhitter l>at tnir berboten, ein Xitt obne S3art cinju^ 
taffen." 

$)er SBolf ttmrtete cine 3eittang* 3)ann ging cr toieber 
in ben SBatb* 

£)ie Sftutter Jam balb jurttdf unb brad&te ©raS unb 931u^ 
men mit 211$ fie atte« fciirte, freute fie fid), bag ba* 855* 
Iein fo ge^orfam getoefen tt>ar, unb ergtttytte tym ben ganaen 
8benb fdjone ©efd&idfjten, 

Set Heine ©ernegroft 

9Bar einft ein ffeiner ©ernegroft, 
giinf 3»atyr alt unb ein fyalbeS Mofe, 
„©," fprid&t er, „idj bin nidfjt mefjr Hein; 
3ftf) fann gar tt>o^I ein £err fdfjon fein," 

(Sr nimmt be* SBaterS ©tod unb £ut 
Unb Ittuft fcinau* mit ftoljem 2»ut, 
Unb merft e$ ntdfjt, ber Heine £ropf, 
Safe ^alb im £ute ftcdft ber $opf, 

Unb atte Seute bleiben ftef)n 
Unb Iad&enb auf ba$ £errd&en fefjn: 
„(£t, £ut, toa$ Ijaft bu benn im ©inn, 
2Bo toitfft bu mit bem 3ungen l)in?" 

Set %utf)8 unb ber SBotf 

$)er gudfjs toar einmal in einen ©runnen gefaHen unb 
toufete nid&t, tt>ie er toteber fcerauSfommen fottte. 3)a fdfjaute 
ein SBodf in ben SBrunnen unb fragte: . 
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„(gi, gudjs, tone fomtnft bu in ben SBrunncn? $)u tnufet 
too^l grofecn £)urft Ijabcn, unb baS SBaffcr mufe gut fcin!" 

„3ta, ftrcunb," fagtc bcr fd&lauc gud&S, „fol<$ fttfec* Staffer 
§abc id) in ntcincm Scbcn nodj nic getrunfen* $omm ju mir 
tycrab, unb trinfc bic^ fatt! $icr ift SBaffcr genug filr unS 
bcibe," 

3)a fprang bcr 33o<f in ben SBrunncn ^tnab, urn Don bent 
fiifeen SBaffcr ju trtnfcn. 35cr gudjs abcr fticg auf fcinc 
£8rncr, unb mit cinem grofocn ©prung font cr aus bem 
SBrunncn tjinauS* 

„8a& c« bit gut fdjmcdfcn," fagte cr ju bem 33o<fe, 
„aber trinfc ntdjt gu Did, benn bu toeifet [a: attjubtel ift 
ungefunb!" 

£)ann gtng cr cilig fort. 

®ottt8 Surforge 

(g$ ift fcin 9ftttu$d)en fo Jung unb flein, 
@S bat fcin UcbcS 2ftiittertetn, 
£)a$ bringt tt)m mandjcS ^riitndjen SBrot, 
2)amtt e« nidjt Icibct hunger unb 9lot. 

@S ift fcin HebeS SSogcIcin 
3>m ®arten braufoen fo arm unb flcht, 
@S bat fcin toarmeS gcbcrflcib; 
S)a tut tf)m SJegen unb ©djnee fcin Seib. 

(g« ift fcin buntcr ©djtnetterttng, 
$ein SBiirmdjen int ©ommcr fo gcring, 
(g« finbet cin Slthndjen, finbet cin SBlatt, 
£)aran eS frtfet, totrb frob unb fatt. 
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Unb tuer ^at ba$ atteS fo bebadjt? 
2)er Iicbc ®ott, bcr atteS madjt, 
Unb fie^t auf alfe« bttterlidj, 
£)er forgt audj Sag unb 9ladjt filr mid}, 

£er Sanbmann unb ber Sergmamt 

(Sin Sanbmann, bcr einen fletnen 33erg in fcincm gelbc 
fyttte, fing an ben SBerg aufjupflttgen. Hber bcr ©erg* 
mann, bcr in bem SBerge toofmte, fam tyerauS unb fragte: 

„S33arum pftiigft bu auf metnem £)ad)e?" 

2)cr Sanbmann fagte: 

„3fdj toufete nidjt, bag bteS baS 35adj beine* £aufe« tft/ 

Darauf fpradj ber SBergmann: 

„£)u fannft ben SBerg aufpflttgen, toenn bu mir ettoa* ba* 
fttr atbft." 

£)er Sergmann tooHtc im erften 3faf)re atteS, toa$ ttber 
ber @rbe nmdjS, unb ber Sanbmann fottte afleS tyaben, tt>a$ 
in bcr @rbe toudjs, 3fm nttdjften 3fal)re fottte bann bcr ©erg* 
mann ailed fyaben, toaS in bcr @rbe, unb bcr Sanbmann atteS, 
toaS liber bcr (Srbe nmd)S. 

3m erften ^tt^re pflangtc ber fdjlaue Sanbmann getbe 9iiiben 
auf bem Serge, unb gab bem S3ergmann bie Siiibenbltttter. 
3m nftdjften 3taf)re pftangte er $orn, unb gab bem SBcrgmann 
bie $ornttmrjetn ate fetnen Xetf, toomtt er fefyr gufrieben toar. 

@o Iebten ber Sanbmann unb bcr S3ergmann Iange in grteben. 

Sad »fid)leta 
£)u SBflc^Icin, filberljett unb flar, 
35u cilft boriiber tmmerbar. 
Sm Ufer fte^ id), finn' unb finn': 
S3Bo fommft bu tyer, too gef)ft bu frfn? 



S 

iff 



o 
w 



W 




PROGRESSIVE LESSONS IN GERMAN 129 

3>d(> fomm' aud bunfler gclfcn ©d&oft; 
2Retn Souf flc^t ttber Slum' unb 9Kood; 
3luf meinem Spiegel fd&toebt fo mtlb 
£)ed bfauen £immeld freunbltdd SBilb. 

35rum §ab f idj frozen $tnberfinn; 
(gd tretbt mid& fort, toeife nidjt tooltfn. 
3)er midfj gerufen au $ & ern ©tein, 
2)er, benf idj, ttrirb rnetn glister fcin» 

2)er JRiefe unb bad fttnb 



(Stned Xaged fam em SWefe ju einem SBauer, unb ba fie 
beibe gut ©c^ad^ fpielen fonnten, fptetten fie um bie SEBettc* 
Site ©nfafe bet ifjrem ©piele mtjlttn fie bed 33auerd $inb. 
SBctbe fptelten fefyr gut, benn fie toottten beibe getoinnetu £)er 
9Mefe toottte getoinnen, benn er tooHte ben $naben fjaben, 
unb ber SBauer toottte getotnnen, benn er toottte bem SHefen 
bad $inb nidjt geben, ©ie fpielten lange, unb enblidj getoann 
ber SRiefe bad ©piel. 

„9hm ift bad $inb mein," fagte ber 9Uefe, „aber id& toerbe 
ed bid ntorgen f)ier taffen. SBenn bu ed fo gut toerbtrgft, 
ba& tdfj ed nidjt finben fann, bann magft bu ed befjalten," 

35a nun bie (SItern toufoten, bafe fie biefed nidfjt tun fonn* 
ten, fo flefjten fie ben ©ott Obtn um £tlfe an, $aum fatten 
fie bad SBort gefprodjen, fo ftanb fdjon Obin bor tfjnen unb 
fragte, toad fie toon tljm Jjaben toottten. £)a fprad(j ber 33auer: 

„£8re mid), Obin, id& rufe gu Mr, SBitte, toerbtrg meinen 
©ofjn bor bem Sftefen!" 

Obin nafjm nun ben $naben f)inaud, unb burdfj feine grofee 
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9ftadjt Hefe cr in etner Sflafyt tin $ornfelb tt>ad(jfen unb reifen. 
£)en $naben Dertwmbelte cr in cin ©amenforn. $)a$ $8rn* 
Icin DcrftcdE te cr in cine &I)re, unb bic $f)re berbarg cr mitten 
im $ornfelb. 2)ann fpradfj cr gu bem $naben: „9hm bletbe 
flier ofjne atte ©orge unb Jurdfjt, unb toenn id& bidf) rufe, fo 
fomm ju mir fjeraus!" 

35en nttdfjften Sttorgen font nun bcr 9Uefe, urn ba$ $tnb gu 
fjolen, unb ba cr e$ ntdjt im £aufe fanb, ging ^ to ba$ $orn* 
felb. @r rauftc fcincn ©c^oft t>ott $orn, unb fudjte lange 
nadfj bem $inbe* ©nblidf) fanb cr bic ftyre mit bem ©amen* 
font, toorin baS $inb berftedf t • tear. 2ttS e« ba$ fd&arfe 
SWcffcr faf), tt)d(^c« bcr Sttefe in fcincr $anb frttte, ricf ba$ 
$inb gu Obin. Obin natym baS $inb, bradfjte e« toteber 
nadfj £aufe gu fcincn ©ttern unb fagtc: 

„$ier ift bcr iunge $nabe. 9Kit mcincm ©d&ufc ift eS nun 
borbeu" 

II 

2)er SRicfc fagtc, bag Obin tfjn betrogen fjabe, 3)arum 
toottte cr morgen toteberfommen unb bad $inb netymen, 
tt)cnn fie eS ntdfjt fo gut toerbergen Wnnten, bag cr eS nid&t 
finben fonne* £)ie ungliidttidfjen (Sltcrn bctetcn jefet gu £onir 
um ©dfjufc. @r fyorte fie, fam gu ifjnen unb fragtc: 

„2Ba$ toottt if)r Don mir?" 

2)er S3auer anttoortete: 

„£tff unS, Iicber £8nir, ben ©otyn Dor bem SRicfen gu ber* 
bergen, bag cr ifjn nidjt finben fann!" 

$8nir natym ben $naben §inau$ unb Dertoanbclte tyn in 
einc Heine glaumfeber. Die geber Dcrftedttc er on bem 
£alfe eineS ©djtoanes auf bem ©ee, £)ann fagte cr gu bem 
Snaben: 
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„9hm toette liter obne attc ©orge unb gurdfjt, unb toenn id) 
bid) rufe, fo fomm ju mtr!" 

2lm Sftorgen lam bet 9ttefe* ©r fud&te fange nad(j bem 
&inbe. (gnblidfj lam er ju bem @ee unb fab ben ©dfjtoan auf 
bem ©ee fd&totmmen. @r fing ben ©d(jtoan unb fudfjte nad& 
ber geber, toorin bad $inb berftedft toar* Stoer etn ftarfer 
SBtnb blied bie geber aud ber $anb bed ffitefen* liefer SBinb 
tt>ar £flntr. Sr bradfjte bad $tnb ju feinen Sltern unb fpradf): 

„£ter ift bad funge $tnb, Sftun tft ed mit metnem ©d&ufc 
fcorbei." 

Ill 

$)er SUefe fagte, er tootle am folgenben Xage toieberfommen 
unb einen britten SBerfudj madden, bad $inb ju befommen, 
3n tbrer SBergtoetflung toanbten fid& bie gltern an Soft unb 
fprad&en: 

„8ieber Soft, unfere Sflot ift grofc. Der SRiefe tottt unfern 
©obn tflten, toenn toir ibn ntdfjt fo berbergen, baft er i^n 
nid&t finben fann." 

Soft farad): 

„2Benn id& beinen ©obn befdfjiijjen foil, fo mufct bu tun, 
toad id& Mr fage* SBaue ein SBootfjaud mtt einer grofeen £ttr! 
Winter bie £iir ftette eine (gifenftangel" 

9hm fubr Soft mtt bem $naben auf ben ©ee unb fing an 
ju fifd&en, Sr fing brei ftifd&e. Soft Sffnete einen gtfdfj, ber* 
toanbelte bad $inb in ein (Si, unb berftedtte ed in bem gifd^e. 
Dann fpradf) er: 

„9hm bleibe tyier obne afle ©orge unb gurdfjt, unb toenn icb 
btdfj rufe, fo fomm beraud!" 

Soft ruberte toieber and Sanb, unb aid er an ben ©tranb 
fam, ftanb ber JRiefe Dor ibm unb fragte: 
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„Sofi, too toorft bu, unb toad Ijaft bu getan?" 

„3>d(j f)abt nur cin toenig auf bem @ee gerubert," fagte Soft. 

9hm fprang bcr Sftefe in bad 33oot, urn audfj gu ftfd&en, unb 
Soft ging tnit tym. Soft ruberte, aber bad 33oot gtng ntdfjt 
Don bcr ©telle. $)a fpradfj ber JRtefe: 

„3fdj fann beffer rubern aid bu." 

@r feijte fid& auf bie 9htberbanf, unb bad S3oot flog fd)neH 
in ben ©ee. ©nbtid) fine b« 9*iefc an gu ftfd&en, unb fing 
ben gifcJ), toorin Soft bad $inb t>crftcdt fyxtte* 

Sid Soft bied \af), fagte er: 

„SRicfc / gib mir ben Sftfdfj!" 

2lber ber SUefe fpradfj: 

„;Ketn, Soft, nein; bad fann idfj nid&t." 

@r naf)m ben gifd), Sffnete .tyn, unb fanb bad Heine ©, 
toorin bad $inb berftedft toar. 2lld ber 9ftefe bad (Si neljmen 
tootlte, rief ber $nabe gu Soft. Soft natym ben $naben unb 
berftedfte tfjn Winter ftdfj, bamit ber Sttefe tl)n ntdfjt feljen fonnte. 
£)er Sftefe fufjr nun gum Sanbe, unb aid fie an ben ©tranb 
famen, fprang ber $nabe fdjnell and Sanb unb lief in bad 
33ootf)aud, bad fein SSater gemad&t Ijatte. Slid ber 9ttefe 
ben tnaben faty, berfotgte er tfjn. £)a er aber burdfj bie 2iir 
getyen tooUte, ftiefo er mit folder Sftad&t an bie (gtfenftange, 
bafe er ben $opf gerbradfj. 

9hm toar ber SRiefe tot. Soft bradfjte ben $naben gu feinen 
(SItern. £)ann fpradfj er gu bem 33auer: 

„£ier ift bein $inb. 3$ fjabe bein ©ebot gut erfllttt 
Der Sftefe fann nie toieberfommen, urn bein $inb gu 
ne^men." 
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O Tannenbaum 



Ernst AnachOti, urn 1824 
Mdtng 



VoDnweisB 
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1. O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, wie treusinddei- ne 

2. O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, dukannstmirsehr ge - 

3. O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, dein Kleid will mich was 



t'-'ilf l WflM : J i t f f f | 



m 



$ 



i 



f=f 



* 



FT 



Blat- ter! O Tan-nen-baum, o Tan - nen-baum, wie 
fal - len; O Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, du 
leh - ren: O Tan- nen-baum, o Tan - nen-baum, dein 
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treu sind dei - ne Blat - terl 

kannstmir sehr ge - fal - len. 

Kleid will mich was leh - ren: 



Dugrunstnichtnur zur 
Wie oft hatnicht zur 
Die Hoff - nung und Be 
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Som-mer-zeit, nein, auch im Win- ter, wenn esschneit. 
Weihnachtszeit einBaumvon dir michhoch er-freutl 
stan- dig - keit gibt Trost und Kraft zu al - ler Zeit. 
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Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum,wie treu sind dei - ne Blat- ter! 
Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum, du kannstmir sehr ge - fal- len. 
Tan-nen-baum, o Tan-nen-baum,dein Kleid will mich was leh - ren. 
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Das zerbrochene Ringlein 



Joseph von Eichendorff, 1809 
Langtam 



F. GlQck, 1814 
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1. In ei-nem kuh-len Grun -de, da geht ein Muh-len- 

2. Sie hat mir Treu'ver- spro-chen, gab mirein'n Ring da- 

3. Ichmdcht'alsSpielmannrei - sen weit in die Welthin- 

4. Ichmdcht'alsRei-ter flie - gen wohl in die blut'-ge 

5. Hdr'ichdas Muhl-rad ge - hen, ich weis8nicht,was ich 
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rad, mein' Lieb -ste ist ver - schwun-den, die 

bei, sie hat die Treu' ge - bro - chen, das 

aus, und sin - gen mei- ne Wei - sen, und 

Schlacht, urn stil - le Feu -er lie - gen im 

will, ich mdcht' am lieb-sten ster - ben, da 
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dort ge - woh-net hat,' mein' Lieb-ste ist ver- 

Ring- lein sprang ent-zwei, sie hat die Treu' ge - 

gehn von Haus zu Haus, und sin - gen mei - ne 

Feld bei dunk-ler Nacht, urn stil - le Feu-er 

war's auf ein - mal still, ich indent' am lieb - sten 
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schwun - den, die dort ge-woh- net hat. 

bro - chen, das Ring - lein sprang ent - zwei. 

Wei - sen, und gehn von Haus zu Haus. 

lie - gen im Feld bei dunk - ler Nacht. 

ster - ben, da war's auf ein - mal still. 
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LIBDER 

Die Lorelei 



Heinrich Heine, 1823 
MA 



Priedrich SOeher, 1838 



Mdtng 
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1. Ich weiss nicht, was soil es be - deu - ten, 

2. Die schon - ste Jung - frau sit - zet 

3. Den Schif-fer im klei - nen Schif - fe 
mf 



dort 
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ich so trail -rig bin; 

o - ben wun-der-bar, 

greift es mit wil - dem Weh; 



ein Mar-chenaus al - ten 
ihr gold - nes Ge - schmei-de 
er schaut nicht die Fel - sen- 
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Zei - ten, das kommt mir nicht aus dem Sum. Die 
blit - zet, sie kammt ihr gol -de - nes Haar. Sie 
rif - fe, er schaut nur hin - auf in die Hdh'. Ich 
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Luft ist ktihl, und es dun-kelt, und ru - hig fliesst der 

kammtes mit gol - de-nemKam-me und singt ein Lied da - 

glaube, die Wei - len ver-schlin-gen am En - de Schif-fer und 

cres. /*-*-• dim. ^~* 
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der Gip - fel des Ber - ges 
das hat ei - ne wun - der 
und das hat mit ih - rem 
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fun - kelt im A - bend - son - nen - schein. 
sa - me, ge - wal - ti - ge Me - lo - dei. 
Sin - gen die Lo - re - lei ge - tan^ 
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Deutschland fiber alles 



Hoffmann von Fallerdeben, 1841 
Mdssig btvwt 

-mf. 



Jos. Haydn, 1797 
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1. Deutschland,Deutschland u-ber al - les, ii - ber al - les in der 

2. Deut-sche Frau-en, deutsche Treue,deutscher Wein und deut-scher 

3. Ei - nig-keit und Recht und Frei-heit fur das deutsche Va - ter - 

w /l -P- +_\ 
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Welt, wenn es stets zu Schutz und 
Sang sol - len in der Welt be 
land, da-nachlasst uns al - le 
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-ze brQ-der- 
hal- ten ih -ren 
stre-ben bru-der 
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bis 



lich zu - sam - men halt, von der 

al - ten, schd - nen Klang, uns zu 

lich mit Herz und Hand! Ei- nig 



Maas bis an die 
ed - ler Tat be - 
keit und Recht und 
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Me-mel, von der Etsch bis an den Belt. Deutschland, 
gei - stern un - ser gan - ses Le - ben lang. Deut - sche 
Frei-heitsind des GlU -ckes Un - ter- pfand. Bluh' im 

f a tempo 
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al - les, u - ber al - les in d< 



Deutschland u - ber al - les, u - ber al - les in der Welti 
Frau-en,deut-sche Treu-e, deutscher Wein und deut - scher Sang ! 
Glan-ze die- ses GlUckes, blti - he, deut-sches Va - ter - land! 
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Heidenroslein 



Goethe, 1771 
M dssig betoegt 



Heinrieh Werner, 1827 
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1. Sah ein Knab' ein Rds -leinstehn, Ros -lein auf der 

2. Kna - be sprach:ich bre - che dich, Ros -lein auf der 

3. Und der wil - de Kna - be brach's Ros - lein auf der 
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Hei - den, war so jung und mor - gen-schon, lief er 
Hei-den! Ros. - lein sprach : ich ste-che dich, dass du 
Hei- den; Rds - lein wehr - te sich und stach, haif ihm 
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schnell, es nah zu sehn, sah's mit vie - lenFreu-den. 
e - wig denkst an mich, und ich will's nicht lei - den. 
doch kein Weh und Ach, mu3st' es e - ben lei - den. 
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R5s-lein,R6s-lein, Rds-lein rot, Rds-lein auf der Hei - den. 
mfcres. ^ f 
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Du, du liegst mir im Herzen 
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1. Du, du liegst mir im Her - zen, du, du 

2. So, so, wie ich dich lie - be, so, so 

3. Doch, doch darf ich dir trau - en, dir, dir 

4. Und, und wenn in der Fer - ne mir, mir 
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liegst mir im Sinn; du, du machst mir viel 

lie - be auch mich! Die, die zart - lich - sten 

mit leich-tem Sinn? Du, du kannst auf mich 

dein Bild er - scheint, dann, dann wunscht' ich so 
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Schmerzen, weisst nicht, wie gut ich dir bin; ja, ja, 

Trie - be fuh - le ich ein - zig fur dich; ja, ja, 

bau - en, weisst ja, wie gut ich dir bin; ja, ja, 

ger - ne, dass una die Lie - be ver - eint; ja, ja, 
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ja, ja, weisst nicht, wie gut ich dir bin! 

ja, ja, fuh - le ich ein - zig fur dich. 

ja, ja, weisst ja, wie gut ich dir bin! 

ja, ja, dass uns die Lie - be ver - eint. 
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Treue Liebe 
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Friedrioh Kttcken, 1827 
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1. Ach, wie ist's mog-lich dann, dass ich dich las - sen kann! 

2. Blau ist ein Blti-me- lein, dasheisst Ver-giss-nicht-mein; 

3. War* ich ein V6 - ge - lein, won't' ich bald ^bei dir sein, 
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Hab' dich von Her - zen lieb, das 
dies Blum -lein leg 1 ans Herz und 
scheut' Falk und Ha - bicht nicht, flog* 
cres. 



glau - be mir! 
denk' an mich! 
schnell zu dir. 
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Du hast die See - le mein so ganz 
Stirbt Blut' und Hoff-nung gleich, wir sind 
Schoss' mich ein Ja - ger tot, fiel' ich 



ge - nom-men ein, 
an Lie - be reich; 
in dei-nenSchoss; 
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ich kein' and 
die stirbt nie 
du mich trau- 
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rig 



lieb' 
mir, 
an. 



als 
das 
gem 



dich al - lein. 
glau-be mir! 
sttirb' ich dann. 

dim. 
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VOCABULARY 

(for reading selections) 



8 

Sftenb, ber, evening. 

after, but, however. 

ad), oh I ah! 

jtyre, Me, ear (of corn, grain), 

all-, all, each, every; o&ne alte 
©orge, without any anxiety. 

attentat, always, every time. 

ttfled, all, everything. 

att$is*iel, too much. 

aid, when, as, than. 

art, old. 

am, an bent, on the, at the, to the. 

an, prep, vrith dot. or ace., on, at, 
to. 

anber, other. 

ffafang, ber, beginning, start. 

an«fangen, fing an, angefangen, to 
begin, commence. 

an^fleften, flc&te an, angefleljt, to im- 
plore. 

angetegt, raised to shoulder (gun). 

Slttgfi, bic, anxiety, fear. 

Sfaljang, ber, appendix, supple- 
ment. 

and, an bad, on the, to the. 

an*fa)auett, fdjaute an, angefdjaut, to 
lopk at, gaze at. 

antoarten, anttoortcte, geanttoortet, 
to answer, reply. 

tttfreit, bie, work. 

arm, poor. 

audi, also. 



anf, prep, vrith dot. or ace., on, 

upon. 
attf4eften, &ob auf, aufgc&oben, to 

raise, lift up. 
aaf'tnadjen, madjte auf, aufgcmadjt, 

to open, 
auf^flngen, to plow up; see pftugen. 
ffogenftlidf, ber, moment. 
au£, prep, vrith dot., out, out of, 

from. 

® 

©atfjfctu, bad, little brook, brook- 
let. 

ftalb, soon. 

©art, ber, beard. 

oat, see bitten. 

oauen, baute, gebaut, to build; bane, 
build, imperative. 

SBauer, ber, farmer, peasant. 

bebadjt, planned; see bebenfen. 

bebenfen, bebadjtc, bebad)t, to plan. 

htfyalttn, be^ielt, befalten, to keep. 

fret, prep, with dot., by, at, near, to. 

betbe, both. 

befommett, betam, befomnten, to se- 
cure, get. 

SBeloljtuutg, bie, reward. 

©erg, ber, hill, mountain. 

SBergmann, ber, hillman (troll or 
dwarf). 

befdjitfcen, befd&ufcte, befd&ttfct, to pro- 
tect. 
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beffer, better. 

beft-, best. 

beten, betete, gebetct, to pray; 
betenb, praying. 

betritgen, betrog, betrogen, to de- 
ceive. 

8311b, bad, picture, image. 

bin, am; see fern. 

bt$, conj.y prep, with ace., until, 
till. 

bttte, please. 

bitten, bat, gebeten, to ask, request. 

blafen, blted, gcblafen, to blow. 

matt, bad, leaf. 

blau, blue. 

bleiben, blteb, geblteben, to remain, 
stay; blcibc $ter, stay here, im- 
perative. 

blteS, blew; see blafen. 

bloft, only, merely. 

bliUjen, biilW, geblu&t, to bloom. 

SBlumctjett, bad, little flower. 

®lume, Me, flower; pl. t Me ©lumen. 

©tot, bad, blood. 

93 Off, ber, ram, male goat. 

SBocflein, bad, little goat. 

SBoben, ber, ground, floor. 

Soot, bad, boat (pron. boat). 

Sootftaud, bad, boathouse. 

bi)3, bad. 

bradjte, brought; see bringen. 

JBricf, ber, letter. 

bringen, braefcte, gebradjt, to bring. 

©rot, ba$, bread. 

SBrcnnen, ber, well. 

bunt, gay. 

S> 

ba, there; as, since; then; some- 
times translated here. 

Xati), bad, roof. 



baffir, for it. 

baljer, therefore. 

bamit, so that, in order that; 
with that or it. 

bann, then. 

baran, on which, on it. 

barauf, after that, thereupon. 

barum, therefore, so, on that ac- 
count. 

bad, the; rel., which, that; de- 
monst.j that. 

baft, that, so that, in order that. 

bent, dot. of ber and bad, to the; 
to him, to it; to whom; bent tft 
fein ©eg . . ., for him no way 
is. . . . 

ben, ace. of ber, the; also dot. pi. 

beaten, badjte, gebadjt, to think. 

benn, for, since, because; then. 

ber, the; who, which; of or to the; 
of or to which. 

bed, gen. of ber and bad, of the, etc. 

beutfdj, adj., German. 

bid), ace. of bu, you. 

bie, the; rel., which, that. 

bieS, this. 

biefer, biefe, biefed, this. 

$tng, bad, thing; pi., £)tngc. 

Mr, dot. of bu, you, to you. 

boWelt, doubly. 

brauften, outside, outdoors. 

brei, three. 

britte, third. 

brum, see barum. 

bu, beiner, Mr, Md&; pi., t&r, you. 

bumm, stupid, foolish. 

bunfel, dark. 

burdj, prep, with ace., through, by 
means of. 

$urft, ber, thirst. 
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ei, indeed! ay! why! say! oh! 

€H, bad, egg. 

<$ile mit SBeile, make haste slowly. 

etten, etltc, geetlt, to hasten, hurry. 

etltfl, hastily, hurriedly. 

em, etne, a, an. 

cittern, dot. of tin, to a or an. 

einett, ace. of etn (m.) f a, an. 

einer, one; of a, of an, of one. 

ehrige, several, a few. 

ein4affen, lieg etn, chtgclaffcn, to 

let in. 
(Hnlaff, ber, admittance, 
etmnal, once, once upon a time; 

auf etntnal, at once, all at once. 
CHnfafc, ber, stakes. 
einft, once. 

<£ifenftange, bie, bar of iron. 
<$ltern, bie (pi.), parents. 
empfangen, empfhtg, empfangen, to 

receive, 
empfangt, receives; ber gtnber cm* 

pfftngt, the finder will receive. 
<$nbe, bad, end. 
enbftd), finally, at last. 
er, fetner, tytn, tyn, he, it. 
(£rbe, bic, earth, ground, 
erfiitten, erfuttte, erfuttt, to fulfil, 
erfjalten, erfyielt, erfalten, to keep, 

preserve, 
erft, first, at first. 
ersdfjlen, ergttfylte, ergtt&lt, to relate, 

tell (stories). 
e$, feiner, tfynt, ed, it. 
ed, there. 
effen, a 6, gegeffen, to eat (for 

people). 
etnmd, some; something; some- 
what. 



fafftt*, fufr, gefa&rcn, to go. 
fatten, ftel, gefatten, to fall; aux. 

verb feut. 
fonb, found; see finben. 
faagea, fhtg, gefongen, to catch, 
foul, bad, lazy. 
Seber, bie, feather. 
Seberlleib, bad, coat of feathers. 
3felb, bad, field. 

gfeld (or gclfcn), ber, rock, cliff. 
ferrig, finished. 

feft, fast; sound (with einfdjfofen). 
fett, fat. 

flel, fell; see fatten. 
finben, fanb, gefunben, to find. 
tSfinber, ber, finder, 
flag, caught; see fangen. 
flag an, began; see an*fangen. 
fttfdj, ber, fish; pl. f bic gtfa)c. 
fifdjen, fifd&te, geftfd&t, to fish, 
ftlaumfeber, bie, down; cine Heine 

glautnfcbcr, a bit of down, 
flefjte an, implored; see an*flcljen. 
fliegen, flog, geflogen, to fly. 
flog, flew; see fliegen. 
folgenb, following, 
fort, away, forth, onward. 
fort=gel)ett, to go away; see 

gefjen. 
fragen, fragte, gefragt, to ask (a 

question), inquire, 
freffen, frajj, gefreffen, to eat (used 

only of animals) ; tolrb gefreffen, 

is eaten. 
Sfreube, bic, pleasure, joy. 
freiten (fidj), frcutc, gefreut, to re- 
joice, 
ftreimb, ber, friend. 
freunbltd), friendly, cheerful. 
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8frfebc (or grieben), ber, peace; in 

grieben, in peace, 
frifft, eats; see freffen. 
fwlj, happy, joyful, glad, 
gfttdjd, ber, fox; pi., bit gttdtfe. 
Srud^jagb, Me, fox hunt, 
fuljr, went; see fafjren. 
Srityrer, ber, guide, 
grtttten, bad, colt; bed gftttcnd, bent 

gilllm, bad guOen. 
ffittf, five. 

fur, prep, with ace., for. 
Surdjt, bie, fear. 
tJrisrforge, bie, providence, care, 
ijufe, ber, foot. 
Sutter, bad, food (for animals). . 



gab, gave; see geben. 

gan$, all, whole, entire; very; 

ben gangen 9benb, the whole 

evening, 
gar, quite, very, indeed, 
©arten, ber, garden, 
geben, gab, gcgeben, to give; gib, 

give, imperative. 
Gfebot, ba&, command. 
©eburtStag, ber, birthday. 
gef alien, fallen ; see fallen. 
gefreffen, see freffen. 
geljen, ging, gegangen, to go; aux. 

verb fein. 
gefjordjen, ge&ordjte, gc&ordjt, to 

obey (dot.). 
gefjiken, gefybrte, ge^brt, to belong 

to. 
gefjorfam, obedient, 
gelb, yellow; gelbe SRuben, car- 
rots. 
©elb, bad, money. 



gelefjrt, learned, educated. 

gemtg, enough. 

gerobe; gerabe fo lang tote, just as 

long as. 
gerimg, slight, little, insignificant, 
gem, gerne, gladly, with pleasure; 

usually translated like to. 
©entegrof?, ber, Would-be-large, 
gentbert, see rubern. 
gentftn, see rufen. 
@efd)id)te, bie, story; pi., bit ©e* 

fd&id&ten. 
. gefdjrieben, written; see fdjrtibm. 
gef4nititb, quickly, hurriedly, 
gef proven, spoken; see foremen, 
geftern, yesterday. 
geton, done; see tun. 
getasnfen, see trtnfen. 
getoann, won; see gennnnen. 
©etoefjr, bad, gun. 
getoefett, been; see fein; tear gen** 

fen, had been, 
©ettitut, ber, gain, 
genjinnen, gctoann, getoonnen, to 

win. 
getoofynttdj, usual, customary; usu- 
ally. 
gib, give; imperative of geben. 
gibt, gives; see geben; ed gibt, there 

is, there are. 
ging, see gc&en. 
gl&tt$t, ghtters. 
gotten, golden, gold. 
&ott, ber, God; gen., bed (Started. 
©rod, bad, grass. 
gtau, gray. 

gruff, great, large, tall, 
©rofjtoater, ber, grandfather, 
gritn, green, 
gut, good; well. 



VOCABULARY 



153 



fjafcett, (arte, ge(abt, to have. 

$alb, half. 

Oatte, Me, hall. 

4>al£, ber, neck. 

•&anb, btc, hand. 

fyatt, hard. 

&U$tn, bad, little rabbit. 

Oafe, ber, rabbit; pi., bic^afcn. 

fjaft, 2d pers. sing. pres. of 

(aben. 
$attt, had; see (aben. 

$anpt, bad, head (more poetic than 
ber £opf). 

4<ut#, bad, house; ju $aufe, at 
home. 

(etften, (icfj, ge(eijjen, to be called 
or named. 

(elfen, (alf, ge(otfen, to help; (ilf, 
imperative. 

(er, hither, along. 

Retail, down. 

(eran£, out. 

(erats£«firatinett, to come out; see 
fommen. 

(erftei, hither. 

herein, in. 

$err, ber, man, gentleman, master. 

$errdjett, bad, little man. 

#ers, bad, heart. 

(eitte, to-day. 

4ier, here. 

(ieff, was called; see ^eigen. 

(Uf, help; imperative of fcelfen. 

OiJfc, bie, help, assistance. 

#ilf£$eittoort, bad, auxiliary verb. 

(in, hence. 

(inaft, down. 

(iiiau£, out. 

(ittein, in. 



(inter, prep, with dot. or acc. t 

behind. 
$interfuft, ber, hind foot, 
(oil anf, raised; see auf*(eben. 
(alb, lovely, charming. 
(olcn, (ottc, ge(ott, to get. 
(freit, (ifrtc, ge&ftrt, to hear; (Ore, 

hear, imperative. 
4>ont, bad, horn; pi, bie $0rner. l 
4>nf, ber, hoof, 
gttnb, ber, dog. 
ganger, ber, hunger. 
$nt, ber, hat. 



idj, meiner, mir, mu(, I. 

i(m, dot., him, to him (er); it, to 
it (ed). 

i(n, ace. of er, him, it. 

i(nen, dot. of fie, they. 

3(tten, dot. of ©tc, you. 

i(r, dot. of fie, she; poss., her, 
their (fie) ; in t(rer SBerjtoeiflung, 
in their despair. 

fan, in bent, in the. 

fannter, always. 

fanmerbar, ever, always, contin- 
ually. 

in, prep, with dot. or ace., in, into. 

ift, is; see fein. 



}a, yes; for emphasis, indeed. 

3agbtafd>e, bie, game bag. 

3ager, ber, hunter. 

3a(r, bad, year; pi., bie 3a(rc. 

jefct, now. 

itmg, young. 

Sunge, ber, boy. 
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lam, came; see fontmen. 

lass, faimft, can; see f fatten. 

M1&€U, bad, kitten. 

fia^e, bit, cat. 

•foam, scarcely, hardly. 

feta, feine, no, not a. 

IHttb, bad, child; pi., bit *htber. 

fiinberfiss, bcr, childlike or childish 

mind, 
fftnblein, bad, little child, 
fiirfdje, bte, cherry. 
fiat, clear. 
Stttt, ber, clover, 
fleiti, small, little. 
Uopftn, flopfte, geflotft, to knock, 

rap. 
£nafre, ber, boy; be* £naben, bcm. 

£naben, ben £naben. 
fittest, bcr, servant. 
fiod), ber, cook, 
fomtnett, font, gefotntnen, aux. verb 

fern; Fomm, come, imperative. 
(fatten, fonntc, gefonnt, to be able, 

can. 
tonntt, see fflnnen. 
Stopf, ber, head, 
fiortt, bad, corn. 
£ontfe(b, bad, cornfield. 
£ont(ein, bad, tiny grain of corn. 
£ontnwraefa, bie (pi), roots of 

the corn. 
£riimdjeit, bad, little crumb, 
ftttdfett, ber, cake. 



fadjett, tad&te, gelad&t, to laugh; 

fodjenb, laughing. 
labett, Iub, gelaben, to load. 
lag, lay; see Uegen. 



£attb, bad, land, country. 

fiambtmum, ber, farmer, peasant. 

luge, long, for a long time. 

fowgfam, slowly. 

2irm, ber, noise, ado. 

laffem, liefc, geiaffen, to leave, let, 

allow; lag, let, imperative. 
£aitf, ber, course, 
fotsfex, lief, gefaufen, to run; aux. 

verb\cm. 
l&nft, runs; see foufen. 
lout, loud; loudly, 
lebeti, lebte, gelebt, to live, 
fiebem, bad, life. 

legem, legte, gelegt, to lay, place. 
Iefjren, kffctt, gele&rt, to teach. 
£eib, ba^, harm, sorrow; ed tut 

mir (eib, I am sorry. 
leibev, litt, gelttten, to suffer. 
letbet, suffers; see letben. 
Setyftig, a city in Germany. 
(eraeft, Ientte, gelernt, to learn, 
lefett, lad, gelefeu, to read. 
Ie#, last. 

Settte, bie (pi), people. 
Heb, dear, 
lief, ran; see Iaufcn. 
(iegett, lag, gelegen, to lie, repose. 
Heft, letjseetaffen. 
Iub, loaded; see laben. 



madjett, ntad&te, gemad&t, to make, 

do. 
madjt, makes, does; eee madden. 
SRadfjt, bie, power, might, 
tnadjte auf, opened; eee auf*mad>n. 
ntadjte ju, closed; see ju*ma<$en. 
magft, may; see mfigen. 
matt, one, a person. 
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tnand}, many, many a. 

SRamt, ber, man; pi., bie SRfrmer. 

3Rftrd}en, ba«, story, tale. 

SWauS, Me, mouse. 

3R<ht£d)eit, baft, little mouse. 

matsfetot, dead as a doornail (lit., 

dead as a mouse). 
mefr, more; nidjt me&r, no more, 

no longer. 
mctn, my; mine. 

SRenfdfj, ber, person, human be- 
ing. 
mcrfett, merfte, gemerft, to notice, 

note. 
SWeffer, ba«, knife, 
mid), ace. of idj, me. 
milb, mildly, gently, 
mir, da/, o/ U$, me, to me. 
mit, prep, with dot., with. 
mttsfcrtagen, brad&te mit, mitgebradjt, 

to bring along. 
mit*gd)ett, gtng mix, mttgegangen, to 

go along; aux. verb fein. 
mimultx, bie (pJ.), classmates. 
mitten, in the midst of, right in 

the middle of. 
aRitttood), ber, Wednesday, 
mftgeis, mod&te, gemodjt, may, might, 

to like to. 
2Roo£, ba«, moss, 
morgen, to-morrow. 
SRorgett, ber, morning. 
morgenS, in the morning, 
miift, must; see mitffen. 
mfiffeu, mujjte, gemujjt, must, to be 

obliged to, have to. 
tmtftt, must; see mitffen. 
SWttt, ber, courage, bravery; mit 

ftoljem 2Wut, with a proud air.» 
SRtttter, bie, mother. 



Mtterleta, ba«, little mother. 
Wtt*e, bie, cap. 

* 

ttadj, prep, with dot., after, to. 

ffladjoar, ber, neighbor. 

ttftdtft, next. 

Hadjt, bie, night. 

ital), na&e, near. 

naftm, took; see nelmten. 

neftmeit, na&m, genotnmen, to take. 

ttein, no. 

neutt, nine. 

nidjt, not. 

ttidjtd, nothing. 

nie, never. 

ttieber, down. 

nintntt, takes; see ne&men. 

nod), still, yet. 

IRot, bie, need, distress. 

mm, now, then. 

ratr, only, just. 

jRuff, bie, nut. 



oil, though; ate ob, as though, as 

if. 
offnett, fiffnete, gefiffnet, to open; 

flffne, open, imperative. 
oft, often. 

ofttte, prep, with ace., without. 
D ja! oh yes! 
Oftouet, October. 
Dnfel, ber, uncle. 



$fe*b, bad, horse. 
*ffan$eit, pflanjte, gepflanjt, to plant. 
*|fligett, pflugte, gepflugt, to plow. 
$rad)t, bie, splendor. 
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$reid, ber, price, cost. 
*t|f! bang! 

91 

fittfel, ba4, riddle. 

rottfem, roiifte, gerauft, to gather, 
pluck, fill. 

ttQt, right. 

Siege*, ber, rain. 

reife*, reifte, gereift, to ripen. 

ret*, pure. 

9H)ein, ber, the Rhine, river in Ger- 
many. 

rlef, called; see ruftn. 

Ulefe, ber, giant; be* ffiiefen, bem 
ffiiefen, ben ffiiefen. 

tot, red. 

fflfiben, getbe ftttben, carrots. 

fflfibenbfott, bad, carrot leaf; pi, 
bie SRitbenbltttter, tops of carrots. 

tRuberbanf, bie, rowing-seat. 

rnbent, ruberte, gerubert, to row. 

rnfen, rief, gerufen, to call; ruft, 
calls. 



fagen, fagtc, gefagt, to say. 

fab, saw; see feben. 

8antenforn, ber, kernel of corn. 

fait, satisfied, contented; trtnfe 
bid) fatt, drink your fill. 

<Bd)ad), bad, chess. 

fa)arf, sharp. 

fa)aue an, look at; see an*fd)auen. 

f^anen, fd&aute, gefd&aut, to look. 

fa)enfen, fd&enfte, gefdjenft, to pre- 
sent, give. 

fdjieften, fd^ofe, gefd&offen, to shoot. 

@a)lag, ber, blow. 

fdflau, sly, cunning, clever. 



Wei**, fd>fid>, geWtfrn, to dip, 
steal, creep. 

f (tymeifen, fdjmetfte, gefebnteeft, to 
taste. 

ftntetft, tastes; see fametfen. 

@d)metterft»i, ber, butterfly. 

©<|nee, ber, snow. 

M«el, fast, quickly, rapidly. 

Mo*, already (o/fen used in Ger- 
man when it cannot be trans- 
lated into English). 

\d)bu, beautiful, pretty. 

@4o«beif, bie, beauty. 

<Ba)o%, ber, lap, bosom. 

fdjreioe*, fdjrteb, gefd&rieben, to 
write. 

f djreie*, ferric, gef djrieen, to cry out, 
call. 

fffcie, see fd)reten. 

©djrift, bie, writing. 

Settle, bie, school. 

<Ba)ulttr, bie, shoulder. 

@dptfc, ber, protection, help. 

©rfjtoan, ber, swan; pew., be* 
©d)toane*. 

Mtoars, black. 

Mtoeben, fd&toebte, gefdjtoebt, to 
hover, float. 

fattier, difficult, hard, heavy. 

fdjtointnten, fd)nxKimn, gefdjtoommen, 
to swim. 

(See, ber, lake. 

feben, fab, gefeben, fo see. 

febr, very. 

fein, tear, getoefen, to be; atis. verb, 
fein; roirb fein, will be. 

fein, his, its. 

fe^en, fefcte, gefefct, to set, put, 
place; ftdj fefcen, to seat one- 
self. 
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fid), himself, herself, itself, your- 
self, themselves. 
lie, tyrer, Ujr, fie, she, it. 
fie, i&rer, Upien, fie, they. 
<&\t, 3&rer, 3&ncn, Ste, you. 
jteben, seven, 
fiejt, sees; see fe^ett. 
filber^ett, silvery, bright as silver, 
finb, are; see fein. 
(Stmt, ber, mind, 
jtnnen, fann, gefonnen, to think, 

reflect, 
f o, so, thus, then. 
(Bofyn, ber, son. 
firfd), such; mit folder Sttadjt, with 

such force. 
foHen, foUte, gcfollt, shall, should; 

toenn id) befdjufcen foil, if I am to 

protect. 
Sonuner, ber, summer, 
f onft, otherwise. 
Sorge, bie, care, anxiety; ofjne 

oHc Sorge, without any anxiety. 
for gen, forgte, geforgt, to care (for), 

take care (of). 
Spiegel, ber, mirror, mirror-like 

surface. 
(Spiel, bad, game. 
fpielcn, foielte, gefpielt, to play. 
fpradj, spoke, said; see fpredjen. 
f prang, sprang; see fprtngen. 
fpredjen, fprad), gefprod&en, to speak, 

say. 
fpridjt, speaks, says; see fpred&en. 
finrittgett, fprang, gefprungen, to 

spring, leap. 
<Bptud), ber, saying. 
Sprung, ber, spring, leap. 
Stabt, bie, city. 
ftanb, stood; see^fie&en. ■ 



Star, ber, starling. 

ftarf, strong. 

ftetf en, ftecf te, geftecf t, to stick, place. 

ftefcn, ftanb, geftanben, to stay, 

stand, 
fteigeit, ftieg, geftiegen, to climb. 
Stein, ber, stone, rock, 
©telle, bie, place, spot, 
ftetten, ftetttc, gcfteHt, to place, put, 

stand. 
ftetf, always. 

Stiefel, ber, boot; pZ., bie ettefcl. 
ftieg, climbed; see fteigeit. 
ftieff, struck; see ftofjen. 
ftifl, quiet, still; quietly; nun frill! 

now be quiet! 
Stimnte, bie, voice. 
<Btod, ber, cane, stick. 
ftolj, proud. 

ftoften, ftiefj, geftofeen, to strike. 
Stranb, ber, shore. 
Stnbe, bie, room, 
fudjen, fud&te, gefudjt, to seek, look 

for. 
fttfe, sweet. 



£ag, ber, day; etneS £age«, one 
day. 

£afd)e, bie, pocket. 

£eU, ber, share, part. 

£ier, ba«, animal. 

tot, dead. 

tBten, tfltetc, gctfitet, to kill. 

troben, trabte, getrabt, to trot, jog. 

trftg, lazy. 

trauen, to trust; traue, trust, im- 
perative. 

treiben, trieb, getrteben, to drive. 

trhtfen, tranf, getruntat, to drink. 
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Xtopf, ber, rascal, scamp, fellow. 

tun, tat, getan, to do. 

tat, does; see tun; ed tut mtr Ieib, I 
am sorry. 

£fir, bie, door. 

it 

fiber, prep, with dot. or ace., over. 

fibrtfj, left over. 

fttotng; flbung .ntad&t ben SReifter, 
practice makes perfect. 

Ufer, bad, bank, shore. 

ttl)r, bie, watch, clock; in expres- 
sions of time, o'clock. 

urn, prep, with acc. t around, about, 
for; um ©life, for help; urn . . . 
ju (infin.), in order to; expres- 
sions of time, at. 

Mtb, and. 

nngefnnb, unhealthful. 

ttttglittfftd), unfortunate, unhappy. 

nn£, dot. and ace. of nrir, us, to us. 

nnfer, unferc, our. 

miter, prep, with dot. or ace., under. 

Stater, ber, father. 

uftterftd), fatherly, in a fatherly 
way. 

oerftergen, berbarg, berborgen, to 
hide, conceal; berbirg, imperative. 

oerftieten, berbot, berboten, to forbid, 
prohibit (dot.). 

berboten, forbidden; see berbieten. 

berfolgen, berfotgte, berfotgt, to fol- 
low. 

berlieren, bertor, bertoren, to lose. 

bertoren, lost; see berlieren. 

txtftt&tn, berftecfte, oerftecTt, to hide, 
conceal. 

fcerftettt-, disguised. 



Serfndj, ber, trial, attempt, 
bernmnbeln, bertoanbeltc, berftanbett, 

to change. 
Serftfeeiflnng, bie, despair, dismay, 
bid, much. 
toieUeigt, perhaps, 
biermal, four times. 
Stogef, ber, bird, 
©flgelein (poetic), bat, little bird; 

bad Efigtein. 
BoHSlieb, bad, folk song, 
bott, full. 

toon, prep, with dot., from, of. 
dot, prep, with dot. or ace., before, 

in front of; bor bent 9?iefen, from 

the giant. 
Koran, ahead, on ahead, 
borbei, over, past, at an end. 
bor*lefen, to read aloud, 
borfiber, along by, past, onward. 

83 
toadjfen, toud&d, getoad&fen, to grow; 

aux. verb fein. 
Stages, ber, wagon, 
to&fjfen, tott&lte, getott&lt, to choose, 
toityrett, n>af)rte, getott&rt, to last, 

endure. 
SStalb, ber, woods, 
nmnbte, see toenben. 
mar, was; see fein. 
toarnt, warm, 
nwrft, were; see fein. 
marten, toartete, getoartet, to wait, 

tarry; toarte, wait, imperative. 
nwrnm, why. 

toa$, what; as relative, which. 
Staffer, bad, water. 
SBeg, ber, way. 
SBefjnwt, ber, sadness, sorrow. 
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taeil, because. 

toeUett, toettte, getocilt, to stay, re- 
main, wait; toeile, stay, impera- 
tive; (Silt mit SBetle, see Stic. 

toeift, white. 

toeift, is£ and 3d sing, pres. of 
toiffen. 

toeiftt, know; see toiffen. 

toeit, far, long. 

toeher; unb fo toeiter, and so on. 

tottty-, which. 

toenben, tocmbtc, getoanbt, to turn; 
fid) toanbten, turned (them- 
selves). 

toettig, little; cm toentg, a little. 

toetut, if; when. 

toet, who, whoever. 

toetben, tourbe (or toarb), getoorben, 
to become; i<$ toerbe e« foffen, I 
shall leave it; totrb enuifangen, 
will receive; toirb fetn, will be. 

%&ttte, bit, bet, wager; urn bic 
SBette, with rivalry. 

SBidfjt, ber, creature, wight. 

tote, as, like, as if, how. 

toteber, again. 

tokbtt*lommtn, to come again, re- 
turn. 

SBiefe, bic, meadow. 

toieoiel, how much. 

toitt, totflft, see tooflen. 

SStnb, bcr, wind. 

toir, unfcr, un«, unS, we. 

totrb, will, becomes; see toerben. 

toiffen, toufjte, getoufet, to know. 

too, where. 

toofytx, whence. 



tonkin, whither. 

ftooftl, well; indeed, certainly. 

toob,ntn, tooljnte, getoo&nt, to live, 

dwell. 
SBoff, bcr, wolf. 
tooflen, toollte, gctoottt, to wish to, 

want to; will; to intend to. 
toollte, wanted- to; see tooflen. 
tootnit, with which. 
toorin, in which. 
8Bort, ba«, word; pl. f bic SBortc or 

Sorter. 
toud)£, grew; see toad&fen. 
toutben, were; see toerben. 
SBurmdjen, bad, little worm, 
touftte, knew; see toiffen. 

8 
8eit, bic, time. 
Seitfang, bic, while. 
$eroredjeit, gerbrad), jerbrod&en, to 

break. 
Siege, bic, goat. 
jtefen, jielte, gegtelt, to aim. 
ju, too. 

ju, prep, with dot., to, at, in, for. 
511, with verbs, to. 
jufdeben, contented, satisfied. 
Sum, gu bent, to the. 
SUtnadjen, ntad)te gu, jugentadjt, to 

close, shut. 
jur, ju bcr, to the; at the. 
auritdf, back. 
SurihMirUtgen, to bring back; see 

bringen. 
SimicMommett, to come back; see 

fomtnen. 
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A 




ball, 28. 


but, 22. 


a, indef. art., 6. 




basket, 46. 


butter, 48. 


able = can, 64; 


108. 


be, 21. 


buy, 78, 80. 


accusative, 9. 




because, 29. 




adjective, ba* Hbfcf* 


become, 90. 


C 


tit); 31; pred. adj., 


bed, 22; goto— ,60. 


cake, 48. 


46. 




bedroom, 59. 


call, 76. 


after, 66. 




beginning, bcr 8n* 


can=ableto,64;108. 


always, 21. 




fana, 7. 


cap, 61. 


an, indef. art, 6. 




behind, 38, 93. 


capital, to write with 


animal, 35. 




bell, 75, 83. 


a— ,65. 


answer, Snttoort, 


23; 


belong, ge&ifrett, 68. 


case, 36. 


onttoorten, 70; 


be- 


bench, 22. 


cat, 35. 


onttoorten, 74; 


in 


beside, 38, 93. 


cents, 78. 


— to, 93. 




between, 38, 93. 


chair, 1. 


apple, 1. 




bird, 35. 


chalk, 71. 


are, 21. 




black, 22. 


cheap, 78. 


around, 96. 




blackboard, 71. 


child, 9. 


article, 31; 78. 




blue, 21, 22. 


church, 75. 


as, 89. 




board (blackboard), 


city, bic ©tabt. 


ask, 70; to — a i 


per- 


71. 


class, 71. 


son a question, 


95. 


book, 5. 


dock, 4, 87. 


at, 66; — school, 


71; 


bottle, 39, 46. 


cloth, 59. 


in expressions 


of 


bowl, 46. 


coat, 61. 


time, 87. 




box, 78. 


coffee, 46. 


attention, to pay 




bread, 48. 


cold, 28. 


95. 




bring, 94. 


colder, 89. 


autumn, 89. 




broad, 63. 


collar, 61. 






brother, 69. 


comb, 59. 


B 




brown, 22. 


come, 64. 


baker, 75. 




brush, 59. 


conjugation, 68. 


bakery, 75. 




building, 75. 


copy book, 71. 
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corner, 56. 
cost, 78. 
curtain, 56. 

D 

dative, 38. 

daughter, 69. 

day, 28; days, 87. 

declension, 82; of 
nouns, 81, 82; of 
adj., 107; of pro- 
nouns, 93. 

decline, 82. 

definite, 31. 

bet 9$ort, 23, 24. 

desk, 71. 

difficult, 71. 

direct, 62. 

dog, 35. 

dollar, 79. 

door, 4. 

dozen, 78. 

drawing book, 71. 

dress, 61. 

£ 
easy, 71. 

egg, 35; eggs, 79. 
eight, 3. 
either, 28. 
eleven, 3. 
ending, 48. 
English, to translate 

into — , 95. 
enjoy oneself, 98. 
enough, 48. 
example, 42. 
exercise, 2. 
expensive, 78. 
expression, 49; 55. 
eye, 21. 



P 

familiar form, 8. 
family, 69. 
father, 13. 
feminine, 6. 
fifty-five, 78. 
find, 64. 
finished, 50. 
fire, 46. 
five, 3. 
floor, 56. 
flower, 4. 
fly, 39. 
for, 96. 
fork, 50. 
form, 8. 
forty, 78. 
four, 3. 
front, in — of , 

93. 
fruit, 48. 
future, 104. 



garden, 39. 
genitive, 83, 84. 
German, 3)eutf$, 43; 

adj., beutfdfr; in — , 

32. 
get = become, tocrben, 

90. 
get = obtain, ljoten, 

64. 
get up, <ntf*fiefcn, 60. 
girl, 69. 
give, 52, 57. 
glass, 5, 46. 
glass, adj. } 33. 
glove, 61. 
go, 61. 



gold, 30; as adj n 

33. 
good, 22. 
good morning, 2. 
goodnight, 3. 
govern, 66. 
grandfather, 28. 
giandmofher, 29. 
grass, 28. 
gravy, 48. 
gray, 22. 
green, 22. 
grow = become, 90. 

H 

hair, 28. 

half-past, 87. 

hall, 75. 

ham, 48. 

hand, 28. 

handkerchief, 61. 

hangs, 40. 

hard, 30. 

has, 8. 

hat, 11. 

have, 8. 

he, 3, 6; deden., 93. 

hear, 68. 

hen, 35. 

her, poss., 14; deden., 

93. 
here, 1. 
high, 4. 
his, 14. 
horse, 28. 
hot, 30. 
house, 5. 
how, tote, 3. 
how much, tarieuiel, 3. 
hungry, 53. 
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ice, 48. 

illustration, 42. 
imperative, 55. 
imperfect, ba« 3mpcr- 

feft, 99. 
in, 38, 93. 

in front of, bor, 38, 93. 
in order to, 64. 
indefinite, 31. 
ink, 22. 
into, 93. 
intransitive, 32. 
iron, 30; as adj., 33. 
irregular, 68. 
is, 1, 21. 
isn't, 12. 
it, 6; declen., 93. 

J 
John, 3ofrmn. 
June, 89. 

K 

kind, what — of, 23. 
knife, 50. 
know, 29, 22. 



lady, 4. 

lamp, 46. 

large, 3. 

larger, grSfjer, 90. 

late, 71. 

lay, learn, 94; 35. 

lead pencil, 71. 

learn, 64, 13. 

lesson, 1, 71. 

letter, bcr SBrief; — of 
alphabet, 71; write 
with small — , 65. 



light, 46. 
little, flein, 3. 
little, a — , 48. 
live, tooljncn, 45. 
long, 28. 
longer, 89. 

M 

make, 47. 

man, 1. 

market, 78. 

masculine, 6. 

match, 46. 

me, declen., 93. 

meal, 50. 

meat, 48. 

merchant, 78. 

milk, 46. 

milkman, 46. 

minute, 87; in a — , 
in etner SJKnute; min- 
utes, 87. 

mirror, 59. 

money, 78. 

morning, good — , 2. 

mother, 13. 

mouse, 35. 

Mr., 11. 

much, how — , 3. 

must, 75. 

my, 14. 

N 
narrow, 63. 
near, 38, 93, 66. 
neither, 22. 
neuter, 6. 
new, 30. 
next, 36. 
nice, 4. 



night, 28; nights, 87. 

no, item, 4; = not a, 
fein, 17, 18. 

nominative, 9. 

nor, 22. 

not, 4; not a = fein, 
17, 18; not yet, 
103. 

noun, 23. 

November, 89. 

now, 46, 104. 

numeral, 79; numer- 
als, 3, 78. 

O 

object, 31. 

o'clock, 87. 

of what, 30. 

oil, 46. 

old, 28. 

older, alter, 90. 

on, 38, 93. 

one, 3; not to be trans, 
in " that one," 
" this one," etc. 

only, 21. 

open, 75, 55. 

opposite, 30. 

or, 4. 

order, in — to, 64. 

our, 14. 

out of, 66. 

over, 38, 93. 



paper, 71. 

pass, retaken, 52. 

path, 75. 

pay attention to, 95. 

pen, 71. 
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pencil, 71. 

pepper, 50. 

perfect, 101. 

person, man, 29. 

personal, 31. 

piano, 56. 

picture, 39. 

piece, 48. 

pillow, 59. 

plant, 56. 

plate, 50. 

please, 52. 

pocket, 61. 

poem, 72. 

polite form, 8. 

potato, 48. 

potato salad, 48. 

pound, 48. 

predicate, 46; pred. 
adj., 46; pred. nom., 
84. 

preposition, 38; with 
dot., 66; with ace., 
96; with dot. and 
ace., 38, 93; 98. 

prettily, 4. 

pretty, 4. 

price, bet $ret*. 

pronoun, 31. 

pronunciation, 95. 

pump, 46. 

pupil, 10, 71. 

put on, 62. 

Q 

quarter, 87. 

question, grage, 23, 
79; in answer to 
— , 93; to ask a — , 



R 
read, lefen, 36; 71. 
ready, 50. 
red, 22. 
reflexives, ace. of — , 

97. 
regular, 68. 
relatives, 33. 
rich, 28. 
road, 75. 
room, 56. 
round, 22. 
rug, 56. 
rule, 96. 
ruler, 71. 
run, 94. 



salt, 50. 

Saturday, 89. 

sausage, 48. 

say, fagen, 24. 

school, 71. 

seat, ?lalj, 52; ©tfe, 

71 ; seat oneself, 

ftd& fefcen, 97. 
see, 45; fte&, 91; fiefc, 

100. 
-self, -selves, 97, 98. 
sell, 78, 80. 
sentence, 31. 
seven, 3. 
she, 6, 8; declen., 

93. 
shirt, 61. 
shoe, 28. 
shop, 75, 78. 
short, 28. 
shut, 75. 
silk, 78. 



silver, 30; as adj n 
33. 

sing, 71. 

singular, 8. 

sister, 69. 

sit, ftfeen, 94; sit 
down, ftd& fefeen, 97. 

sitting-room, 56. 

six, 3. 

sky, 21. 

sleep well, 60. 

sleepy, 60. 

slippery, 75. 

small, 3; to write — , 
flcin fareiben, 65. 

smaller, tteiner, 90. 

so, 21, 89. 

soap, 59. 

sofa, 56. 

soft, 30. 

some, 48. 

son, 69. 

song, 35. 

soup, 46. 

speak, 70; speak Ger- 
man, £)eutfd) fore- 
men. 

spoon, 50. 

spring, 89. 

stand, ftefpn, 43. 

stone, 30. 

store, 75, 78. 

stove, 46. 

street, 75. 

strike, 87. 

subject, 31. 

sugar, 48. 

summer, 89. 

sun, 28. 

sweet, 48. 
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table, 1. 

tablecloth, 56. 

take, 52, 61. 

take off, 62. 

taste, 46. 

tea, 46. 

teacher, 10, 71,. 

ten, 3. 

than, 89. 

thank, 53. 

that, as dem. pron., 
1; dem. adj., 20; 
rel. pron., 33. 

that one, 20. 

the, 1; 4, 5. 

their, 14. 

them, deden., 93. 

then, 73. 

there, as adv., 1. 

therefore, barum, 24. 

they, 8; deden., 93. 

thin, 22. 

thirsty, 53. 

thirryneight, 78. 

this, 1; 20. 

three, 3. 

through, 96. 

throw, 94. 

Thursday, 89. 

tired, 60. 

to, 21, 66; in expres- 
sions of time, 87. 

to-day, 28. 

to-morrow, morgcn. 

too, 11. 



towel, 59. 
transitive, 32. 
translate, 63. 
tree, 39. 
trunk, 59. 
tumbler, 5. 
twenty, 78. 
two, 3. 

U 
under, 38, 93. 
upon, 38, 93. 
us, deden., 93. 
use, fle&raudjen, 28. 

V 
valley, 75. 
vase, 56. 
verb, 31. 
very, 4. 
village, 75. 

W 
wall, 39. 
want, 11. 
wardrobe, 63. 
warm, 28. 
warmer, 89. 
washstand, 59. 
watch, 4. 
water, 46. 
we, 8; deden., 93. 
weather, 36. 
Wednesday, 89. 
well, toof)l, gut. 
what, pron., 1; inter, 

adj., see 20. 
what, of — , 30. 



what kind of, 23. 

what time, at , 

87. 

when, toann, tocnti, old. 

where, 1; = whither, 
91. 

which, inter, adj., 20; 
rd. pron., 33. 

white, 22. 

whither, 91. 

who, inter, pron., 9; 
rel. pron., 33; de- 
den., 81. 

whom, 60; 93. 

whose, 17; deden., 81. 

why, 13. 

wife, grau, 4. 

window, 5. 

winter, 89. 

wish, 96; to wish, 53. 

with, 66. 

without, 96. 

woman, 4. 

wood, 30. 

word, 23. 

write, 64. 

Y 

yellow, 22. 
yesterday, 99. 
yet,in"notyet,"103; 

= already, 103. 
you, 8; deden., 93. 
young, 28. 
younger, {linger, 90. 
your, 14. 



